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Betriebsanleitung
Winterhalter Umkehrosmosegerat RoMatik XS

1 Sicherheitshinweise
Fir den sicheren Umgang mit dem RoMatik XS lesen Sie bitte sorgfaltig die hier aufge-
fiihrten Sicherheitshinweise.

1.1 Erklarung der verwendeten Symbole
Folgende Symbole werden in dieser Anleitung verwendet:

Personen, wenn die beschriebenen Vorsichtsmanahmen nicht

A Warnung vor méglichen schweren bis tédlichen Verletzungen von
Gefahr beachtet werden.

Warnung vor méglichen Defekten bzw. Zerstérung des Produktes,
wenn die beschriebenen VorsichtsmaRnahmen nicht beachtet

Vorsicht werden.
> Mit diesen Pfeilen sind Handlungsanweisungen gekennzeichnet
= Dieses Symbol kennzeichnet Ergebnisse |hrer Handlungen

- Dieses Symbol kennzeichnet Aufzahlungen

1.2 BestimmungsgemaRe Verwendung

— Das Umkehrosmosegerat RoMatik XS dient der Aufbereitung (Entsalzung) von
kaltem Rohwasser (max. 35°C) fiir die anschlieBende Verwendung in gewerblichen
Spulmaschinen. Der RoMatik XS reduziert den Gesamtsalzgehalt des Rohwassers.
Das aufbereitete Wasser ist vergleichbar mit der Reinheit von destilliertem Wasser.

— Die Qualitat des Rohwassers muss den Anforderungen der deutschen Trinkwasser-
verordnung entsprechen. Zusatzlich miissen Grenzwerte eingehalten werden, die in
den Technischen Daten aufgelistet sind.

— Der RoMatik XS darf nur in Verbindung mit einer gewerblichen Spiilmaschine ver-
wendet werden.

— Der RoMatik XS ist ein technisches Arbeitsmittel fir die gewerbliche Nutzung und
nicht fur den privaten Gebrauch bestimmt.

1.3 Nicht bestimmungsgemaRe Verwendung

— Das mit dem RoMatik XS aufbereitete Rohwasser darf nicht als Trinkwasser verwen-
det werden.

— Der RoMatik XS ist nicht zur Verwendung durch Personen (Kinder mit eingeschlos-
sen) bestimmt, welche eingeschrénkte korperliche, sensorische oder geistige Fahig-
keiten aufweisen bzw. fehlende Erfahrung und Kenntnis im Umgang mit diesem Ge-
rat haben. Solche Personen miissen von einer, fir ihre Sicherheit verantwortlichen
Aufsichtsperson zuerst instruiert oder wahrend der Geratebedienung beaufsichtigt
werden.

— Wenn das Gerat nicht bestimmungsgemaf verwendet wird, bestehen keine Haf-
tungs- und Gewahrleistungsanspriiche gegentiber der Winterhalter Gastronom
GmbH.

N

Bevor Sie mit dem RoMatik XS arbeiten

» Kontrollieren Sie die Lieferung anhand des Lieferscheines auf Vollstandigkeit und
etwaige Transportschaden.

Teilen Sie Schaden sofort dem Spediteur, der Versicherung und dem Hersteller mit.
Lassen Sie die Maschine gemaR den ortlich geltenden Normen und Vorschriften von
zugelassenen Handwerkern an Wasser und Abwasser anschlieRen. Weitere Informa-
tionen finden Sie auf Seite 3 und 4.

» Lassen Sie den RoMatik XS durch einen von Winterhalter autorisierten Servicetech-
niker in Betrieb nehmen. Lassen Sie sich und |Ihr Bedienpersonal dabei in die Bedie-
nung des Geréates einweisen.
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3: Betriebsartenregler
4: Kapillare

1: Bedienfeld
2: Aktivkohlefilter

3.1 Tasten des Bedienfeldes

Eingabetaste - _—
Tasten flr die Navigation

innerhalb der Menus

Ein- / Austaste

Originalbetriebsanleitung
Technische Anderungen vorbehalten

1.4 Anforderungen an die angeschlossene Spiilmaschine

— Der RoMatik XS sollte vorzugsweise an gewerblichen Spiilmaschinen mit druckunab-
hangigem Boiler betrieben werden. Ein Betrieb an Spiilmaschinen mit Druckboiler ist
moglich. Die Ausbeute reduziert sich jedoch und die Befiillzeit der Spiilmaschine ver-
langert sich.

— Alle Komponenten der Spiilmaschine, die mit Wasser in Beriihrung kommen, missen
fiir Osmosewasser geeignet sein. Die Verwendung von Buntmetallen ist nicht gestat-
tet. Es durfen nur Kunststoffteile und Edelstahlteile verwendet werden.

1.5 Allgemeine Sicherheitshinweise

— Lesen Sie die in dieser Anleitung aufgefiihrten Sicherheits- und Bedienungshinweise
sorgfaltig durch. Wenn die Sicherheitshinweise nicht beachtet werden, bestehen kei-
ne Haftungs- und Gewahrleistungsanspriiche gegentiber der Winterhalter Gastronom
GmbH.

— Arbeiten Sie mit dem RoMatik XS nur, wenn Sie die Betriebsanleitung gelesen und
verstanden haben. Lassen Sie sich (ber die Bedienung und Arbeitsweise vom
Winterhalter-Kundendienst unterrichten. Betreiben Sie den RoMatik XS nur so, wie in
dieser Betriebsanleitung beschrieben.

— Schulen Sie das Bedienpersonal im Umgang mit dem RoMatik XS und weisen Sie
auf die Sicherheitshinweise hin. Wiederholen Sie regelmaRig Schulungen, um Unfalle
zu vermeiden.

— Bewahren Sie die Betriebsanleitung griffbereit auf.

— Nehmen Sie ohne Genehmigung des Herstellers keine Veréanderungen, sowie An-
oder Umbauten vor.

— Gefahr durch einen Stromschlag: Offnen Sie keine Verkleidungen, wenn Sie dazu
Werkzeug benétigen. Manipulieren Sie nicht selbst an den elektrischen Einrichtungen
des Gerates, beauftragen Sie unbedingt einen Fachmann (Elektroinstallateur).

— Unterbrechen Sie sofort die Wasserzufuhr, wenn das Gerat an einer Stelle undicht
wird. Ziehen Sie den Netzstecker, um das Geréat stromlos zu machen und schlieRen
Sie das Wasserabsperrventil.

— Schalten Sie bei Gefahr und Stérungen den RoMatik XS sofort aus. Ziehen Sie den
Netzstecker. Erst dann ist der RoMatik XS spannungsfrei.

— Netzstecker nicht mit feuchten Handen einstecken oder aus der Steckdose ziehen.

— Netzstecker nur am Stecker, nicht an der Leitung aus der Steckdose ziehen.

— Verstandigen Sie bei Stérungen, deren Ursachen nicht in der bauseitigen Wasser-
oder Stromzuleitung liegen, den Winterhalter Kundendienst. Schalten Sie bei Stérun-
gen, deren Ursachen nicht bekannt sind, den RoMatik XS erst wieder ein, wenn die
Fehlerursache behoben ist.

— Testen Sie zu lhrer eigenen Sicherheit regelmaBig den bauseitigen Fehlerstrom-
Schutzschalter (FI) indem Sie den Testknopf betéatigen.

3.2 Betriebsartenregler (Ansicht von hinten)

Bypass Das Wasser wird nicht Uber die Membranen
Bypass des RoMatik XS, sondern direkt zum Was-

serauslauf und dann zur Spililmaschine
Closed geleitet
Closed Wasserdurchfluss ist gesperrt

Open Open Normalbetrieb

4 Betrieb
4.1 Normalbetrieb (Wasser aufbereiten)

Im Normalbetrieb bereitet der RoMatik XS Wasser auf, sobald die angeschlossene
Spulmaschine Wasser anfordert. Die Leitfahigkeit des aufbereiteten Wassers kann
angezeigt werden.

O > Ein-/Aus-Taste driicken, um den RoMatik XS einzuschal-
ten

§gMatik = Am Bedienfeld wird ,RoMatik XS* angezeigt

is » Eingabetaste gedriickt halten

Cond. = Wenn Wasser aufbereitet wird, erscheint am Bedienfeld
uS 0050 die Leitfahigkeit des aufbereiteten Wassers in uS/cm

4.2 Stand-by Modus
Im Stand-by Modus bereitet der RoMatik XS kein Wasser auf.

4.2.1 Softwareversion des Gerites

ngatik Am Bedienfeld wird ,RoMatik XS* angezeigt

0 » Eingabetaste gedriickt halten

Mikrotek = Wenn kein Wasser aufbereitet wird, erscheint am Bedien-
Ver. x.xx feld die Softwareversion des Gerates

4.2.2 Automatisches Spiilen
Zur Pflege der Membranen wird im Stand-by Modus automatisch einmal pro Stunde der
Spulmodus (,flushing®) eingeschaltet.



4.2.3 Manuelles Spiilen der Membran

RoMatik
XS

Am Bedienfeld wird ,RoMatik XS* angezeigt

» ,+“-Taste driicken

Manual
Flush.

= Anzeige am Bedienfeld

©

» Eingabetaste driicken, um das manuelle Spulen auszulé-
sen

Flushing

= Membranen werden mit Frischwasser gesplt

4.2.4 Betriebsstunden abfragen

driicken

RoMatik
XS

_@_, Reset
Filter

Manual
Flush.

driicken driicken

driicken driicken
RoMatik

‘_@_ T Total ( ) T Remain
XS 0000:00 0000:00

T Total:

T Remain:

Anzeige der Betriebsstunden seit dem letzten Wechsel des
Aktivkohlefilters

Anzeige der verbleibenden Betriebsstunden bis zum Wechsel
des Aktivkohlefilters

5 Wechsel des Aktivkohlefilters

Der Aktivkohlefilter muss spatestens nach 140 Betriebsstunden gewechselt werden:

= Am Display wird der notwendige Filterwechsel mit ,Filter Change“ angezeigt.
= Jedes Mal, wenn Wasser aufbereitet wird, wird kurzzeitig ein akustisches Signal
abgegeben.

Filter
Change

Anzeige nach 140 Betriebsstunden

6 Betriebsstorungen

JAN

Vorsicht

Die Membranen kénnen beschadigt werden und der Wasserdurchfluss
nimmt ab, wenn der Aktivkohlefilter nicht nach 140 Betriebsstunden
gewechselt wird.

» Stellen Sie den Betriebsartenregler auf ,Bypass®, falls die am
RoMatik XS angeschlossene Spiilmaschine weiter betrieben wer-
den soll und kein Aktivkohlefilter vorratig ist.

» RoMatik XS ausschalten (Ein-/Aus-Taste driicken).

» Beachten Sie, dass die damit verbundene schlechtere Wasserquali-
tat das Spulergebnis beeintrachtigt.

» Verwenden Sie ausschlieRlich Winterhalter Originalteile.

JiaN

Gefahr

GEFAHR! Lebensgefahr wegen Bauteilen, die unter Netzspan-
nung stehen!

Offnen Sie keine Maschinenverkleidungen oder Maschinenteile,
wenn Sie dazu ein Werkzeug benétigen. Es besteht die Gefahr
eines elektrischen Schlages.

Lassen Sie Arbeiten an der elektrischen Anlage nur durch einen
Winterhalter Servicetechniker ausfiihren. Der RoMatik XS muss
zuvor vom elektrischen Netz getrennt werden.

6.1 Fehlermeldungen am Bedienfeld

Bauseitiger WasserflieBdruck zu niedrig

Alarm
P. min

Ist der bauseitige WasserflieRdruck wahrend der Wasser-
aufbereitung zu niedrig, wird die Meldung ,Alarm P. min“ am
Bedienfeld angezeigt und kurzzeitig ein akustisches Warn-

signal abgegeben.

= Die Wasseraufbereitung wird gestoppt

= Nach 1 Minute wird der RoMatik XS automatisch neu
gestartet

Ist der bauseitige WasserflieRdruck danach immer noch zu

niedrig, versucht sich der RoMatik XS in langer werdenden

Zeitabstanden neu zu starten und es wird kurzzeitig ein

akustisches Warnsignal abgegeben.

Manueller Neustart des RoMatik XS

» Ein-/Aus-Taste driicken, um den RoMatik XS auszuschal-
ten

» Fehlerursache beheben:
— Wasserabsperrventil vollstandig 6ffnen
— Schmutzfanger nach dem Wasserabsperrventil reini-

» Spulmaschine ausschalten.

» RoMatik XS ausschalten (Ein-/Aus-Taste driicken)
= Bedienfeld ohne Anzeige

» Bauseitiges Wasserabsperrventil schlieBen.

Filterpatrone im
Uhrzeigersinn um

90° bis zum

Anschlag drehen

Neue Filterpatro-
ne gegen den
Uhrzeigersinn um
90° bis zum
Anschlag drehen

Neue Filterpatro-
ne kraftig in die
Halterung
driicken

Filterpatrone
kraftig aus der
Halterung ziehen.

INFO: Technisch bedingt treten beim Filterwechsel geringe Mengen Wasser aus.

» Bauseitiges Wasserabsperrventil 6ffnen.
» RoMatik XS einschalten (Ein-/Aus-Taste driicken).
= Am Bedienfeld erscheint ,RoMatik XS*

driicken
RoMatik Manual Reset Press D>
XS =ﬂ= Flush. =ﬂ= Filter D Reset @
driicken driicken driicken
driicken driicken driicken
RoMatik T Total T Remain Data
XS ':ﬂ: 0000:00 .:ﬂ:. 0000:00 ':G: saved

» Spllmaschine einschalten.

Undichtigkeit

Alarm
Leakage

Wird eine undichte Stelle innerhalb des Geréates erkannt, wird die
Meldung ,Alarm Leakage“ am Bedienfeld angezeigt und dauerhaft
ein akustisches Warnsignal abgegeben.

®
)

= Die Wasseraufbereitung wird dauerhaft gestoppt
> Bauseitiges Wasserabsperrventil schlieRen

» Ein-/Aus-Taste driicken, um den RoMatik XS auszuschalten

» Fehlerursache von einem von Winterhalter autorisierten
Servicetechniker beheben lassen

Sobald der Fehler behoben wurde:

» Ein-/Aus-Taste driicken, um den RoMatik XS einzuschalten

Zu hohe Leitfahigkeit

High
Cond.

Wenn der RoMatik XS im Normalbetrieb eine festgesetzte Was-
serqualitat dauerhaft nicht mehr erreicht, erscheint im Display
"High Cond." (Leitfahigkeit zu hoch) und es wird kurzzeitig ein

akustisches Warnsignal abgegeben.
» Beauftragen Sie einen von Winterhalter autorisierten Service-
techniker, die Membranen auszutauschen.

6.2 Betriebsstorungen

Fehler

Ursache Abhilfe

RoMatik XS lasst sich
nicht einschalten (Be-
dienfeld ohne Anzeige)

Fehlende Netzspannung Netzstecker einstecken

bauseitige Sicherung hat

. Sicherung einschalten
ausgeldst

An der Spilmaschine
wird ,Wassermangel”

angezeigt

bauseitiges Wasserab-
sperrventil geschlossen

bauseitiges Wasserab-
sperrventil 6ffnen

Betriebsartenregler in
Stellung ,Closed”

Betriebsartenregler in
Stellung ,Open* bringen

Winterhalter Servicetechni-
ker rufen

RoMatik XS bereitet kein
Wasser auf

gen
» Ein-/Aus-Taste driicken, um den RoMatik XS einzuschal-
ten

RoMatik XS stoppt nicht
die Produktion von
aufbereitetem Wasser

interner Fehler

Winterhalter Servicetechni-
ker rufen

RoMatik XS bereitet
Wasser auf, obwohl die
Spilmaschine kein
Wasser anfordert

interner Fehler

Winterhalter Servicetechni-
ker rufen

A

Vorsicht

Schliellen Sie das bauseitige Wasserabsperrventil und schalten Sie
den RoMatik XS aus, falls Sie den Fehler nicht selbst beheben kon-
nen.

Setzen Sie sich mit dem Winterhalter Servicetechniker in Verbindung.




7 Wartung und Pflege

\‘ Spritzen Sie den RoMatik XS und die unmittelbare Umgebung
\Q-/ (Wande, FuRboden) nicht mit einem Wasserschlauch, Dampfstrah-
ler oder Hochdruckreiniger ab.

Vorsicht

v

Reinigen Sie die Edelstahlverkleidungen mit einem Edelstahlreiniger. Wir empfehlen
Winterhalter C 122 Universalfettidser und Edelstahlreiniger sowie Winterhalter C 162
Edelstahlpflege in der Druckspraydose.

Reinigen Sie das Bedienfeld mit einem feuchten Tuch.

Verwenden Sie keine dtzenden Produkte, Sauren, Stahlwolle oder Drahtbiirsten.
Verwenden Sie keine Scheuermittel oder kratzenden Reinigungsmittel.

Y VY

8 Technische Daten

Hoéhe x Breite x Tiefe 469 x 142 x 570 mm

Schutzart P23
Gewicht 20 kg
Zulassiger Schallpegel unter normalen 55 dB(A)

Betriebsbedingungen

Anforderungen an das Rohwasser

Elektrische Leitfahigkeit (bei 20° C) <1200 uS/cm
Chlor <0,2 mg/|
Oxidierbarkeit <5 mg/l 02
Tribung <1,0 NTU
Chlorid <250 mg/l
Eisen <0,2 mg/l
Kupfer <2,0 mg/l
Mangan < 0,05 mg/|
Sulfat <240 mg/|
Langelier Index (Korrosivitat von Wasser) <0

Maximale Wasserzulauftemperatur 35 °C
Minimale Durchflussmenge 300 I’h
Minimaler WasserzulaufflieRdruck 1 bar
Maximaler WasserzulaufflieRdruck 6 bar
Maximale Gesamtharte (GH) 35 °dH
Spannungsversorgung

Spannung 200-240V

Frequenz 50 + 60 Hz Hz
Stromaufnahme 1,6-17 A
Sicherung (elektronisches Bedienfeld) T3.15A

Aufstellen / AnschlieRen

Aufstellen

[ ]

\/
] E
%Zx (ﬁ)Zx / \

— Einbaulage stehend oder waagerecht auf der linken Seite liegend.

— Der Aufstellort muss frostgeschitzt sein, damit wasserfiihrende Systeme nicht
einfrieren.

— Die Luftungsgitter an der Riickseite dirfen nicht abgedeckt werden.

[ ]
[T11]
[ ]

Elektroanschluss

Hinweise fiir die Elektro-Fachkraft:

— Anschluss nur an Wechselstrom liber vorschriftsmaRig installierte Schutzkontakt-
Steckdose

— Netzspannung und Spannungsangabe auf dem Typenschild miissen tUbereinstimmen

— Anschlusswert sowie erforderliche Sicherung sind auf dem Typenschild angegeben

— Netzleitungswechsel (wenn nétig) nur durch Elektro-Fachkraft

Wasseranschluss

Hinweise fiir den Installateur:

— RoMatik XS an Wasser und Abwasser anschlieen (siehe Anschlussplan Seite 4)

— Grenzwerte des Rohwassers beachten (siehe Technische Daten)

— Der Zulaufschlauch darf nicht gekiirzt oder beschadigt werden. Alte, vorhandene
Schlduche diirfen nicht wieder verwendet werden

— Bei Wasser- und Abwasseranschluss gemaB DIN EN 1717: WSE-Set RoMatik XS
(20000462) einbauen

— Bei Spilmaschinen mit Druckboiler: Druckbehalter zwischen RoMatik XS und Spul-
maschine einbauen (Kit Ergdnzung RoMatik 5101127)

— Uberpriifen, ob die Anschliisse dicht sind

Kapazitét

Volumenstrom aufbereitetes Wasser bei einer .
o mind. 90 I/h

Wasserzulauftemperatur von 15 °C

Ausbeute (bei 15 °C Wasserzulauftemperatur)

Die Ausbeute ist abhangig von der Gesamtharte (°dH) und der Leitfahigkeit (uS/cm) des

Rohwassers. Auf der Riickseite des RoMatik XS muss bei der ersten Inbetriebnahme

eine zu diesen Werten passende Kapillare mit Farbcodierung eingebaut werden.

°dH

I 4//////?
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Gesamtharte (GH)
NANREANNN

I pS/icm
100 700 1200 Leitfahigkeit

Bereich Ausbeute Farbe der Kapillare

1 55% +5% blau

2 40% +5% schwarz
3 30% 5% weifl}

4 Betrieb nicht zulassig

Betriebsdauer unter normalen Betriebsbedingungen
Aktivkohlefilter 140 h
Membran bis zur Anzeige “High cond.” am Bedienfeld

9 Entsorgung
Setzen Sie sich mit Ihrem Handler in Verbindung, damit die im RoMatik XS enthaltenen
Materialien méglichst wieder dem Materialkreislauf zugefiihrt werden kénnen.

Position der Anschliisse

Seitenansicht Ansicht von hinten
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A Netzleitung

B Wasserauslauf (aufbereitetes Wasser) G %” AuRengewinde
C Wasserzulauf (Rohwasser); G %" AuRengewinde

D Wasserablauf (Abwasser) DN 12



Anschlussplan

|

bauseitiges Wasserabsperrventil

142

6.2
WW 4 5 6 61 61 63

INFO: Pos. 3 (3.1 — 3.4) und 6 (6.1 — 6.4) gehoren nicht zum Lieferumfang des RoMatik XS

Schmutzfanger
2 1 x G 3/4" Uberwurfmutter
1 x G 3/4" AuRengewinde
WSE-Set RoMatik XS 20000462
3 inkl. Pos. 3.1 -3.4
nur bei Anschliissen gemat
DIN EN 1717 verwenden
3.1 Winkelverschraubung
’ 2 x G3/4“ Uberwurfmutter
3.2 Systemtrenner BA
: DN 50; waagerecht einbauen
Verbinder
33 12 mmx 1/2"
3.4 Abwasserbellftung; DN 50
4 Abwasserschlauch
DN 12
5 Anschlussschlauch
2 x G3/4* Uberwurfmutter
Kit Ergénzung RoMatik 5101127
inkl. Pos. 6.1 - 6.4
nétig, wenn eine Spllmaschine mit
Druckboiler angeschlossen wird
6.1 Doppelnippel
. G 3/4*
T-Stiick
6.2 G 3/4*
6.3 Anschlussschlauch
) 2 x G3/4“ Uberwurfmutter
6.4 Druckbehalter
: auf 2,5 bar einstellen
E Netzleitung
WW | bauseitiger Wasserablauf; DN 50

XS

RoMatik XS



Operating Manual

Winterhalter Reverse Osmosis Device RoMatik XS

1 Safety notes
In order to operate the RoMatik XS safely, please read the safety information listed here
very carefully.

1.1 Explanation of symbols used
The following symbols have been used in this manual:

A Warning against potential serious or fatal injuries to persons if the
described precautionary measures are not taken.

Danger
Warning against defects in or destruction of the product if the
described precautionary measures are not taken.
Caution
> These arrows indicate handling instructions
= This symbol indicates the results of your actions

- This symbol indicates enumerations

1.2 Proper use

— The RoMatik XS reverse osmosis device serves for the preparation (desalinization) of
cold untreated water (max. 35°C) for ultimate use in commercial dishwashers. The
RoMatik XS reduces the overall salt content of the untreated water. The treated water
is comparable to the purity of distilled water.

— The quality of the untreated water must conform to the requirements of the German
potable water ordinance. In addition, the limits listed in the technical information must
be maintained.

— The RoMatik XS may only be used in connection with a commercial dishwasher.

— The RoMatik XS is a technical device for commercial use and is not intended for
private use.

1.3 Improper use

— The untreated water prepared with the RoMatik XS may not be utilized as drinking
water.

— The RoMatik XS is not intended for use by persons (including children) with limited
physical, sensory or mental capabilities or who do not have the required experience
with and knowledge of this device. Such persons must either be instructed by a
supervisor who is responsible for their safety or must be supervised during the
operation of the device.

— Winterhalter Gastronom GmbH does not assume liability or warranty in the event that
the device is used improperly.

N

Before working with the RoMatik XS

» Check the delivery on the basis of the delivery note for completeness and transport

damage.

In case of any damage, inform the shipper, the insurance agency and the

manufacturer about it.

» Get the machine connected to water supply and the sewer as per the locally
applicable standards and the regulations of the authorised mechanics For more
information, please see pages 7 and 8.

» Get the RoMatik XS commissioned by a service engineer authorised by Winterhalter.

Get yourself and your operating personnel trained in the operation of the machine.

v

3 Device Overview
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1: Operating panel 3: Mode Selector
2: Active charcoal filter 4: Capillary

3.1 Buttons on the Control Panel

Entry Ke
ey Keys for navigation

within the menus

On/Off Key

Original operating instructions
Subject to technical alterations

1.4 Requirements for the dishwasher connected to the device

— The RoMatik XS may only be used in connection with a commercial dishwasher with
a pressure independent boiler. Use on a dishwasher with a pressure boiler is
possible. The yield is reduced, however, and the fill time of the dishwasher is
extended.

— All components of the dishwasher which come into contact with water must be
suitable for osmosis water. Use of nonferrous metals is not permitted. Only synthetic
components and stainless steel components may be utilized.

1.5 General safety notes

— Read through the safety notes and operating instructions in this manual carefully.
Winterhalter Gastronom GmbH does not assume liability or warranty in case of non-
adherence to these safety notes.

— Use the RoMatik XS only after you have read and understood the operating manual.
Allow the Winterhalter Customer Service Department to provide information about the
operation and function. Always operate the RoMatik XS as described in this operating
manual.

— Train the operating personnel as regards handling the RoMatik XS and inform them
about the safety notes. Repeat the training sessions at regular intervals to prevent
accidents.

— Keep the machine documents accessible.

— Do not make changes, additions or reconstructions in the dish washer without the
approval of the manufacturer.

— Danger of electric shock: Do not open any machine covers or machine parts if it
requires tools. Do not manipulate the electrical components of the device yourself,
always call a professional (electrical technician).

— Disconnect the water supply immediately if the device becomes leaky at any location.
Pull the plug in order to disconnect the power to the device and close the water valve.

— In case of danger and/or defects, switch off the RoMatik XS immediately. Pull the
plug. Only then is the RoMatik XS without power.

— Do not insert the plug or pull it out with wet hands.

— Pull the plug from the outlet only by the plug, not using the cord.

— Contact the Winterhalter Customer Service in case of defects that are not caused due
to the local water or the current supply line. In case of defects resulting from an
unknown cause, switch off the RoMatik XS, and switch it on again only when the
defect has been rectified.

— For your safety, test the local fault current circuit breaker (FI) regularly by pressing the
test button.

3.2 Mode Selector (back view)

Bypass The water will not run over the
Bypass membranes of the RoMatik XS, but

directly to the water outlet and then to
Closed the dishwasher.
Closed Water flow is locked.

Open Open Normal Operation

4 Operation

4.1 Normal Operation (Water treatment)

Under normal operation, the RoMatik XS prepares water as soon as the connected
dishwasher requests it. The conductivity of the treated water can be displayed.

Q » Press the on/off key to switch on the RoMatik XS

RoMatik

XS = "RoMatik XS" will be displayed on the control panel.

!! » Keep the entry key depressed.

Cgr:)% 0 = When water is being treated, the conductivity of the treated
u 5 water is displayed on the control panel in uS/cm

4.2 Stand-by Mode
The RoMatik XS does not treat any water in the Stand-By mode.

4.2.1 Device Software Version

RoMatik

XS "RoMatik XS" will be displayed on the control panel.

!! > Keep the entry key depressed.

\l\;likrotek = When water is being treated, the software version of the
er. X.xx device is displayed on the control panel.

4.2.2 Automatic Wash
To maintain the membrane, in the Stand-By mode, the "flushing" mode is switched on
automatically once an hour.



4.2.3 Manual Flushing of the Membrane

RoMatik
XS

Manual
Flush.

Flushing

"RoMatik XS" will be displayed on the control panel.

i » Press the "+" key

= Display on the control panel

gs » Press the enter key to activate manual flushing.

= Membranes will be flushed with fresh water

4.2.4 Query Operating Hours

press
RoMatik ( ) Manual ( ) Reset
XS Flush. Filter
press press
press press
RoMatik T Total T Remain
XS 0000:00 0000:00

T Total:

Displays the operational hours since the last change of the

Active Charcoal Filter
T Remain: Displays the remaining operational hours until the next change of the
Active Charcoal Filter

5 Changing the Active Charcoal Filter

The active charcoal filter must be changed at the latest after 140 operating hours:
= "Filter Change" will be displayed on the display.

= Every time the water is treated, a short acoustic signal is emitted.

Filter
Change

Display after 140 operating hours

6 Malfunctions

A

Caution

The membranes may be damaged and the waterflow will be reduced if
the active charcoal filter is not changed after 140 hours of operation.

» Set the mode selector to "Bypass", if the dishwasher connected to

the RoMatik XS is to be operated further and there is no active
charcoal filter on hand.

» Switch off the RoMatik XS (Press the on/off key).
» Make sure that the poorer water quality associated with this is taken

into consideration in the wash result.

» Only use Winterhalter original parts.

AN\

Danger

DANGER! Danger of life due to components that are
energised!

Do not open any machine covers or machine parts if it requires
tools. There is danger of shock.

Let a Winterhalter service engineer carry out work on the electrical
system. The RoMatik XS must first be disconnected from the
mains.

6.1 Error Display on the control panel

Local water

Alarm
P. min

ressure too low

If the local water pressure is too low during water treatment,
the "Alarm P. min" message will be displayed on the control
panel and a short acoustic signal will be emitted.

= The water preparation will be stopped.

= After 1 minute, the RoMatik XS will automatically restart.
If the local water pressure is still too low during water
treatment, the RoMatik XS will attempt to restart at
increasingly longer intervals and a short acoustic signal will
be emitted.

Manual Restart of the RoMatik XS
» Press the on/off key to switch off the RoMatik XS

» Alleviating the causes of errors:
— Completely open the water valve.
— Clean the contamination filter behind the water shut off
valve.

» Press the on/off key to switch on the RoMatik XS

» Switch off the dishwasher

» Switch off the RoMatik XS (Press the on/off key)
= Control panel has no display

» Close the outer water shut off valve.

Turn the filter
cartridge

clockwise by 90°

until it stops.

Pull the filter Push the new Turn the filter
cartridge out of filter cartridge cartridge counter-
the housing. into the housing. clockwise by 90°

until it stops.

INFO: A small amount of water will be expelled during the filter change.
» Open the water shut-off valve
» Switch on the RoMatik XS (Press the on/off key)

"RoMatik XS" will be displayed on the control panel.

press
RoMatik Manual Reset Press D>
X8 =ﬂ= Flush. =ﬂ= Filter [D Reset D
press press press
press press press
RoMatik

XS

T Total T Remain Data
':ﬂ:' 0000:00 + 0000:00 ':ﬂ:

saved

» Switch on the dishwasher

Leaks

Alarm
Leakage

®
®

If there is a leaky point within the device, the "Alarm Leakage"
message will be displayed on the control panel and a short
acoustic signal will be emitted.

= The water preparation will be stopped permanently.

» Close the outer water shut off valve.

» Press the on/off key to switch off the RoMatik XS

» Have the cause of the problem alleviated by a Winterhalter
authorized Service Technician

As soon as the error is fixed:

» Press the on/off key to switch on the RoMatik XS

Conductivity too high

High
Cond.

If the RoMatik XS no longer reaches the prescribed water quality

under normal operation, "High Cond." will appear on the display.

(Conductivity too high), and there will be a short acoustic warning

signal emitted.

» Call a Winterhalter authorized service technician to replace the
membranes.

6.2 Malfunctions

Error

Cause Remedy

RoMatik XS will not
switch on (no display on
control panel)

No power supply Plug in the cable

local fuse has blown Switch on the fuse

"No Water" displayed on

the dishwasher.

Water shut-off valve Open the water shut-off
closed valve

Mode selector in the Set the Mode selector to the
"Closed" position "Open" position

RoMatik XS is not Call a Winterhalter service
treating water technician

RoMatik XS does not
stop the production of

treated water

Call a Winterhalter service

Machine-internal error .
technician

Under normal operation,
the RoMatik XS
prepares water even
though the dishwasher
is not requesting it

Call a Winterhalter service

Machine-internal error L
technician

JiN

Caution

Close the water valve and shut down the RoMatik XS if you cannot
eliminate the error yourself.
Get in touch with the Winterhalter service technician.




7 Servicing and maintenance

Do not spray the RoMatik XS and the surrounding area (panels,
base) using a water hose, steam-jet air ejector or high-pressure
cleaner.

Caution

» Clean the stainless steel coverings with a stainless steel cleaner. We recommend
using Winterhalter C 122 Universal De-Greaser and Stainless Steel Cleaner such as
Winterhalter C 162 Stainless Steel Care in the pressurized spray can.

Clean the control panel with a damp cloth.

Do not use corrosive products, acids, steel wool or wire brushes.

Do not use a scrubbing agent or an abrasive cleaner.

v Vv

8 Technical Information

Height x Width x Depth 469 x 142 x 570 mm

Type of protection 1P23

Weight 20 kg
Admissible noise level under normal operating 55 dB(A)
conditions

Requirements for the Untreated Water

Electrical Conductivity (at 20° C) <1200 uS/cm
Chlorine <0,2 mg/|
Oxidability <5 mg/l 02
Turbidity <1,0 NTU
Chloride <250 mg/l
Iron <0,2 mg/l
copper <2,0 mg/l
Mangnanese <0,05 mg/l
Sulphate <240 mg/l
Langelier Index (corrosiveness of water) <0

Maximum water inlet temperature 35 °C
Minimum flow through amount 300 I’/h
Minimal water flow pressure 1 bar
Maximum water inlet pressure 6 bar
Maximum total hardness (TH) 35 °dH
Power Supply

Voltage 200 - 240 \
Frequency 50 + 60 Hz
Power uptake 1,56-17 A
Fuse (electronic control panel) T3.15A

Installation / Connection

Installation

i
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— Assembly position standing or lying horizontal on the left side.

— The installation site must be frost-resistant so that the water supply systems do not
freeze.

— The ventilation grate on the back should not be covered.

Electrical connection

Notes for the electrician:

— Connection only to alternating current via correctly installed earthed terminal outlet.
— Network voltage and voltage indication on the type plate must agree.

— Connection value and required fuses are to be indicated on the type plate.

— Network power change (if necessary) only be electrician.

Water connection

Notes for the installer:

— Connect RoMatik XS to water and sewer (see connection instructions page 8)

— Adhere to the limits of the untreated water (see technical information)

— The supply hose may not be shortened or damaged. Old existing hoses may not be
re-used.

— For water and sewer connection pursuant to DIN EN 1717: install RoMatik XS WSE
set (20000462)

— For dishwashers with pressure boilers: Install compressed air tank between the
RoMatik XS and the dishwasher (RoMatik Expansion Kit 5101127)

— Check that the connections are tight.

Capacity

Volume flow prepa:ed water at a water inlet min. 90 I/h
temperature of 15 °C

Yeild (at 15 °C water inlet temperature)

The yeild is dependent upon the total hardness (°dH) and the conductivity (uS/cm) of the
untreated water. A capillary consisted with these values with colour coding must be
installed on the back of the RoMatik XS at first start up.

°dH

T

3

w
o

N
N

(o)

SANNERNNNN

I pS/cm
100 700 1200 Conductivity

Range Yield Colour of Capillary

1 55% +5% blue
2 40% 5% black
3 30% 5% white
4 Operation not permitted
Duration of operation under normal operating conditions
Active charcoal filter 140 h
Membrane until "High cond." displayed on control panel

9 Disposal
Contact your dealer so that the materials in the RoMatik XS can be supplied back to the
material circuit at the earliest possible time.

Position of the connections

Side view Back view

570 71
515 28
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Network connections box

Water outlet (treated water) G 34", external thread
Water input (untreated water) G %", external thread
Water outlet (waste water) DN 12

o0 w>



Connection Plan

6.2
WW 4 5 6 61 61 63

INFO: Pos. 3 (3.1 - 3.4) and 6 (6.1 — 6.4) are not included with the RoMatik XS

Water shut-off valve

Contamination collector

2 1 x G 3/4" connection nut
1 x G 3/4" external thread
WSE-Set RoMatik XS 20000462

3 incl. Pos. 3.1 — 3.4 only to be used for connections
pursuant to DIN EN 1717

3.1 Threaded angle

. 2 x G3/4" connection nut

System separator BA DN 50

3.2 ; :
install horizontally

3.3 Connector 12 mm x 1/2"

3.4 Waste water ventilation; DN 50

4 Waste water hose DN 12

5 Connection hose 2 x G3/4“ connection nut
RoMatik Expansion Kit 5101127

6 incl. Pos. 6.1 — 6.4 necessary if a dishwasher is
connected which has a pressure boiler

6.1 Double nipple G 3/4“

6.2 T-piece G 3/4“

6.3 Connection hose 2 x G3/4“ connection nut

6.4 Pressurized air container set to 2.5 bar

E AC power line

WW | Local waste water outlet; DN 50

XS

RoMatik XS



Notice d’utilisation

Appareil a osmose inverse RoMatik XS Winterhalter

1 Conseils de sécurité
Veuillez lire attentivement les conseils de sécurité listés ci-apres afin de vous assurer de
I'utilisation sécurisée du RoMatik XS.

1.1 Explication des symboles utilisés
Les symboles suivants sont utilisés dans cette notice d'utilisation :

A Mise en garde contre le risque de blessures graves, voire mortelles
quand les consignes de sécurité décrites ne sont pas respectées.

Danger
Mise en garde contre des éventuels défauts ou la destruction du
produit quand les consignes de sécurité décrites ne sont pas
Prudence respectées.
» Ces fleches indiquent des instructions.
= Ce symbole indique le résultat d’'une action.

- Ce symbole indique les informations listées

1.2 Utilisation conforme

— L'appareil a osmose inverse RoMatik XS sert au traitement (déminéralisation) de
I'eau brute froide (max. 35°C) qui sera ensuite utilisée dans des lave-vaisselle
professionnels. Le RoMatik XS réduit la teneur totale en sels minéraux de I'eau brute.
L'eau traitée peut étre comparée a la pureté de I'eau distillée.

— La qualité de I'eau brute doit répondre aux exigences du reglement allemand sur
I'eau potable. Des valeurs seuils, dont la liste figure dans les caractéristiques
techniques, doivent de surcroit étre respectées.

— Le RoMatik XS ne doit étre utilisé qu'avec un lave-vaisselle professionnel.

— Le Romatik XS est un équipement a usage professionnel et ne convient pas a une
utilisation domestique.

1.3 Utilisation non conforme

— L'eau brute traitée avec le RoMatik XS ne doit pas étre utilisée comme eau potable.

— Le Romatik XS ne doit pas étre utilisé par des personnes dont les capacités
physiques, sensorielles ou mentales sont limitées (y compris les enfants), ou des
personnes sans I'expérience et la connaissance pertinente pour I'utilisation de
I'appareil. Ces personnes doivent étre formées spécialement par une autre personne
responsable de leur sécurité ou surveillées quand elles manipulent I'appareil.

— Winterhalter Gastronom GmbH décline toute responsabilité et toute demande de
prestation sous garantie si I'appareil ne fait pas I'objet d'une utilisation conforme.

2 Avant de travailler avec le RoMatik XS

» Controlez si la machine et les piéces livrées sont bien completes a I'aide du bon de

livraison et vérifiez s'il n’y a pas de dégats de transport.

Communiquez immédiatement tous les dégats constatés a I'expéditeur, a I'assurance

et au fabricant.

» La machine doit étre raccordée au réseau d'alimentation et d'évacuation
conformément aux normes et prescriptions locales par des spécialistes agréés. Vous
trouverez de plus amples informations pages 11 et 12.

» La premiére mise en service du RoMatik XS doit étre réalisée par un technicien agréé
par Winterhalter. Vous pouvez a cet effet profiter de I'occasion pour lui demander de
vous expliquer I'utilisation de I'appareil.

v

3 Apercu de I'appareil

‘ 570
| 515
L1 % 36,9
o [T1 ﬁﬂ [T1 ?
~ - L 4 H@
142 ﬁoﬁ,

3 : Bouton de commande des modes
de fonctionnement
4 : Capillaire

1 : Tableau de commande
2 : Filtre & charbon actif

3.1  Touches du tableau de commande

Touche entrée Touches pour la navigation a

l'intérieur des menus

Touche On / Off

Notice d'utilisation originale
Modifications technique réservé

1.4 Conditions relatives au lave-vaisselle raccordé

— Le RoMatik XS doit fonctionner de préférence avec des lave-vaisselle professionnels
munis d'un surchauffeur ouvert. Un fonctionnement sur des lave-vaisselle avec
surchauffeur fermé est possible. Le rendement s'en trouve cependant réduit et le
temps de remplissage du lave-vaisselle est rallongé.

— Tous les composants du lave-vaisselle entrant en contact avec I'eau doivent étre
adaptés a une utilisation avec de I'eau traitée par osmose. L'utilisation de métaux
non ferreux n'est pas autorisée. Seules des piéces en PVC et en inox doivent étre
utilisées.

1.5 Conseils de sécurité d'ordre général

— Veuillez lire attentivement les conseils de sécurité et d'utilisation de cette notice.
Winterhalter Gastronom GmbH décline toute responsabilité et toute demande de
prestation sous garantie si les conseils de sécurité de ce document ne sont pas
respectés.

— Nutilisez pas le RoMatik XS avant d’avoir lu et compris cette notice d’utilisation.
Faites appel au service aprés-vente de Winterhalter pour vous renseigner sur
I'utilisation et le fonctionnement de I'appareil. Utilisez le RoMatik XS conformément a
cette notice d'utilisation uniquement.

— Le personnel doit étre formé a utiliser le RoMatik XS et se familiariser avec les
conseils de sécurité. Répétez régulieérement la formation du personnel afin de
prévenir des accidents.

— Conservez la notice d'utilisation de la machine a portée de main.

— N’apportez aucune modification, transformation ou montage additionnel sans
I'autorisation explicite du fabricant.

— Risque de décharge électrique : n'ouvrez pas les habillages ou composants de
I'appareil, s'il vous faut un outil pour le faire. Ne manipulez pas vous-méme les
dispositifs électriques de I'appareil, faites appel impérativement a un technicien
(électricien).

— Coupez immédiatement I'alimentation d'eau lorsque I'appareil présente une perte
d'étanchéité a un endroit. Débranchez la prise pour mettre I'appareil hors tension et
fermez la vanne d'arrét de I'eau.

— Arrétez le RoMatik XS immédiatement en cas de danger ou de dysfonctionnement.
Débranchez la prise d'alimentation. C'est seulement sous ces conditions qu'il est hors
tension.

— Ne branchez ou ne débranchez pas la prise d'alimentation avec des mains humides.

— Débranchez la prise d'alimentation en tirant sur la prise et non sur le cable.

— Avisez le service aprés-vente de Winterhalter des dysfonctionnements dont la cause
n’est pas liée a I'alimentation d'eau ou de courant électrique sur site. Réparez d’abord
la cause du défaut avant de remettre le RoMatik XS en marche, en particulier si
I'origine du dysfonctionnement n’est pas claire.

— Testez, pour votre sécurité personnelle, réguliérement le bon fonctionnement du
disjoncteur différentiel installé sur le site (FI) en actionnant le bouton correspondant.

3.2 Bouton de commande des modes de fonctionnement (vue de
derriére)

L'eau n'est pas acheminée par l'intermédiaire
des membranes du RoMatik XS mais
Bypass

Bypass

directement vers la sortie d'eau puis vers le
Closed lav lle.
Closed La circulation d'eau est coupée

Ope n Open Fonctionnement normal

4 Fonctionnement

4.1 Fonctionnement normal (traitement de I'eau)
En fonctionnement normal, le RoMatik XS traite I'eau dés que le lave-vaisselle raccordé
a besoin d'eau. Il est possible d'afficher la conductibilité de I'eau traitée.

» Appuyez sur la touche On/Off pour mettre en marche le
RoMatik XS

RoMatik

XS = « RoMatik XS » s'affiche sur le tableau de commande.
! E » Maintenez la touche entrée appuyée

cg':)%m = Lorsque l'eau est traitée, la conductibilité de I'eau traitée
u s'affiche sur le tableau de commande en uS/cm.

4.2 Mode Veille
En mode Veille, le RoMatik XS ne traite pas I'eau.

4.2.1 Version du logiciel de I'appareil

RoMatik

XS « RoMatik XS » s'affiche sur le tableau de commande.

!D » Maintenez la touche entrée appuyée

\I\;Iikrotek = Lorsqu'il n'y a pas d'eau en traitement, la version du logiciel de
er. x.xx I'appareil s'affiche sur le tableau de commande.

4.2.2 Ringage automatique
Pour entretenir les membranes, le mode ringage (« flushing ») s'enclenche
automatiquement une fois par heure en mode Veille.




4.2.3 Ringage manuel de la membrane

Les membranes peuvent étre endommagées et le débit d'eau diminue,
RoMatik lorsque le filtre a charbon actif n'est pas remplacé apres 140 heures de
Xg at « RoMatik XS » s'affiche sur le tableau de commande. fonctionnement.
» Placez le bouton de commande des modes de fonctionnement sur
i > Appuyez sur la touche «+» « Bypass » dans le cas ot le lave-vaisselle raccordé au RoMatik XS
doit continuer a fonctionner et qu'il n'y a pas de filtre a charbon actif
Manual o Affich le tableau d d Prudence en réserve. ) )
Flush. ichage sur le tableau de commande > Mettez le RoMatik XS hors tension (appuyez sur la touche On/Off).
R A A i » Veuillez noter que la moindre qualité de I'eau qui en découle nuit au
E » Appuyez sur la touche entrée pour déclencher le ringage résultat de lavage.
manuel > Utilisez exclusivement des piéces Winterhalter.
Flushing = Les membranes sont rincées a I'eau claire N ) )
» Mettez le lave-vaisselle hors tension.

» Mettez le RoMatik XS hors tension (appuyez sur la touche On/Off)
= Absence d'affichage sur le tableau de commande

4.2.4 Afficher le nombre d'heures de fonctionnement | Sl -
» Fermez la vanne d'arrét d'eau sur site.

touche

ush. ilter \ l N I N I l»
touche touche
touche touche ¢ T
RoMatik 4_@_ T Total 4_@_ T Remain B RN
X8 0000:00 0000:00 Tournez la Tirez la Placez une Tournez la
cartouche cartouche nouvelle nouvelle
TTotal:  Affichage des heures de fonctionnement depuis le dernier remplacement du filtrante dans le filtrante hors de cartouche cartouche
filtre a charbon actif sens des son support. filtrante en filtrante dans le

sens inverse des
aiguilles d'une
montre de 90°
jusqu'en butée
INFO : Lors du remplacement du filtre, il est normal qu'une moindre quantité d'eau sorte.
» Ouvrez la vanne d'arrét d'eau sur site.
» Mettez le RoMatik XS sous tension (appuyez sur la touche On/Off)
= « RoMatik XS » s'affiche sur le tableau de commande.

I'enfongant dans
le support

aiguilles d'une
montre de 90°
jusqu'en butée

T Remain : Affichage des heures de fonctionnement restantes jusqu'au remplacement
du filtre a charbon actif

5 Remplacement du filtre a charbon actif

Le filtre a charbon actif doit étre remplacé au plus tard apres 140 heures de
fonctionnement :

= ['écran indique le remplacement nécessaire du filtre « Filter Change ».
= Chaque fois que I'eau est traitée, un bref signal sonore est émis.

touche
L X . RoMatik Manual Reset Press D>

Filter Affichage apres 140 heures de XS + Flush. + Filter > Reset >
Change fonctionnement

touche touche touche

touche touche touche
RoMatik T Total T Remain Data
XS ':ﬂ: 0000:00 .:ﬂ:. 0000:00 ':G: saved

» Mettez le lave-vaisselle sous tension.

6 Dysfonctionnements
» Appuyez sur la touche On/Off pour mettre le RoMatik XS hors

tension

» Faites intervenir un technicien agréé par Winterhalter pour
remédier au probléme

Dés que le probléme est résolu :

» Appuyez sur la touche On/Off pour mettre en marche le
RoMatik XS

DANGER ! Risque mortel a cause d’éléments sous tension !

N’ouvrez pas les habillages ou composants de la machine s'il vous
faut un outil pour le faire. Il y a risque de décharge électrique.
Faites appel a un technicien-électricien agréé par Winterhalter pour
tous les travaux concernant l'installation électrique. Débranchez
d’abord le RoMatik XS du secteur électrique.

I\

Danger

®
®

Conductibilité trop élevée

High Lorsgue le RoMatik XS en fonctionngrr_\ent normal r)‘atteint ;_)Ius, de
Cond. maniére durable, la qualité d'eau définie, I'écran affiche « High
Cond.» (conductibilité trop élevée) et un bref signal sonore est
Pression dynamique basse sur site émis.

Si la pression dynamique sur site est trop basse pendant le » Veuillez mandater un technicien agréé par Winterhalter pour
traitement de I'eau, le message « Alarm P. min. » apparait remplacer les membranes.

sur le tableau de commande et un bref signal sonore est

émis. 6.2 Dysfonctionnements
= Le traitement de I'eau s'arréte.

6.1 Affichage des défauts sur le tableau de commande

Alarm
P. min

= Apres 1 minute, le RoMatik XS redémarre
automatiquement

Si la pression de circulation d'eau sur site est toujours trop

basse, le RoMatik XS tente de redémarrer a des intervalles

plus longs et un bref signal sonore est émis.

Redémarrage manuel du RoMatik XS

» Appuyez sur la touche On/Off pour mettre le RoMatik XS
hors tension

> Eliminez la cause du défaut :
— Ouvrez complétement la vanne d’arrét d’eau
— Nettoyez le collecteur d'impuretés situé apres la vanne

d'arrét d'eau

» Appuyez sur la touche On/Off pour mettre en marche le

RoMatik XS

®
®

Perte d'étanchéité

Si un point non étanche est détecté a l'intérieur de I'appareil, le
message « Alarm Leakage » apparait sur le tableau de commande
et un long signal sonore est émis.

= Le traitement de I'eau s'arréte de maniére durable.

» Fermez la vanne d'arrét d'eau sur site.

Alarm
Leakage

Défauts

Cause

Dépannage

Le RoMatik XS ne peut
pas étre mis sous
tension (absence
d'affichage sur le
tableau de commande)

Absence d'alimentation
électrique

Branchez la prise
d'alimentation

Un fusible sur site s'est
déclenché

Mettez en marche le fusible

Le lave-vaisselle affiche
« manque d'eau »

Vanne d'arrét d'eau sur
site fermée

Ouvrez la vanne d'arrét
d'eau sur site.

Bouton de commande
des modes de
fonctionnement en
position « Closed »

Placez le bouton de
commande des modes de
fonctionnement en position
« Open »

Le RoMatik XS ne traite
pas l'eau

Appelez un technicien
agréé par Winterhalter

Le RoMatik XS n'arréte
pas la production d'eau
traitée

Défaut interne

Appelez un technicien
agréé par Winterhalter

Le RoMatik XS traite
I'eau bien que le lave-
vaisselle n'en ait pas
besoin

Défaut interne

Appelez un technicien
agréé par Winterhalter

A

Prudence

Fermez la vanne d'arrét d'eau sur site et mettez le RoMatik XS hors
tension si vous ne pouvez pas remédier vous-méme au probleme.
Prenez contact avec un technicien agréé par Winterhalter.




7 Maintenance et entretien

Ne nettoyez pas le RoMatik XS et son environnement direct (murs,
sol) au jet d’eau, jet d’air ou nettoyeur a haute pression.

Prudence

» Nettoyez les habillages en inox avec un produit nettoyant pour inox. Nous
recommandons le produit universel Winterhalter C 122 pour inox ainsi que le produit
Winterhalter C 162 en spray pour I'entretien de I'inox.

Nettoyez I'écran a I'aide d’un chiffon humide.

N'utilisez pas de produits corrosifs, d'acides, de laine ou de brosse métalliques.
N'utilisez pas de produit de nettoyage abrasif ou agressif.

v Vv

8 Caractéristiques techniques

Hauteur x Largeur x Profondeur 469 x 142 x 570 mm

Indice de protection 1P23

Poids 20 kg
Niveau sonore autorisé en conditions normales 55 dB(A)
d'utilisation

Exigences pour I'eau brute

Conductibilité électrique (a 20°C) <1200 uS/cm
Chlore <0,2 mg/|
Oxydabilité <5 mg/l 02
Opacité <1,0 NTU
Chloride <250 mg/l
Fer <0,2 mg/l
Cuivre <2,0 mg/l
Manganése <0,05 mg/l
Sulfate <240 mg/l
Index Langelier (corrosivité de I'eau) <0

Température max. de I'eau d'alimentation 35 °C
Débit minimal 300 I/h
Pression de circulation minimale de I'eau 1 bar
Pression de circulation maximale de I'eau 6 bar
Dureté totale maximale (GH) 62 °tH
Alimentation électrique

Tension 200 - 240 \%
Fréquence 50 + 60 Hz
Courant absorbé 1,6-17 A
Fusible (tableau de commande électronique) T3.15A

Capacité

Pose / Raccordement

Pose

i

\/

= -

%Zx (ﬁ)Zx / \

— Pose verticale ou horizontale couché sur le cété gauche.

— Le lieu d'installation doit étre a I'abri du gel pour éviter que les conduites d’eau ne
gélent.

— La grille d'aération située au dos de I'appareil ne doit pas étre obstruée.

1=
= =

Raccordement électrique

Informations pour I'électricien :

— Raccordement seulement en monophasé a l'aide d'une prise protégée installée de
maniére conforme.

— La tension du réseau doit concorder avec la tension indiquée sur la plaque
signalétique.

— La valeur de raccordement et le fusible nécessaire sont indiqués sur la plaque
signalétique

— Remplacement du cable d'alimentation au réseau (si nécessaire) a effectuer
seulement par un électricien

Raccordement d’eau

Informations pour l'installateur :

— Raccordez le RoMatik XS a l'arrivée d'eau et a I'évacuation (voir plan de
raccordement Page 12)

— Respectez les valeurs seuils de I'eau brute (voir caractéristiques techniques)

— Ne pas raccourcir ou endommager le tuyau d’alimentation. Ne pas réutiliser les
anciens tuyaux déja présents sur le site.

— En cas de raccordement a I'arrivée et a I'évacuation d'eau selon DIN EN 1717 :
montez le set WSE RoMatik XS (20000462)

— Sur lave-vaisselle avec surchauffeur fermé : montez I'hydrophore entre le RoMatik XS

et le lave-vaisselle (kit complémentaire RoMatik 5101127)
— Contrélez que les raccords soient bien étanches

Débit volumétrique d'eau traitée pour une au moins 90 I/h
température d'alimentation d'eau de 15°C

Rendement (pour une température d'alimentation d'eau de 15°C)

Le rendement dépend de la dureté totale (°tH) et de la conductibilité (uS/cm) de I'eau
brute. Lors de la premiére mise en service, il est nécessaire de monter au dos du
RoMatik XS un capillaire avec codage de couleur, adapté a ces valeurs.

°tH

62 (e 4//////?
3 ?
2 39 {
° 2
2 11 ?
[
5 1 2 ?
e I puS/icm
100 700 1200 Conductibilité électrique
Zone Rendement Couleur du capillaire
1 55% 5% bleu
2 40% £5% noir
3 30% +5% blanc
4 Utilisation interdite

Durée de fonctionnement dans des conditions normales d'utilisation

Filtre & charbon actif 140 h

Membrane jusqu'a affichage « High Cond. » sur le tableau de
commande

9 Elimination en fin de vie

Veuillez contacter votre revendeur pour que les matériaux contenus dans le RoMatik XS
puissent étre recyclés dans la mesure du possible.

Position des raccordements

Vue latérale Vue de derriere
570 71
515 28
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douille de connexion au réseau électrique
sortie d'eau (eau traitée) filetage extérieur G %"
arrivée d'eau (eau brute) filetage extérieur G %"
évacuation d'eau (eau usée) DN 12

o0 w>



Plan des connexions

6.2
WW 4 5 6 61 61 63

INFO : Les pos. 3 (3.1 —3.4) et 6 (6.1 — 6.4) ne font pas partie de la fourniture du RoMatik XS

Vanne d'arrét d'eau sur site

Collecteur d'impuretés

2 1 x écrou a chapeau G 3/4“
1 x filetage extérieur G 3/4*
Utilisez le set WSE RoMatik XS 20000462 incluant
3 Pos. 3.1 — 3.4 seulement en cas de raccordement
selon DIN EN 1717
3.1 Raccord en équerre ;
. 2 x écrou a chapeau G3/4*
Séparateur de systéme BA DN 50
3.2 A
Installation a I'horizontale
3.3 Connecteur ; 12 mm x 1/2"
3.4 Aération eau usée ; DN 50
4 Tuyau d'eau usée ; DN 12
5 Tuyau de raccordement
2 x écrou a chapeau G3/4*
Kit complémentaire RoMatik 5101127 incluant Pos.
6 6.1 — 6.4 nécessaire en cas de raccordement d'un
lave-vaisselle avec surchauffeur fermé
6.1 Mamelon double 3/4“
6.2 Pieceen T G 3/4*
6.3 Tuyau de raccordement
. 2 x écrou a chapeau G3/4“
6.4 Hydrophore
. Réglez sur 2,5 bars
E Cable d'alimentation
WW | Evacuation d'eau sur site ; DN 50

XS

RoMatik XS



Istruzioni per lI'uso

Dispositivo per osmosi inversa Winterhalter RoMatik XS

1 Note di sicurezza
Per un utilizzo sicuro del dispositivo RoMatik XS leggere attentamente le note di
sicurezza illustrate di seguito.

1.1 Legenda dei simboli utilizzati
In questa guida vengono utilizzati i seguenti simboli:

A Avvertimento per possibili lesioni gravi e mortali di persone se le
misure precauzionali descritte non vengono rispettate.

Pericolo
Avvertimento per possibili difetti o gravi guasti del prodotto se le
misure precauzionali descritte non vengono rispettate.
Cautela
> Le frecce contrassegnano delle indicazioni operative
= Questo simbolo contrassegna i risultati delle operazioni effettuate

- Questo simbolo contrassegna i conteggi

1.2 Uso conforme alle disposizioni

— Il dispositivo per osmosi inversa RoMatik XS serve al trattamento (desalinazione) di
acqua fredda non depurata (max. 35°C) per il successivo utilizzo in lavastoviglie
industriali. RoMatik XS riduce il contenuto totale di sale dell’acqua non depurata.
L'acqua trattata ha una purezza comparabile a quella dell'acqua distillata.

— La qualita dell'acqua non depurata deve corrispondere ai requisiti della normativa
tedesca sull'acqua potabile. Inoltre si devono rispettare i valori limite elencati nel dati
tecnici.

— Il dispositivo RoMatik XS puo essere utilizzato solo in unione con una lavastoviglie
industriale.

— Il RoMatik XS & uno strumento di lavoro tecnico, destinato a un uso commerciale e
non privato.

1.3 Uso non conforme alle disposizioni

— L'acqua non depurata trattata con RoMatik XS non deve essere utilizzata come
acqua potabile.

— Il dispositivo RoMatik XS non & destinato all'uso da parte di persone (bambini
compresi) con limitate capacita motorie, sensoriali o psichiche o che non dispongono
dell'esperienza e conoscenza necessarie per utilizzare I'apparecchio. Queste
persone devono prima essere istruite da un responsabile della sicurezza oppure
assistite durante I'uso dell'apparecchio.

— Se I'apparecchio non viene utilizzato secondo le disposizioni, Winterhalter Gastronom
GmbH non ha nessun obbligo di garanzia e responsabilita.

N

Prima di utilizzare il dispositivo RoMatik XS

» Controllare l'integrita del prodotto fornito a fronte della bolla di consegna e verificare
che non vi siano danni dovuti al trasporto.

Comunicare immediatamente gli eventuali danni allo spedizioniere, all'assicurazione
e al produttore.

Far eseguire gli allacciamenti della macchina all'acqua e allo scarico da tecnici
autorizzati secondo le norme e disposizioni locali vigenti. Per ulteriori informazioni,
consultare le pagine 15 e 16.

» Far mettere in funzione il dispositivo RoMatik XS da un tecnico dell'assistenza
autorizzato da Winterhalter. Far illustrare il funzionamento dell’apparecchio al
personale che lo usera.

v
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3 Panoramica dell’apparecchio
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1: Pannello di comando
2: Filtro a carboni attivi

3: Regolatore dei modi di funzionamento
4: Capillare

3.1 Tasti del pannello di comando

Tasto di immissione i .
Tasti per la navigazione

all'interno del menu

Tasto ON / OFF

Istruzioni per I'uso originali
Riserva di modifiche tecniche

1.4 Requisiti necessari per la lavastoviglie collegata

— Il dispositivo RoMatik XS dovrebbe essere preferibilmente azionato su lavastoviglie
industriali con boiler non pressurizzato. E possibile utilizzare lavastoviglie con boiler
in pressione. Tuttavia il rendimento si riduce e il tempo di riempimento della
lavastoviglie aumenta.

— Tutti i componenti della lavastoviglie che possono venire a contatto con acqua
devono essere idonei per I'acqua osmotica. Non € ammesso I'utilizzo di metalli non
ferrosi. Possono essere utilizzate solo parti di plastica e in acciaio inox.

1.5 Note di sicurezza generali

— Leggere con attenzione le note di sicurezza e di utilizzo elencate in questa guida. Se
le note di sicurezza non vengono rispettate, Winterhalter Gastronom GmbH non ha
nessun obbligo di garanzia e responsabilita.

— Utilizzare il dispositivo RoMatik XS solo dopo aver letto e compreso queste istruzioni
per l'uso. Informarsi presso I'assistenza clienti Winterhalter sull'uso e il
funzionamento. Azionare il dispositivo RoMatik XS solo come descritto in queste
istruzioni per I'uso.

— Istruire il personale sull'uso del dispositivo RoMatik XS e richiamare I'attenzione sulle
note di sicurezza. Ripetere regolarmente i corsi di addestramento, per evitare
infortuni.

— Conservare le istruzioni per I'uso a portata di mano.

— Non effettuare modifiche, montaggi di parti e/o conversioni senza I'approvazione del
produttore.

— Pericolo di scariche elettriche: Non aprire rivestimenti se per farlo &€ necessario un
attrezzo. Non manipolare le apparecchiature elettriche del dispositivo, far eseguire i
lavori a un tecnico specializzato (elettricista).

— Interrompere subito I'alimentazione dell'acqua se I'apparecchio diventa anermetico in
qualche punto. Estrarre il connettore di rete per togliere corrente all’apparecchio e
chiudere il rubinetto dell’'acqua.

— In caso di necessita e anomalie disinserire immediatamente il dispositivo
RoMatik XS. Estrarre il connettore di rete. Solo ora il dispositivo RoMatik XS & privo
di tensione.

— Non inserire o estrarre dalla presa il connettore di rete con le mani bagnate.

— Estrarre il connettore di rete dalla presa solo tenendo la spina, non tirare mai il filo.

— In caso di anomalie la cui causa non & da imputare alla conduttura dell’'acqua o ai
cavi di alimentazione elettrica informare 'assistenza clienti Winterhalter. In presenza
di anomalie la cui causa non sia nota, reinserire il dispositivo RoMatik XS solo dopo
aver eliminato la causa del guasto.

— Per la propria sicurezza, verificare con regolarita l'interruttore del circuito di corrente
residua premendo I'apposito pulsante di test.

3.2 Regolatore dei modi di funzionamento (vista posteriore)

Bypass L'acqua non passa attraverso la membrana
Bypass del RoMatik XS, ma viene condotta

direttamente all'uscita e poi alla lavastoviglie
(@ Closed Closed | llflusso d’acqua & bloccato

Open Funzionamento normale

Open

4 Funzionamento

4.1 Funzionamento normale (trattamento dell’acqua)

Nel funzionamento normale, il dispositivo RoMatik XS tratta I'acqua non appena la
lavastoviglie collegata richieda acqua. E possibile visualizzare la conducibilita dell’acqua
trattata.

» Premere il tasto On/Off per inserire il dispositivo
RoMatik XS
RoMatik
XS = Sul pannello di comando viene visualizzato “RoMatik XS*.
!! » Tenere premuto il tasto di immissione
Cg:)%m = Quando I'acqua viene trattata, sul pannello di comando
u appare la conducibilita dell’acqua trattata in uS/cm

4.2 Modalita stand-by
Nella modalita di stand-by, il dispositivo RoMatik XS non tratta I'acqua.

4.2.1 Versione software del dispositivo

RoMatik

XS Sul pannello di comando viene visualizzato “RoMatik XS*.
!! » Tenere premuto il tasto di immissione

\I\;Iikrotek = Quando non viene trattata acqua, sul pannello di comando
er. xxx appare la versione di software del dispositivo

4.2.2 Lavaggio automatico
Per la manutenzione delle membrane, nella modalita di stand-by ogni ora viene inserita
automaticamente la modalita di lavaggio (flushing).



4.2.3 Lavaggio manuale della membrana

RoMatik
XS

Manual
Flush.

Flushing

&
-

Sul pannello di comando viene visualizzato “RoMatik XS*.
» Premere il tasto “+*

= Visualizzazione sul pannello di comando

» Premere il tasto di immissione per attivare il lavaggio
manuale

= Le membrane vengono lavate con acqua corrente

4.2.4 Verifica delle ore di funzionamento

premere
RoMatik Manual Reset
XS Flush. Filter
premere premere
premere premere
RoMatik T Total T Remain
XS 0000:00 0000:00
T Totale: Indicazione delle ore di funzionamento dall’'ultima sostituzione del

T Resto:

filtro a carboni attivi
Indicazione delle ore di funzionamento rimanenti prima della sostituzione
del filtro a carboni attivi

5 Sostituzione del filtro a carboni attivi

Il filtro a carboni attivi deve essere sostituito al massimo dopo 140 ore di funzionamento:

= Quando il filtro deve essere sostituito appare sul display la scritta “Filter Change*

(Cambio

filtro).

= Ogni volta che 'acqua viene trattata viene emesso un breve segnale acustico.

Filter
Change

Indicazione dopo 140 ore di funzionamento

6 Anomalie di funzionamento

A\

Pericolo

PERICOLO! Pericolo di morte dovuto a componenti sotto
tensione!

Non aprire la copertura o i componenti della macchina se per farlo
€ necessario un attrezzo. C’e pericolo di scosse elettriche.

Far eseguire le opere sull'impianto elettrico soltanto a tecnici
dell'assistenza Winterhalter. Il dispositivo RoMatik XS deve essere
prima staccato dall'alimentazione elettrica.

6.1 Messaggi di errore sul pannello di comando

Pressione del flusso acqua in loco troppo bassa

Alarm
P. min

Se la pressione del flusso dell'acqua in loco fosse troppo
bassa durante il trattamento dell’acqua, sul pannello di
comando verra visualizzato il messaggio “Alarm P. min“

@ e

(Allarme P. min) e verra emesso un breve segnale acustico.

= |l trattamento dell’acqua viene arrestato

= Dopo 1 minuto il dispositivo RoMatik XS viene riavviato
automaticamente

Se poi la pressione del flusso dell'acqua fosse ancora

troppo bassa, il dispositivo RoMatik XS cerchera di riavviarsi

a intervalli sempre piu lunghi e verra emesso un breve

segnale acustico di avviso.

Riavvio manuale del RoMatik XS

» Premere il tasto On/Off per disinserire il dispositivo
RoMatik XS

» Eliminare la causa del guasto:
— Aprire completamente il rubinetto dell’acqua
— Pulire il filtro situato a valle del rubinetto dell’acqua

» Premere il tasto On/Off per inserire il dispositivo RoMatik
XS

A

Cautela

Le membrane possono danneggiarsi e il flusso d’acqua diminuisce se
il filtro a carboni attivi non viene sostituito dopo 140 ore di
funzionamento.

» Posizionare il regolatore dei modi di funzionamento su “Bypass*, nel
caso che la lavastoviglie collegata al dispositivo RoMatik XS
dovesse continuare a funzionare e non si avesse a disposizione un
filtro a carboni attivi di ricambio.

» Spegnere il dispositivo RoMatik XS (premere il tasto ON/OFF).

» Tener conto che in tal modo la corrispondente peggiore qualita
dell’acqua danneggia il risultato del lavaggio.

» Utilizzare esclusivamente parti originali Winterhalter.

» Spegnere la lavastoviglie.

» Spegnere il
= Pannello di
» Collegare il

dispositivo RoMatik XS (premere il tasto ON/OFF)
comando senza indicazione
rubinetto dell’acqua in loco.

1.

S

2. N 3. N 4. A
. ~J l

v t

N N

Ruotare la

cartuccia del filtro
di 90° in senso

orario fino alla
battuta

Estrarre con Inserire con forza Ruotare la nuova

forza la cartuccia la nuova cartuccia del filtro
del filtro dal cartuccia del filtro  di 90° in senso
supporto. nel supporto antiorario fino

alla battuta

INFO: Per motivi tecnici durante la sostituzione del filtro fuoriescono piccole quantita di

acqua.

» Aprire il rubinetto dell’acqua situato in loco.

» Accendere

il dispositivo RoMatik XS (premere il tasto ON/OFF)

= Sul pannello di comando appare “RoMatik XS*.

premere
RoMatik Manual Reset Press >
XS =ﬂ= Flush. =ﬂ= Filter D Reset D
premere premere premere
premere premere premere
RoMatik

T Total
Xs ':U”: OOO%:aOO .:ﬂ:.

T Remain Data
0000:00 ':G: saved

» Inserire la lavastoviglie.

Anermeticita

Alarm
Leakage

Se viene rilevato un punto non a tenuta all'interno
dell’apparecchio, sul pannello di comando verra visualizzato il
messaggio “Alarm Leakage“ (Allarme perdita) e verra emesso un

®
®

segnale acustico continuo.
= |l trattamento dell'acqua viene arrestato permanentemente
» Chiudere il rubinetto dell’acqua situato in loco.

» Premere il tasto On/Off per disinserire il dispositivo RoMatik XS

» Far eliminare la causa del guasto da un tecnico dell’assistenza
autorizzato da Winterhalter

Una volta eliminato il guasto:

» Premere il tasto On/Off per inserire il dispositivo RoMatik XS

Conducibilita eccessiva

High
Cond.

Se il dispositivo RoMatik XS nel funzionamento normale non
raggiungesse piul la qualita dell’acqua stabilita, sul display apparira
"High Cond." (conducibilita eccessiva) e verra emesso un breve

segnale acustico di avviso.
» Contattare un tecnico dell'assistenza autorizzato da
Winterhalter per sostituire la membrana.

6.2 Anomalie di funzionamento

Errore Causa Risoluzione
Il dispositivo RoMatik XS | Tensione di rete L .

. Inserire il connettore di rete
non si accende mancante
(nessuna indicazione sul | La protezione in loco & Riarmare la protezione
pannello di comando) scattata P )

Sulla lavastoviglie viene
visualizzato “Mancanza

d’acqua“

Chiudere il rubinetto
dell'acqua in loco

Aprire il rubinetto dell'acqua
in loco

Regolatore dei modi di
funzionamento in
posizione “Closed”

Collocare il regolatore dei
maodi di funzionamento in
posizione “Open* (Aperto)

(Chiuso)
RoMatik XS non tratta Chiamare il tecnico
'acqua dell'assistenza Winterhalter

RoMatik XS non arresta

la produzione
trattata

Chiamare il tecnico

Guasto interno dell'assistenza Winterhalter

di acqua

RoMatik XS tratta
'acqua anche se la
lavastoviglie non
richiede acqua

Chiamare il tecnico

Guasto intemo dell'assistenza Winterhalter

A

Cautela

Chiudere il rubinetto dell’acqua in loco e spegnere il dispositivo
RoMatik XS nel caso che non possiate risolvere da soli il guasto.
Contattare il tecnico dell'assistenza Winterhalter.




7 Manutenzione e cura

Non lavare il dispositivo RoMatik XS e la zona circostante (pareti,
pavimento) con idranti, getti di vapore o pulitore ad alta pressione.

Cautela

» Pulire i rivestimenti in acciaio inox con un detergente per acciaio inossidabile. Si
raccomanda lo sgrassatore universale e detergente per acciaio inossidabile
Winterhalter C 122, nonché lo spray detergente per acciaio inossidabile Winterhalter
C 162.

Pulire il pannello di comando con un panno umido.

Non utilizzare prodotti corrosivi, acidi, lana d’acciaio o spazzole metalliche.

Non utilizzare detersivi abrasivi.

Y VY

8 Dati tecnici

Altezza x larghezza x profondita 469 x 142 x 570 mm

Grado di protezione 1P23

Peso 20 kg
Livello acustico ammesso in normali condizioni di 55 dB(A)
funzionamento

Requisiti per I’acqua non depurata

Conducibilita elettrica (a 20° C) <1200 uS/cm
Cloro <0,2 mg/|
Ossidabilita <5 mg/l 02
Opacita <1,0 NTU
Cloruro <250 mg/l
Ferro <0,2 mg/l
Rame <2,0 mg/l
Manganese < 0,05 mg/|
Solfato <240 mg/|
Indice Langelier (corrosivita dell’acqua) <0

Temperatura massima dell'acqua di alimentazione 35 °C
Portata minima 300 I/h
Pressione minima flusso acqua in mandata 1 bar
Pressione massima flusso acqua in mandata 6 bar
Durezza totale massima (GH) 35 °dH

Sistemazione / Allacciamento

Sistemazione della macchina
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— Posizione di montaggio verticale od orizzontale, con disposizione sul lato sinistro.

— Il'luogo in cui viene sistemata la macchina deve essere protetto dal rischio di
congelamento, per evitare la formazione di ghiaccio negli impianti in cui scorre
l'acqua.

— Le griglie di aerazione sul retro non devono essere coperte.

Collegamento elettrico

Indicazioni per I'elettricista:

— Collegamento solo alla corrente alternata tramite spina Schuko a norma

— La tensione di rete e I'indicazione della tensione sulla targhetta identificativa devono
coincidere

— llvalore di allacciamento e la protezione necessaria sono indicati sulla targhetta
identificativa

— Cambio del cavo di rete (quando necessario) effettuabile solo da un elettricista

Raccordo dell'acqua

Indicazioni per l'installatore:

— Collegare il dispositivo RoMatik XS all'acqua e allo scarico (vedere schema dei
collegamenti a pagina 16)

— Rispettare i valori limite dell’acqua non depurata (vedere dati tecnici)

— Il'tubo di mandata non deve essere accorciato o danneggiato. Non riutilizzare i vecchi
tubi esistenti

— In caso di collegamento acqua e scarico secondo DIN EN 1717: Montare il kit WSE
RoMatik XS (20000462)

— Nelle lavastoviglie con boiler in pressione: Montare un contenitore a pressione tra
RoMatik XS e lavastoviglie (kit d'integrazione RoMatik 5101127)

— Verificare che i collegamenti siano stagni

Alimentazione di tensione

Tensione 200 - 240 \
Frequenza 50 + 60 Hz
Assorbimento di corrente 1,6-17 A
Protezione (pannello elettronico di comando) T3.15A

Capacita

Portata dell'acqua trattata a una temperatura di
] ; almeno 90 I’h

acqua in mandata di 15 C

Rendimento (a una temperatura di acqua in mandata di 15 °C)

Il rendimento dipende dalla durezza totale (°dH) e dalla conducibilita (uS/cm) dell’acqua

non depurata. Alla prima messa in funzione, sul retro del dispositivo RoMatik XS deve

essere montato un capillare con codifica colorata adatta a questi valori.

°dH
35 T 4//////?
o 3 ?
© /
N
B 6 /
5 1 2 ?
e I puS/icm
100 700 1200 Conducibilita elettrica
Campo Rendimento Colore del capillare
1 55% +5% blu
2 40% 5% nero
3 30% 5% bianco
4 Operazione non permessa

Durata in normali condizioni di funzionamento
Filtro a carboni attivi 140 h
Membrana fino all'indicazione “High cond.” sul pannello di comando

9 Smaltimento
Contattare il proprio rivenditore affinché i materiali contenuti nel dispositivo RoMatik XS
possano essere reintrodotti nel ciclo di vita dei materiali.

Posizione dei collegamenti

Vista laterale Vista posteriore
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A Presa direte

B Scarico acqua (acqua trattata) filettatura esterna G 34"

C Mandata acqua (acqua non depurata); filettatura esterna G %"
D Scarico acqua (scarico) DN 12



Schema collegamenti

Rubinetto dell’acqua in loco

6.2
WW 4 5 6 61 61 63

INFO: Le pos. 3 (3.1 —3.4) e 6 (6.1 — 6.4) non fanno parte del volume di fornitura del dispositivo RoMatik XS

Filtro

2 1 x dado a risvolto G 3/4“
1 x filettatura esterna G 3/4"
Usare il kit WSE RoMatik XS 20000462

3 incl. pos. 3.1 -3.4
solo per raccordi_secondo DIN EN 1717

3.1 Raccordo angolare

. 2 x dadi a risvolto G3/4*

Sezionatore sistema BA DN 50

3.2 ; f
installare orizzontalmente

3.3 Raccordo 12 mm x 1/2"

3.4 Ventilazione scarico; DN 50

4 Tubo di scarico DN 12

5 Tubo di raccordo
2 x dadi a risvolto G3/4*
E necessario il kit di integrazione RoMatik 5101127
incl. pos. 6.1 -6.4

6 N - i
quando viene collegata una lavastoviglie con boiler in
pressione

6.1 Nipplo doppio G 3/4“

6.2 Raccordo a T G 3/4*

6.3 Tubo di raccordo

. 2 x dadi a risvolto G3/4*

6.4 Impostare il contenitore a pressione a 2,5 bar

E Cavo di rete

WW | Scarico acqua in loco; DN 50

XS

RoMatik XS



Gebruiksaanwijzing

Winterhalter omkeerosmoseapparaat RoMatik XS

1 Veiligheidsvoorschriften
Lees voor een veilige omgang met de RoMatik XS de hieronder beschreven
veiligheidsvoorschriften zorgvuldig door.

1.1 Verklaring van de gebruikte symbolen
In deze handleiding worden de volgende symbolen gebruikt:

AN

Waarschuwing voor mogelijk zwaar tot dodelijk persoonlijk letsel als
de beschreven voorzorgsmaatregelen niet in acht worden genomen.

Gevaar
Waarschuwing voor mogelijke defecten c.q. onherstelbare schade
aan het product als de beschreven voorzorgsmaatregelen niet in acht
Voorzichtig worden genomen.
» Met deze pijlen worden handelingsinstructies aangeduid.
= Dit symbool staat voor het resultaat van uw handelingen.

- Dit symbool staat voor opsommingen.

1.2 Gebruik volgens de voorschriften
— Het omkeerosmoseapparaat RoMatik XS dient voor de bereiding (ontzouting) van

koud leidingwater (max. 35 °C) dat vervolgens in de professionele vaatwasmachines
wordt gebruikt. De RoMatik XS reduceert het totale zoutgehalte van het leidingwater.

De zuiverheid van het bereide water is vergelijkbaar met die van gedistilleerd water.
— De kwaliteit van het leidingwater moet aan de bepalingen van het Duitse

drinkwaterbesluit voldoen. Bovendien moeten de grenswaarden die bij de technische

gegevens vermeld staan, in acht worden genomen.

— De RoMatik XS mag uitsluitend in combinatie met professionele vaatwasmachines
worden gebruikt.

— De RoMatik XS is een technisch arbeidsmiddel voor professioneel gebruik en is niet
voor privégebruik bedoeld.

1.3 Gebruik niet volgens de voorschriften

— Het met de RoMatik XS bereide leidingwater mag niet als drinkwater worden gebruikt.

— De RoMatik XS is niet voor gebruik door personen (kinderen inbegrepen) bestemd
die beperkte lichamelijke, sensorische of geestelijke vermogens hebben of die geen

ervaring met of kennis van de omgang met dit apparaat hebben. Dergelijke personen

moeten door een, voor hun veiligheid verantwoordelijke toezichthouder eerst
geinstrueerd of tijdens het bedienen van het apparaat begeleid worden.

— Als het apparaat niet volgens de voorschriften wordt gebruikt, kan Winterhalter
Nederland BV niet aansprakelijk worden gesteld en vervalt elke garantie.

2 Voor u met de RoMatik XS werkt

» Controleer de levering aan de hand van de afleverbon op volledigheid en eventuele
transportschade.

»> Deel eventuele schade direct aan de expediteur, de verzekering en de producent
mee.

» Laat de machine volgens de plaatselijk geldende normen en voorschriften door

hiervoor bevoegde monteurs op het water en afvoerwater aansluiten. Meer informatie

vindt u op pagina 19 en 20.

» Laat de RoMatik XS door een door Winterhalter geautoriseerde servicetechnicus in
bedrijf stellen. Laat uzelf en uw bedienend personeel in de bediening van het
apparaat instrueren.

3 Apparaatoverzicht
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1: Bedieningspaneel
2: Actieve koolfilter
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3: Bedrijffsmodischakelaar
4: Buis

3.1 Toetsen van het bedieningspaneel

Invoertoets L
Toetsen voor de navigatie door

menu’s

Aan/uittoets

Originele gebruiksaanwijzing
Technische veranderingen voorbehouden

1

1

.4 Eisen voor de aangesloten vaatwasmachine

De RoMatik XS moet bij voorkeur met behulp van een drukonafhankelijke boiler met
een professionele vaatwasmachine worden gebruikt. Het gebruik met een
vaatwasmachine met behulp van een drukboiler is mogelijk. Het rendement neemt
echter af terwijl de vultijd van de vaatwasmachine toeneemt.

Alle onderdelen van de vaatwasmachine die met water in contact komen, moeten
geschikt zijn voor gebruik met osmosewater. Het gebruik van non-ferrometalen is niet
mogelijk. Alleen kunststoffen en roestvrij stalen delen mogen worden gebruikt.

.5 Algemene veiligheidsvoorschriften

Lees de in deze handleiding genoemde veiligheids- en bedieningsvoorschriften
zorgvuldig door. Als de veiligheidsvoorschriften niet in acht worden genomen, kan
Winterhalter Nederland BV niet aansprakelijk worden gesteld en vervalt elke garantie.
Werk uitsluitend met de RoMatik XS wanneer u de gebruikshandleiding hebt gelezen
en begrepen. Laat Winterhalter-klantenservice u informeren over de bediening en
werkwijze. Gebruik de RoMatik XS uitsluitend op de manier die deze
gebruikshandleiding beschrijft.

School het bedienend personeel in de omgang met de RoMatik XS en wijs het op de
veiligheidsvoorschriften. Herhaal de scholingen regelmatig om ongevallen te
voorkomen.

Bewaar de gebruiksaanwijzing binnen handbereik.

Breng zonder toestemming van de fabrikant geen veranderingen aan en bouw niets
aan of om.

Gevaar door een elektrische schok: maak machine niet open wanneer u hier
gereedschap voor nodig heeft. Werk zelf niet aan de elektrische installaties van het
apparaat; schakel daartoe in elk geval een vakman (elektro-installateur) in.
Onderbreek onmiddellijk de watertoevoer wanneer het apparaat op een plaats lekt.
Trek de netstekker het stopcontact uit om het apparaat stroomloos te maken en draai
de waterkraan dicht.

Schakel bij gevaar en storingen de RoMatik XS onmiddellijk uit. Trek de netstekker
uit. Pas dan is de RoMatik XS stroomloos.

De netstekker niet met vochtige handen insteken of uit de het stopcontact trekken.
De netstekker alleen met de stekker, niet met de kabel uit de contactdoos trekken.
Informeer bij storingen, waarvan de oorzaken niet in de water- of stroomtoevoer
liggen, de Winterhalter-klantenservice. Schakel bij storingen, waarvan de oorzaken
niet bekend zijn, de RoMatik XS pas weer in wanneer de storingsoorzaak is
weggenomen.

Test voor uw eigen veiligheid regelmatig de bij de klant aanwezige aardlekschakelaar
door op de testknop te drukken.

3.2 Bedrijfsmodischakelaar (achteraanzicht)

Bypass Het water wordt niet langs de membranen
B van de RoMatik XS, maar rechtstreeks naar
ypass .
de wateruitloop en dan naar de
Closed vaatwasmachine geleid.
Closed De waterdoorstroming is geblokkeerd.
Open Open Normale werking
4 Werking

4.1 Normale werking (water bereiden)

Tijdens de normale werking bereidt de RoMatik XS water zodra de aangesloten
vaatwasmachine water vraagt. Het geleidingsvermogen van het bereide water kan
worden weergegeven.

©

De aan/uittoets indrukken om de RoMatik XS in te
schakelen.

4

RoMatik
XS = Op het bedieningspaneel wordt ‘RoMatik XS’ getoond.

!! » De invoertoets ingedrukt houden.

Cond. = Wanneer water bereid wordt, verschijnt op het
uS 0050 bedieningspaneel de kwaliteit van het bereide water in
uS/icm.

4.2 Stand-bymodus
In de stand-bymodus bereidt de RoMatik XS geen water.

4.2.1 Softwareversie van het apparaat

RoMatik
XS Op het bedieningspaneel wordt ‘RoMatik XS’ getoond.

!! » De invoertoets ingedrukt houden.

Mikrotek

= Wanneer geen water wordt bereid, verschijnt de
Ver. x.xx

softwareversie van het apparaat op het bedieningspaneel.

4.2.2 Automatisch spoelen
Voor de verzorging van de membranen wordt in de stand-bymodus eenmaal per uur
automatisch een spoelmodus (‘flushing’) ingeschakeld.




4.2.3 Manueel spoelen van het membraan

ngatik Op het bedieningspaneel wordt ‘RoMatik XS’ getoond.
i » De ‘+'-toets indrukken.
Manual -
=
Flush. Weergave op het bedieningspaneel
» De invoertoets indrukken om de manuele spoelbeurt te
activeren.
Flushing = De membranen worden met schoon water gespoeld.
4.2.4 Bedrijfsuren opvragen drukken
RoMatik _@_) Manual _@_) Reset
XS Flush. Filter
drukken drukken
drukken drukken

RoMatik T Total T Reméin
XS 0000:00 0000:00

T Totaal:  weergave van de bedrijfsuren sinds de laatste vervanging van de
actieve kooffilter.

T Remain: weergave van de resterende bedrijfsuren tot de vervanging
van de actieve kooffilter.

5 Vervanging van de actieve koolfilter

De actieve koolfilter moet na maximaal 140 bedrijfsuren worden vervangen.

= Op het scherm wordt de noodzakelijke filtervervanging met ‘Filter Change’
weergegeven.

= Telkens wanneer water wordt bereid, wordt een kort geluidssignaal weergegeven.

Filter

Change Weergave na 140 bedrijfsuren

6 Bedrijfsstoringen

De membranen kunnen worden beschadigd en de waterdoorstroming

neemt af wanneer de actieve koolfilter na 140 bedrijfsuren niet wordt

vervangen.

» Zet de bedrijffsmodischakelaar op ‘Bypass’ wanneer de op de

A RoMatik XS aangesloten vaatwasmachine verder wordt gebruikt en
geen actieve koolfilter voorradig is.

Voorzichtig | > De RoMatik XS uitschakelen (aan/uittoets indrukken).

» Houd er rekening mee dat de daaraan gekoppelde slechtere
waterkwaliteit het spoelresultaat beinvioedt.

» Gebruik uitsluitend originele reserveonderdelen van Winterhalter.

GEVAAR! Levensgevaar wegens onder spanning staande
onderdelen!

daarvoor gereedschap nodig hebt. Het gevaar van een elektrische
Gevaar schok bestaat.

Laat werkzaamheden aan het elektrische systeem uitsluitend door
de Winterhalter technische dienst uitvoeren. De RoMatik XS moet

A Open geen machinebekledingen of machineonderdelen als u

eerst van het stroomnet worden losgekoppeld.

6.1 Foutmeldingen op het bedieningspaneel

Waterdruk te laag

Alarm Als de waterdruk tijdens de waterbereiding te laag is, wordt

P min de melding ‘Alarm P. min’ op het bedieningspaneel getoond
en wordt een kort geluidssignaal weergegeven.
= De waterbereiding wordt gestopt.
= Na 1 minuut wordt de RoMatik XS automatisch opnieuw

opgestart.

Als de waterdruk daarna nog altijd te laag is, probeert de
RoMatik XS zichzelf na een langere stilstandtijd opnieuw op
te starten en wordt een kort geluidssignaal weergegeven.

Manuele opstart van de RoMatik XS

» De aan/uittoets indrukken om de RoMatik XS uit te
schakelen.

» De foutoorzaak verhelpen:
— de waterkraan volledig opendraaien.
— De vuilvanger achter de waterkraan reinigen.

» De aan/uittoets indrukken om de RoMatik XS in te
schakelen.

@ e

» De vaatwasmachine uitschakelen.

» De RoMatik XS uitschakelen (aan/uittoets indrukken).
= Bedieningspaneel zonder weergave

» De waterkraan dichtdraaien.

N
Het filterpatroon Het filterpatroon Het nieuwe Het nieuwe
90° rechtsom tot krachtig uit de filterpatroon filterpatroon 90°
de aanslag houder trekken. krachtig in de linksom tot de
draaien. houder duwen. aanslag draaien.

INFO: Om technische redenen loopt er bij de filtervervanging een kleine hoeveelheid
water uit het apparaat.

» De waterkraan opendraaien.

» De RoMatik XS inschakelen (aan/uittoets indrukken).

= Op het bedieningspaneel verschijnt ‘RoMatik XS’.
drukken

RoMatik Manual Reset Press D>
XS + Flush. =U”= Filter D Reset [D

drukken drukken drukken

drukken drukken drukken
RoMatik T Total T Remain Data
XS =ﬂ= 0000:00 '=ﬂ= 0000:00 =|‘}= saved

» De vaatwasmachine inschakelen.

Lekkage
Als een lekkage van het apparaat gedetecteerd wordt, wordt de
Alarm A , e
melding ‘Alarm Leakage’ op het bedieningspaneel getoond en
Leakage R
wordt een permanent geluidssignaal weergegeven.

= De waterbereiding wordt permanent gestopt.
» De waterkraan dichtdraaien.

» De aan/uittoets indrukken om de RoMatik XS uit te schakelen.

» De foutoorzaak door een door Winterhalter geautoriseerde
servicetechnicus laten verhelpen.
O Zodra de fout verholpen is:

» De aan/uittoets indrukken om de RoMatik XS in te schakelen.

Te hoog geleidingsvermogen

High Wanneer de RoMatik XS tijdens de normale werking een

Cond. vastgelegde waterkwaliteit permanent niet meer bereikt, verschijnt

‘High Cond.’ (geleidingsvermogen te hoog) op het scherm en

wordt een kort geluidssignaal weergegeven.

» Schakel een door Winterhalter geautoriseerde servicetechnicus
in om de membranen te laten vervangen.

6.2 Bedrijfsstoringen

Fout Oorzaak Oplossing

De RoMatik XS kan niet Geen netspanning Netstekker insteken

worden ingeschakeld
(geen weergave op het Zekering losgekomen. Zekering inschakelen
bedieningspaneel).

Waterkraan staat dicht Waterkraan opendraaien
Op de vaatwasmachine Bedrijffsmodischakelaar Bedrijfsmodischakelaar op
wordt ‘watertekort’ staat op positie ‘Closed’ de positie ‘Open’ zetten
getoond. De RoMatik XS bereidt Winterhalter

geen water. servicetechnicus oproepen

De RoMatik XS stopt
niet met het produceren Interne fout
van bereid water.

Winterhalter
servicetechnicus oproepen

De RoMatik XS bereidt
water terwijl de Interne fout Winterhalter

vaatwasmachine geen servicetechnicus oproepen
water vraagt.

Sluit de waterkraan en schakel de RoMatik XS uit als u de fout niet zelf
kunt verhelpen.
Neem contact op met Winterhalter.

Voorzichtig




7 Onderhoud en verzorging Volumestroom van het bereide water bij een in. 90 I
watertoevoertemperatuur van 15 °C min. u

Rendement (bij 15 °C watertoevoertemperatuur)
Het rendement is afhankelijk van de totale hardheid (°dH) en het geleidingsvermogen
Spuit de RoMatik XS en de directe omgeving (wanden, vloer) niet (uS/cm) van het leidingwater. Aan de achterzijde van de RoMatik XS moet bij de eerste
met een waterslang, stoomreiniger of hogedrukreiniger schoon. ingebruikname een buis met kleurcodering ingebouwd worden die aan deze waarden
voldoet.
Voorzichtig odH
. " . T " T A
» Reinig de roestvrij stalen bekledingen met een reinigingsmiddel voor roestvrij staal. 35 e
We bevelen Winterhalter C 122 universele vetoplosser en reinigingsmiddel voor o 3 /
roestvrij staal en Winterhalter C 162 verzorging voor roestvrij staal in spuitbus aan. E 22 ?
» Reinig het bedieningspaneel met een vochtige doek. ° 2 4
» Gebruik geen agressieve producten, zuren, staalwol of draadborstels. = /
» Gebruik geen schuurmiddelen of krassende reinigingsmiddelen. % 6 ] ) ?
]
8 Technische gegevens - I Z uS/cm
100 700 1200 Elektrisch geleidingsvermogen
Hoogte x breedte x diepte 469 x 142 x 570 mm
Beveiliging 1P23 Bereik Rendement Kleur van de buis
Gewicht 20 kg 1 55% 5% blauw
Toegelaten geluidsniveau in normale 55 dB(A) 2 40% +5% Zzwart
bedrijfsomstandigheden 3 30% +5% wit
4 Gebruik niet toegestaan
Vereisten voor het leidingwater
Elektrisch geleidingsvermogen (bij 20 °C) <1200 HS/em Bedrijfsduur bij normale bedrijfsomstandigheden
Chloor _ <02 mg/! Actieve koolfilter 140 u
Oxideerbaarheid <5 mg/l 02 Membraan totdat ‘High cond.’ op het bedieningspaneel wordt getoond
Vertroebeling <1,0 NTU
Chloriden <250 mg/l 9 Verwijdering
:gs;r : gg mgﬁ: Neem contact op met uw dealer zodat de materialen in de RoMatik XS zoveel mogelijk
Mangaan <005 mg/l weer kunnen worden gerecycled.
Sulfaat <240 mg/|
Langelier-index (corrosiviteit van water) <0
Maximale toevoertemperatuur van het water 35 °C
Minimale doorstromingshoeveelheid 300 I/u
Minimale watertoevoerdruk 1 bar
Maximale watertoevoerdruk 6 bar
Maximale totale hardheid (GH) 35 °dH
Spanningsvoorziening
Spanning 200 - 240 \
Frequentie 50 + 60 Hz
Stroomverbruik 1,6-17 A
Zekering (elektronisch bedieningspaneel) T3.15A
Capaciteit

Plaatsen / aansluiten

Plaatsen Positie van de aansluitingen

Zijaanzicht Achteraanzicht
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— Staand inbouwen of horizontaal op de linkerzijde liggend.
— De plaatsingslocatie moet vorstvrij zijn zodat de watervoerende systemen niet 580
bevriezen.

— De ontluchting roosters aan de achterzijde mogen niet worden afgedekt.
A Stopcontact netaansluiting

EIektﬁsphe aansluiting » B Waterafvoer (bereid water) G %” buitendraad
Aanwijzingen voor de elektricien: C Watertoevoer (leidingwater); G %" buitendraad
— Uitsluitend aansluiten op wisselstroom via volgens de voorschriften geinstalleerde D Waterafvoer (afvoerwater) DN 12

geaarde contacten/stekkerdozen.

— De netspanning en spanningsindicatie op het typeplaatje moeten overeenstemmen.

— De aansluitwaarde en de noodzakelijke zekering staan op het typeplaatje
aangegeven.

— De stroomkabel mag (wanneer noodzakelijk) enkel door een elektricien worden
vervangen.

Wateraansluiting

Aanwijzingen voor de installateur:

— De RoMatik XS op het water en afvoerwater aansluiten (zie aansluitplan op
pagina 20).

— Rekening houden met de grenswaarden van het leidingwater (zie technische
gegevens).

— De toevoerslang mag niet worden ingekort of beschadigd. Oude, aanwezige slangen
mogen niet opnieuw worden gebruikt.

— Bij water- en afvoerwateraansiuiting volgens DIN EN 1717: WSE-Set RoMatik XS
(20000462) inbouwen.

— Bij vaatwasmachines met drukboiler: drukreservoir tussen de RoMatik XS en de
vaatwasmachine inbouwen (Aanvullende set voor RoMatik 5101127).

— Controleren of de aansluitingen dicht zijn.



Aansluitplan

6.2
WW 4 5 6 61 61 63

INFO: Pos. 3 (3.1 —3.4) en 6 (6.1 — 6.4) behoren standaard niet tot de levering van de RoMatik XS.

1 Waterkraan
Vuilvanger

2 1 x G 3/4" wartelmoer
1 x G 3/4" buitendraad
WSE-Set RoMatik XS 20000462

3 incl. pos. 3.1 — 3.4 alleen bij aansluiting volgens DIN
EN 1717 gebruiken.

3.1 Haakseschroefaansluiting

. 2 x G3/4" wartelmoer

Systeemscheider BA DN 50

3.2 !
horizontaal monteren

3.3 Verbinding 12 mm x 1/2"

3.4 Afvoerontluchting; DN 50

4 Afvoerslang DN 12

5 Aansluitslang 2 x G3/4" wartelmoer
Aanvullende set voor RoMatik 5101127

6 incl. pos. 6.1 — 6.4 nodig wanneer een
vaatwasmachine met drukboiler wordt aangesloten.

6.1 Dubbele nippel G 3/4*

6.2 T-stuk G 3/4*

6.3 Aansluitslang 2 x G3/4" wartelmoer

6.4 Drukreservoir op 2,5 bar instellen

E Stroomkabel

WW | Waterafvoer; DN 50

XS RoMatik XS




Instrucciones de funcionamiento

Aparato de 6smosis inversa RoMatik XS de Winterhalter

1 Indicaciones de seguridad
Para manejar de forma segura el RoMatik XS, lea atentamente las indicaciones de
seguridad que se enumeran aqui.

1.1 Explicacion de los simbolos empleados
Alo largo de estas instrucciones se emplean los siguientes simbolos:

Advertencia ante posibles lesiones fisicas, que pueden ser entre
graves y mortales, si no se observan las medidas de precaucion
Peligro descritas.

Advertencia ante posibles fallos o destruccién del producto, si no se
observan las medidas de precaucion descritas.

Precaucion
» Con estas flechas se marcaran modos de proceder
= Este simbolo indicara los resultados de sus acciones

- Este simbolo indica enumeraciones

1.2 Uso previsto

— El aparato de ésmosis inversa RoMatik XS sirve para el tratamiento (desalinizacion)
de agua natural fria (max. 35° C) para el uso posterior en lavavajillas comerciales. El
RoMatik XS reduce el contenido total de sal del agua natural. El agua tratada es
comparable a la pureza del agua destilada.

— La calidad del agua natural debe cumplir los requisitos de los reglamentos alemanes
sobre agua potable. Adicionalmente, deben respetarse los limites que se enumeran
en los datos técnicos.

— ElI'RoMatik XS soélo puede utilizarse en combinacién con un lavavajillas comercial.

— EI'RoMatik XS es un medio de trabajo técnico para el uso industrial y no esta
destinado al uso doméstico.

1.3 Uso no previsto

— El agua natural tratada con el RoMatik XS no puede utilizarse como agua potable.

— El'RoMatik XS no esta destinado para que lo utilicen personas (nifios incluidos) que
presenten discapacidades fisicas, sensoriales o mentales o no tengan suficiente
experiencia y conocimiento en el manejo de este aparato. Estas personas deberan
recibir primero una formacion de un supervisor responsable de su seguridad o estar
bajo su vigilancia durante el manejo de la maquina.

— Si el aparato no se utiliza conforme a su uso previsto, la responsabilidad o garantia
por parte de Winterhalter Gastronom GmbH quedara anulada.

N

Antes de trabajar con el RoMatik XS

» Compruebe la entrega con ayuda del albaran de entrega para asegurarse de que
esté completa y no haya sufrido dafios durante el transporte.

Comunique los dafios inmediatamente a la empresa transportista, al seguro y al
fabricante.

La maquina debe ser conectada a las instalaciones de agua y desaglie por operarios
autorizados y de conformidad con las normas y disposiciones locales vigentes.
Encontrara informacion adicional en las paginas 23 y 24.

» El RoMatik XS debera ser puesto en marcha por personal técnico autorizado por
Winterhalter. Solicite durante la puesta en marcha que se le informe a usted y a los
operarios sobre el manejo del aparato.

v
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3 Vista general del aparato
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1: Panel de control
2: Filtro de carbon activo

3: Control de modo de funcionamiento
4: Conector

3.1 Teclas del panel de control

Tecla Intro B
Teclas para la navegacion en

Tecla de los menus
encendido/apagado

Instrucciones de funcionamiento originales
Nos reservamos el derecho a realizar modificaciones técnicas

1.4 Requisitos del lavavajillas conectado

— EI'RoMatik XS debe utilizarse preferiblemente en lavavajillas comerciales con boiler
no presurizado (con bomba de aclarado). Es posible el funcionamiento en lavavajillas
con boiler a presion (sin bomba de aclarado). No obstante el rendimiento se reduce y
el tiempo de llenado del lavavajillas se alarga.

— Todos los componentes del lavavajillas que entren en contacto con agua deben ser
adecuados para agua osmética. No se permite el uso de metales no ferrosos. Solo
pueden utilizarse piezas de plastico y de acero inoxidable.

1.5 Indicaciones generales de seguridad

— Lea detenidamente las indicaciones de seguridad y funcionamiento enumeradas en
estas instrucciones. Si no se observan las indicaciones de seguridad, la
responsabilidad o garantia por parte de Winterhalter Gastronom GmbH quedara
anulada.

— Utilice unicamente el RoMatik XS si ha leido y entendido las instrucciones de
funcionamiento. Solicite informacién acerca del manejo y el funcionamiento al
servicio de atencion al cliente de Winterhalter. Haga funcionar el RoMatik XS
unicamente tal y como se describe en las instrucciones de funcionamiento.

— Instruya a los operarios en el manejo del RoMatik XS y sefale las indicaciones de
seguridad. Repita periédicamente cursos de formacion para evitar accidentes.

— Guarde a mano las instrucciones de funcionamiento.

— No realice modificaciones ni ningun tipo de conversion sin permiso del fabricante.

— Peligro de descarga eléctrica: No abra ningun revestimiento si necesita herramientas
para hacerlo. No manipule usted mismo los dispositivos eléctricos del aparato;
asegurese de contratar a un experto (instalador eléctrico).

— Interrumpa inmediatamente el suministro de agua cuando el aparato tenga fugas en
alguin punto. Desenchufe el cable eléctrico para dejar sin corriente el aparato y cierre
la valvula de desaglie.

— En caso de peligro y fallos, apague el RoMatik XS inmediatamente. Desenchufe el
cable eléctrico. Sélo asi se corta la corriente al RoMatik XS.

— No enchufe ni saque el enchufe eléctrico de la toma con las manos humedas.

— Saque el enchufe eléctrico de la toma sélo agarrando por el enchufe, no tirando del
cable.

— En caso de fallos, cuyas causas no provienen del suministro eléctrico o de agua del
lugar de la instalacion, péngase en contacto con el servicio de atencion al cliente de
Winterhalter. En caso de fallos, cuyas causas se desconocen, no vuelva a conectar
el RoMatik XS hasta que se haya corregido la causa del fallo.

— Por su propia seguridad, compruebe periédicamente el diferencial de proteccion de
derivacion de corriente (F1) del lugar de la instalacion, pulsando el botén de prueba.

3.2 Control de modo de funcionamiento (vista trasera)

Bypass El agua no se dirige sobre las membranas del
Bypass | RoMatik XS, sino directamente a la salida de

agua y posteriormente al lavavajillas
(@ Closed Closed | Elflujo de agua se bloquea

Open Funcionamiento normal

Open

4 Funcionamiento

41 Funcionamiento normal (tratamiento del agua)

Durante el funcionamiento normal, el RoMatik XS procesa agua en cuanto el lavavajillas
conectado la solicita. Puede mostrarse la conductividad del agua tratada.

» Pulse la tecla de encendido/apagado para encender el
RoMatik XS.

RoMatik

XS = En el panel de control se muestra "RoMatik XS"

!! » Mantenga pulsada la tecla Intro

Cg%%so = Cuando se trata agua, la conductividad del agua tratada
u aparece en el panel de control en pS/cm

4.2 Modo Stand-by
En el modo Stand-by el RoMatik XS no trata agua.

4.2.1 Version de software del aparato

RoMatik

XS En el panel de control se muestra "RoMatik XS"

!! » Mantenga pulsada la tecla Intro

\I\;Iikrotek = Cuando no se esta tratando agua, en el panel de control
er. X-xx aparece la version de software del aparato

4.2.2 Lavado automatico
Para el cuidado de las membranas, en el modo Stand-by se activa automaticamente
una vez por hora el modo de lavado ("purga").




4.2.3 Lavado manual de la membrana

ngatik En el panel de control se muestra "RoMatik XS"
i » Pulse la tecla "+"
Manual = Indicacion en el panel de control
Flush.
gs » Pulse la tecla Intro para iniciar el lavado manual
Flushing = Las membranas se lavan con agua limpia

4.2.4 Consulta de horas de funcionamiento
RoMatik _@_) Manual _@_) Reset
XS Flush. Filter

pulsar pulsar

pulsar

pulsar pulsar

RoMatik T Total T Reméin
XS 0000:00 0000:00

T Total: Indicacion de las horas de funcionamiento desde el Gltimo cambio del filtro

de carbén activo

T Remain: Indicacién de las horas de funcionamiento restantes hasta el cambio del
filtro de carbdn activo

5 Cambio del filtro de carbén activo

El filtro de carbon activo debe sustituirse tras no mas de 140 horas de funcionamiento:

= En el panel de control se muestra la necesidad de cambio del filtro con "Filter
Change".
= Cada vez que se trata agua, se emite brevemente una sefial acustica.

Filter Indicacion tras 140 horas de
Change funcionamiento

6 Errores de funcionamiento

iPELIGRO! jPeligro de muerte debido a componentes que
estan bajo tension de red!

A No abra revestimientos o piezas de la maquina cuando necesite

- para ello una herramienta. Existe peligro de una descarga eléctrica.
Peligro Los trabajos en la instalacion eléctrica deberan ser realizados por
personal técnico de Winterhalter. EIl RoMatik XS se debera
desconectar primero de la red eléctrica.

6.1 Mensajes de error en el panel de control

Presion de flujo de agua del lugar de la instalacion demasiado baja

Si la presién del flujo de agua del lugar de la instalacion es

demasiado baja durante el tratamiento del agua, se muestra

el mensaje "Alarm P. min" en el panel de control y suena

brevemente una sefial de advertencia acustica.

= El tratamiento del agua se detiene

= Tras 1 minuto el RoMatik XS se vuelve a poner en
marcha automaticamente

Si la presion del flujo de agua del lugar de la instalaciéon aun

sigue siendo demasiado baja, intente reiniciar el

RoMatik XS en intervalos de tiempo mas largos y sonara

brevemente una sefial de advertencia acustica.

Alarm
P. min

Reinicio manual del RoMatik XS
» Pulse la tecla de encendido/apagado para apagar el
RoMatik XS.
» Elimine la causa del fallo:
— Abra totalmente la llave general
— Limpie el colector de suciedad tras la llave general
» Pulse la tecla de encendido/apagado para encender el
RoMatik XS.

@ e

Las membranas pueden sufrir dafios y el flujo de agua puede

reducirse cuando el filtro de carbdn activo no se cambia tras 140 horas

de funcionamiento.

» Situe el control de modo de funcionamiento en "Bypass", si el

A lavavajillas conectado al RoMatik XS debe continuar funcionando y
no hay filtro de carbén activo disponible.

Precaucién | » Apague el RoMatik XS (pulse la tecla de encendido/apagado).

» Tenga en cuenta que la calidad inferior resultante del agua afecta al
resultado de lavado.

» Utilice tnicamente piezas originales de Winterhalter.

» Apague el lavavajillas.

» Apague el RoMatik XS (pulse la tecla de encendido/apagado)
= Panel de control sin indicacion

» Cierre la llave general del lugar de la instalacion.

Girar el cartucho Tirar firmemente Introducir Girar el nuevo
del filtro en para sacar el firmemente el cartucho del filtro
sentido horario cartucho del filtro nuevo cartucho en sentido
90° hasta el tope del soporte. del filtro en el antihorario 90°
soporte hasta el tope

INFO: Por motivos técnicos, al cambiar el filtro se escapan pequefias cantidades de
agua.
» Abra la llave general del lugar de la instalacion.
» Encienda el RoMatik XS (pulse la tecla de encendido/apagado).

= En el panel de control aparece "RoMatik XS"

pulsar
RoMatik Manual Reset Press D>
XS + Flush. =U”= Filter D Reset [D
pulsar pulsar pulsar
pulsar pulsar pulsar
RoMatik T Total T Remain Data
XS =|‘J]= 0000:00 =ﬂ= 0000:00 =|‘}= saved

» Encienda el lavavajillas.

Fugas
Alarm Si se detecta un punto de fuga en el interior del aparato, se
muestra el mensaje "Alarm Leakage" en el panel de control y
Leakage " . P
suena de forma permanente una sefial de advertencia acustica.

= El tratamiento del agua se detiene permanentemente

» Cierre la llave general del lugar de la instalacion

Pulse la tecla de encendido/apagado para apagar el

RoMatik XS.

» Permita que el personal técnico autorizado de Winterhalter
repare la causa del fallo

O Una vez se haya corregido el error:

v

» Pulse la tecla de encendido/apagado para encender el
RoMatik XS.

Conductividad demasiado alta

High Si durante el funcionamiento normal del RoMatik XS ya no se
Cond puede alcanzar la calidad de agua determinada, el panel de
) control mostrara "High Cond." (conductividad demasiado alta) y

sonara brevemente una sefial de advertencia acustica.
» Pida al personal técnico autorizado de Winterhalter que
sustituya las membranas.

6.2 Errores de funcionamiento

Error Causa Solucién

El RoMatik XS no se Ausencia de suministro Conectar el enchufe
enciende (no hay eléctrico eléctrico

indicacion en el panel El fusible de la instalacion Conectar el fusible
de control) ha saltado

Llave general del lugar de
instalacién cerrada

Abrir la llave general del
lugar de la instalacion

En el lavavajillas se
muestra "Falta de
agua"

El control de modo de
funcionamiento esta en la
posicién "Closed" (cerrada)

Situar el control de modo
de funcionamiento en la
posicién "Open" (abierta)

El RoMatik XS no trata el
agua

Llamar al personal técnico
de Winterhalter

El RoMatik XS no
detiene la produccion
de agua tratada

Error interno

Llamar al personal técnico
de Winterhalter

El RoMatik XS trata el
agua, aunque el
lavavajillas no ha
solicitado agua

Error interno

Llamar al personal técnico
de Winterhalter

XS si no puede corregir el error usted mismo.

Q Cierre la llave general del lugar de la instalacion y apague el RoMatik

Precaucion

Pdngase en contacto con el personal técnico de Winterhalter.




7 Mantenimiento y cuidado

No limpie el RoMatik XS ni su entorno inmediato (paredes, suelo)
con una manguera de agua, un limpiador a vapor o un limpiador de
alta presion.

Precaucién

» Limpie los revestimientos de acero inoxidable con un limpiador para acero inoxidable.
Recomendamos el desengrasante universal y limpiador para acero inoxidable
Winterhalter C 122 asi como el producto de cuidado para acero inoxidable
Winterhalter C 162 en su dosificacion de espray a presion.

Limpie el panel de control con un pafio himedo.

No utilice productos corrosivos, acidos, lana de acero ni cepillos de alambre.

No utilice abrasivos o detergentes que sean abrasivos.

Y VY

8 Datos técnicos

Altura x anchura x profundidad 469 x 142 x 570 mm

Grado de proteccion 1P23
Peso 20 kg
Nivel de ruido permitido bajo condiciones 55 dB(A)

normales de funcionamiento

Requisitos del agua natural

Conductividad eléctrica (a 20° C) <1200 uS/cm
Cloro <0,2 mg/|
Oxidabilidad <5 mg/l 02
Opacidad <1,0 NTU
Cloruro <250 mg/l
Hierro <0,2 mg/l
Cobre <2,0 mg/l
Manganeso < 0,05 mg/l
Sulfato <240 mg/l
indice de saturacién Langelier (corrosividad del <0

agua)

Temperatura max. del agua de entrada 35 °C
Caudal minimo 300 I/h
Presién minima dinamica del agua de entrada 1 bar
Presion maxima dinamica del agua de entrada 6 bar
Dureza total maxima (GH) 35 °dH

Instalacion / conexion

Instalacion

i

1=
= =
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JE =
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O 2x O 2x

/

— Posicion de instalacion vertical u horizontal sobre el lado izquierdo.

— Ellugar de instalacion debera estar protegido contra heladas para que los sistemas
de conduccion de agua no se congelen.

— No debe cubrirse la rejilla de ventilacion del lado posterior.

Conexioén eléctrica

Indicaciones para el instalador eléctrico:

— Conexién Unicamente a corriente alterna en una toma de red correctamente instalada

— Latension de red y las especificaciones de tension que figuran en la placa
identificadora deben coincidir

— En la placa identificadora aparecen los requisitos eléctricos para ofrecer la proteccion
necesaria

— El cambio de cable eléctrico (cuando sea necesario) debe ser realizado Unicamente
por un instalador eléctrico

Conexion de agua

Indicaciones para el instalador:

— Conecte el RoMatik XS a las instalaciones de agua y desagle (véase el diagrama de
conexiones, pagina 24)

— Tenga en cuenta los limites del agua natural (consulte los datos técnicos)

— La manguera de entrada no se debera acortar o deteriorar. Las mangueras usadas
presentes en la maquina no se deberan volver a utilizar.

— Para conexion de agua y de agua de desaglie segiin DIN EN 1717: instalar el set
WSE RoMatik XS (20000462)

— Con lavavajillas con boiler a presién (sin bomba aclarado): Instalar un depdsito a
presion entre el RoMatik XS y el lavavajillas (kit adicional RoMatik 5101127)

— Compruebe si las conexiones son estancas

Suministro eléctrico

Tension 200 - 240 \Y
Frecuencia 50 + 60 Hz
Consumo de corriente 1,5-17 A
Fusible (panel de control electrénico) T3.15A

Capacidad

Caudal volumétrico de agua tratada a una min. 90 I/h
temperatura del agua de entrada de 15° C ’

Rendimiento (a una temperatura del agua de entrada de 15° C)

El rendimiento depende de la dureza total (°dH) y la conductividad (uS/cm) del agua
natural. En la primera puesta en marcha deben montarse en la parte posterior del
RoMatik XS los conectores adecuados de valor correspondiente con codificacion por
colores.

°dH
35 L 4//////?
3 ?
T 22 {
L 2
g =
B 6 s
5 1 2 ?
e I pS/cm
100 700 1200 Conductividad eléctrica
Zona Rendimiento Color del conector
1 55% 5% azul
2 40% £5% negro
3 30% 5% blanco
4 funcién no permitida

Tiempo de funcionamiento en condiciones normales de funcionamiento
Filtro de carbdn activo 140 h
Membrana hasta que aparezca "High cond." en el panel de control

9 Eliminacién
Pdngase en contacto con su distribuidor para que los materiales contenidos en el
RoMatik XS puedan reciclarse convenientemente.

Posicién de las conexiones

Vista lateral Vista trasera
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A Toma de conexion de red eléctrica

B Salida de agua (agua tratada) rosca exterior G %"
C Entrada de agua (agua natural) rosca exterior G %"
D Salida de agua (agua de desagtie) DN 12



Diagrama de conexiones

WW 4 5 6 61 6463

INFO: Pos. 3 (3.1 - 3.4) y 6 (6.1 — 6.4) no incluidas con el RoMatik XS

Llave general del lugar de la instalacion

Colector de suciedad - filtro

2 1 x tuerca de retencién G 3/4*
1 x rosca exterior G 3/4*
Set WSE RoMatik XS 20000462
3 incl. pos. 3.1 - 3.4
utilizar sélo para conexiones segin DIN EN 1717
3.1 Conexion roscada en codo
. 2 x tuerca de retencion G 3/4“
Disp. antirretorno BA DN 50
3.2 h :
instalar horizontalmente
3.3 Conector 12 mm x 1/2"
3.4 Ventilacién del agua de desagiie; DN 50
4 Manguera de desagtie DN 12
5 Manguera de conexién
2 x tuerca de retencion G 3/4“
Kit adicional RoMatik 5101127
6 incl. pos. 6.1 -6.4
necesarias si se conecta un lavavajillas con boiler a
presioén (sin bomba de aclarado)
6.1 Manguito interior doble G 3/4*
6.2 Piezaen T G 3/4*
6.3 Manguera de conexién
. 2 x tuerca de retencion G 3/4“
Depésito a presion ajustado a 2,5 bares, para
6.4 : . N
equipos con boiler a presion (sin bomba de aclarado)
E Cable eléctrico
WW | Salida de agua del lugar de instalacién; DN 50

XS

RoMatik XS



Manual de instrucoes

Unidade de osmose inversa RoMatik XS Winterhalter

1 Indicagdes de seguranga
Para manusear o RoMatik XS de forma segura, leia atentamente as instrugdes de
seguranga aqui apresentadas.

1.1 Explicagdo dos simbolos utilizados
Neste manual de instrugdes séo utilizados os seguintes simbolos:

A Aviso de risco de possiveis ferimentos pessoais graves ou fatais, se
néo forem observadas as medidas preventivas descritas.

Perigo
Aviso de risco de possiveis avarias ou destruigdo do produto, se ndo
forem observadas as medidas preventivas descritas.
Cuidado
» Estas setas assinalam instrugbes de manuseamento
= Este simbolo assinala os resultados das suas acgdes

- Este simbolo assinala enumeragoes

1.2 Utilizagao devida

— Aunidade de osmose inversa RoMatik XS destina-se a preparacgao (dessalinizacéo)
de agua ndo tratada fria (no max. 35 °C) para a posterior utilizagdo em maquinas de
lavar loiga comerciais. O RoMatik XS reduz o teor total de sal da 4gua n&o tratada. A
pureza da agua preparada é comparavel a agua destilada.

— Aqualidade da agua néo tratada tem de corresponder aos requisitos do regulamento
alemao relativo a agua potavel. Além disso é necessario observar os valores limite,
que se encontram especificados nos Dados Técnicos.

— O RoMatik XS sé pode ser utilizada com uma maquina de lavar loigca comercial.

— O RoMatik XS é um equipamento técnico para uso comercial e ndo se destina ao uso
domeéstico.

1.3 Utilizagao indevida

— Adgua ndo tratada preparada pelo RoMatik XS nao pode ser utilizada como agua
potéavel.

— O RoMatik XS nao se destina a ser utilizada por pessoas (incluindo criangas) com
capacidades fisicas, sensoriais ou mentais diminuidas ou com falta de experiéncia e
conhecimento de uso com este aparelho. Primeiro, essas pessoas tém de ser
instruidas quanto ao uso do aparelho ou entdo tém de ser supervisionadas durante a
utilizagdo do mesmo, por uma pessoa responsavel.

— Se o aparelho for utilizado de forma indevida, a Winterhalter Gastronom GmbH nao
assume qualquer responsabilidade, e os beneficios decorrentes da garantia sdo
anulados.

N

Antes de utilizar o RoMatik XS

» Com ajuda da guia de remessa, verifique se o material fornecido estd completo, e

verifique também o equipamento quanto a possiveis danos de transporte.

Comunique imediatamente a existéncia de danos a empresa transportadora, a

companhia de seguros e ao fabricante.

» Solicite a ligagdo da maquina a alimentagéo de agua e ao escoamento, em
conformidade com as normas e regulamentos locais em vigor, a técnicos
autorizados. Podera encontrar mais informagdes na pagina 27 e 28.

» Solicite a colocagdo em funcionamento do RoMatik XS a um técnico de assisténcia

autorizado pela Winterhalter. Nessa altura, solicite formagao para si e para as

pessoas que vao utilizar o aparelho, relativamente ao manuseamento da mesmo.

v

3 Vista geral do aparelho
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1: Painel de comando

3: Regulador dos modos
de funcionamento
2: Filtro de carvao activo 4: Tubo capilar

3.1 Botodes do painel de comando

Botdo de introdugéo N N
Botdes de navegagao dentro

dos menus

Botao Ligar/Desligar

Manual de operagéo original
Reserva-se o direito de proceder a alteracdes técnicas

1.4 Requisitos da maquina de lavar loiga ligada

— Preferencialmente, o RoMatik XS devera ser utilizada em maquinas de lavar loiga
comerciais com uma caldeira que nao dependa de presséo. O funcionamento em
maquinas de lavar loica com caldeira de presséo € possivel. Contudo, o rendimento
é reduzido e o tempo de enchimento da maquina de lavar loiga € aumentado.

— Todos os componentes da maquina de lavar loiga que entram em contacto com agua
tém de ser adequados para agua de osmética. Nao é permitida a utilizagéo de metais
néo ferrosos. Podem apenas ser utilizados componentes de plastico e ago
inoxidavel.

1.5 Indicagdes de seguranga gerais

— Leia atentamente as instrugdes de seguranca e utilizagéo, apresentadas neste
manual. Em caso de inobservancia das instrugdes de seguranca, a Winterhalter
Gastronom GmbH ndo assume qualquer responsabilidade e os beneficios
decorrentes da garantia sdo anulados.

— S0 trabalhe com o RoMatik XS se tiver lido e compreendido o manual de instrugdes.
Solicite instrugdes quanto ao manuseamento e modo de funcionamento da unidade
ao Servigo de Apoio ao Cliente da Winterhalter. Utilize o RoMatik XS apenas
conforme a descri¢cdo neste manual de instrucdes.

— Instrua o pessoal relativamente ao manuseamento do RoMatik XS e chame a
atengado para as instrucdes de seguranga. Para evitar acidentes, repita estes
processos de formagdo em intervalos regulares.

— Mantenha o manual de instrugdes num local acessivel.

— Nao realize modificacdes, nem ampliacdes ou remodelagdes sem a autorizagdo do
fabricante.

— Perigo devido a um choque eléctrico: Nao abra nenhum dos revestimentos nem
pecas, se tal exigir uma ferramenta. Nao manipule os dispositivos eléctricos do
aparelho, tal requer os servigos de um técnico (instalador electricista).

— Se o aparelho apresentar uma fuga corte imediatamente a alimentagéo de agua.
Retire a ficha eléctrica da tomada de parede, para o aparelho ficar sem corrente e,
em seguida, feche a valvula de corte de agua.

— Em caso de perigo e anomalias desligue imediatamente o RoMatik XS. Retire a ficha
eléctrica da tomada de parede. S6 nessa altura é que o RoMatik XS fica sem tenséo.

— Nao ligar nem retirar a ficha eléctrica com as maos molhadas da tomada de parede.

— Nao retire a ficha eléctrica da tomada de parede puxando pelo cabo.

— Se ocorrerem anomalias, cujas causas nao estejam relacionadas com a alimentagao
local de agua ou corrente eléctrica queira contactar o Servigo de Apoio ao Cliente da
Winterhalter. Se ocorrerem anomalias, cujas causas ndo sejam conhecidas, sé volte
a ligar o RoMatik XS depois da causa da falha ter sido resolvida.

— Por motivos de seguranga, teste regularmente o interruptor de protecgéo local contra
falhas de corrente (Fl), accionando o botéo de teste.

3.2 Regulador dos modos de funcionamento (vista pela parte
posterior)

A agua néo é transportada pelas membranas
do RoMatik XS, mas directamente para o
escoamento de agua e, em seguida, para a

Closed maquina de lavar loica
Closed A passagem de agua esta blogueada

Open Open Modo normal

Bypass
Bypass

4 Funcionamento

41 Modo normal (preparagao de agua)
No modo normal, o RoMatik XS prepara agua assim que a maquina de lavar loica ligada
pedir agua. E possivel indicar a condutividade da agua preparada.

» Premir o botéo Ligar/Desligar, para ligar o RoMatik XS

RoMatik
XS

= O painel de comando exibe “RoMatik XS”

» Manter o botdo de introdugéo premido

Cond.
uS 0050

= Quando é preparada agua, o painel de comando exibe a
condutividade da agua preparada em pS/cm

4.2 Modo Standby

No modo Standby o RoMatik XS n&o prepara nenhuma agua.

4.2.1 Versao do software do aparelho

)F({gMatik O painel de comando exibe “RoMatik XS”

is » Manter o botédo de introdugao premido

Mikrotek = Quando ndo é preparada agua, o painel de comando
Ver. x.xx exibe a verséo do software do aparelho

4.2.2 Enxaguamento automatico
Para cuidar das membranas, no modo de Standby é automaticamente ligado o modo de
enxaguamento (“flushing”), uma vez por hora.



4.2.3 Enxaguamento manual das membranas

RoMatik
XS

i » Premir o botdo “+”

Manual
Flush.

» Premir o botao de introdugéo para activar o
enxaguamento manual

Flushing

O painel de comando exibe “RoMatik XS”

= Indicagdo no painel de comando

= As membranas s&o enxaguadas com agua limpa

4.2.4 Consultar as horas de funcionamento premir
RoMatik _@_) Manual _@_) Reset
XS Flush. Filter

premir premir

premir premir
RoMatik T Total T Remain
XS 0000:00 0000:00

T Total: Indicagado das horas de funcionamento desde a Ultima substituigdo
do filtro de carvéao activo

T Remain: Indicagao das restantes horas de funcionamento até a substituicdo
do filtro de carvéo activo

5 Substituicao do filtro de carvao activo

No maximo, o filtro de carvao activo tem de ser substituido ap6s 140 horas de
funcionamento:

= O visor exibe uma substituigdo necessaria do filtro com “Filter Change”.

= Sempre que é preparada agua, é emitido um breve sinal acustico.

Filter

Change Indicagdo apos 140 horas de funcionamento

6 Anomalias operacionais

A

Cuidado

As membranas podem sofrer danos e a passagem de agua &
reduzida, se o filtro de carvao activo nédo for substituido apds 140
horas de funcionamento.

» Ajuste o regulador dos modos de funcionamento para a posi¢éo
“Bypass”, caso se pretenda continuar a utilizar uma maquina de
lavar loiga ligada ao RoMatik XS, e nao existam filtros de carvao
activo de reserva.

» Desligar o RoMatik XS (premir o botdo Ligar/Desligar).

» Nao se esquega que a pior qualidade de agua dai resultante pode
afectar os resultados de lavagem.

» Utilize exclusivamente pecas originais Winterhalter.

tensao!

exigir uma ferramenta. Existe perigo de choque eléctrico.

A Nao abra o revestimento nem pegas da maquina, se tal abertura
Nao permita que os trabalhos na unidade eléctrica sejam

Perigo

Winterhalter. O RoMatik XS tem de ser previamente desligada da
rede eléctrica.

PERIGO! Perigo de vida devido a componentes que estdo sob

executados por outra pessoa que ndo um técnico de assisténcia da

6.1 Mensagens de erro no painel de comando

Presséo do caudal da agua local demasiado baixa

Se a pressao do caudal da agua local for demasiado baixa

durante a preparagao da agua, é exibida a mensagem

“Alarm P. Min” no painel de comando, e é emitido um breve

sinal acustico.

= A preparagéo da agua é interrompida

= Ap6s 1 minuto, o RoMatik XS é automaticamente
reiniciado

Se a pressao do caudal da agua local continuar demasiado

baixa, o RoMatik XS ira tentar reiniciar-se em intervalos de

tempo cada vez maiores, e é emitido um breve sinal

acustico.

Alarm
P. min

Reiniciar manual do RoMatik XS
O » Premir o botdo Ligar/Desligar, para desligar o RoMatik
XS
» Resolver a causa do erro:
— Abrir totalmente a valvula de corte de agua
— Limpar o colector de residuos a seguir a valvula de
corte de agua

O » Premir o botao Ligar/Desligar, para ligar o RoMatik XS

Painel de

v3vy

Desligar a maquina de lavar loiga.
Desligar o RoMatik XS (premir o bot&o Ligar/Desligar)

comando sem indicagdo

Fechar a valvula de corte de 4gua local.

1.

S

2_\/ 3_\/ 4_\./
N SN Y

v t

N S

Rodar o cartucho
de filtro em 90° no

sentido dos
ponteiros do

relogio, até ao

batente

Puxar o cartucho Colocar o Rodar o cartucho

de filtro com cartucho de filtro de filtro novo em
forca para fora com forga no 90° no sentido
do encaixe. encaixe. contréario ao dos

ponteiros do
relogio, até ao
batente

INFORMAGAO: Por motivos técnicos, ocorrem pequenas fugas de agua quando se
substitui o filtro.
» Abrir a valvula de corte de agua local.
» Ligar o RoMatik XS (premir o botdo Ligar/Desligar)
= O painel de comando exibe “RoMatik XS”

premir
RoMatik Manual Reset Press D>
XS =ﬂ= Flush. =ﬂ= Filter [D Reset D
premir premir premir
premir premir premir
RoMatik T Total T Remain Data
XS ':ﬂ: 0000:00 .:ﬂ:. 0000:00 ':G: saved

» Ligar a maquina de lavar loiga.

Fugas

Alarm
Leakage

Se for detectada uma fuga dentro do aparelho, é exibida a
mensagem “Alarm Leakage” (Alarme de Fuga) no painel de
comando, e é emitido um sinal acustico permanente.

®
®

= A preparagao da agua é interrompida permanentemente
» Fechar a valvula de corte de agua local

» Premir o botdo Ligar/Desligar, para desligar o RoMatik XS

» Solicitar a reparacéo da causa do erro a um técnico de
assisténcia autorizado pela Winterhalter

Assim que o erro tiver sido resolvido:

» Premir o botdo Ligar/Desligar, para ligar o RoMatik XS

Condutividade demasiado elevada

High
Cond.

Se o RoMatik XS nao atingir consistentemente uma qualidade de
agua definida, no modo normal, o visor exibe "High Cond."
(condutividade demasiado elevada), e é emitido um breve sinal

acustico.
» Solicite a substituicdo das membranas a um técnico de
assisténcia autorizado pela Winterhalter.

6.2 Anomalias operacionais

Erro

Causa Solugéo

N&o é possivel ligar o
RoMatik XS (painel de
comando sem

indicagéo)

Sem tensdo de rede Ligar a ficha eléctrica

O disjuntor local

disparou Ligar o disjuntor

A maquina de lavar loiga de funcionamento na

indica “Falta

valvula de corte de agua abrir a valvula de corte de
local fechada agua local

Regulador dos modos Colocar o regulador dos

modos de funcionamento

de agua posicao “Closed na posicao “Open” (aberta)

(Fechada)

O RoMatik XS néo
prepara agua

Chamar um técnico de
éncia da Winterhalter

O RoMatik XS néo para
a producéo de agua

preparada

Chamar um técnico de

erro interno assisténcia da Winterhalter

O RoMatik XS prepara
agua, apesar de a
maquina de lavar loiga
ligada n&o pedir agua

Chamar um técnico de

erro interno e N
assisténcia da Winterhalter

A

Cuidado

Feche a valvula de corte de agua local e desligue o RoMatik XS, caso
n&o consiga resolver o problema sem a ajuda de terceiros.
Entre em contacto com o técnico de assisténcia da Winterhalter.




7 Manutengao e cuidados

\‘ Nao limpe o RoMatik XS nem as suas imediagcdes (paredes, chao)
\Q-/ com uma mangueira de agua ou um dispositivo de limpeza de
vapor ou alta pressao.

Cuidado

» Limpe as superficies de aco inoxidavel com um produto de limpeza especifico.
Recomendamos o desengordurante universal e o produto de limpeza para ago
inoxidavel Winterhalter C 122, bem como o produto de tratamento para aco
inoxidavel Winterhalter C 162 em aerossol.

Limpe o painel de comando com um pano humedecido.

Nao use produtos corrosivos, acidos, palha-de-ago ou escovas de ago.

Nao utilize esfregdes nem detergentes abrasivos.

Y VY

8 Dados Técnicos

Altura x Largura x Profundidade 469 x 142 x 570 mm

Tipo de protecgao 1P23

Peso 20 kg
Nivel sonoro permitido em condigdes de servigo 55 dB(A)
normais

Requisitos da agua nao tratada

Condutividade eléctrica (a 20 ° C) <1200 uS/cm
Cloro <0,2 mg/l
Oxidabilidade <5 mg/l 02
Turvagao <1,0 NTU
Cloreto <250 mg/l
Ferro <0,2 mg/l
Cobre <20 mg/|
Manganés < 0,05 mg/l
Sulfato <240 mg/l
indice de Langelier (corrosividade da agua) <0

Temperatura maxima da agua de admissao 35 °C
Caudal minimo 300 I/h
Pressao minima do caudal da agua de admisséo 1 bar
Pressdo maxima do caudal da dgua de admisséo 6 bar
Dureza total maxima (GH) 35 °dH
Alimentacgao de tensao

Tenséo 200 - 240 \
Frequéncia 50 + 60 Hz
Corrente absorvida 1,6-17 A
Disjuntor (painel de comando electrénico) T3.15A

Capacidade

Instalagaol/Ligacao

Instalacao

i

\/

= -

%Zx (ﬁ)Zx / \

— Posigao de instalagao vertical ou horizontal, deitada no lado esquerdo.

— O local de instalagéo tem de ser protegido contra a formagéo de gelo, de forma a que
os sistemas de alimentagédo de agua nao congelem.

— As grelhas de ventilagdo no lado posterior ndo podem ser tapadas.

1=
= =

Ligacao eléctrica

Indicagdes para o electricista:

— Aligagao a corrente alterna s6 pode ser realizada através de uma tomada de ligagdo
a terra isolada, instalada em conformidade com os regulamentos

— Atenséao de rede e a tenséo especificada na placa de caracteristicas tém de
corresponder

— O valor de ligagao e o disjuntor necessario encontram-se especificados na placa de
caracteristicas

— Substituigdo do cabo de alimentagao (se necessaria) s6 por um electricista

Ligacao da agua

Indicagdes para o técnico instalador:

— Ligar o RoMatik XS a agua e ao escoamento (ver esquema e ligagdes na pagina 28)

— Observar os valores limite da dgua néo tratada (ver Dados Técnicos)

— O tubo de admissao nédo pode ser reduzido em comprimento nem sofrer danos. Nao
é permitido reutilizar tubos existentes antigos

— Aquando da ligagado de agua e escoamento observar a norma DIN EN 1717: Instalar
o conjunto WSE RoMatik XS (20000462)

— Nas magquinas de lavar loica com caldeira de pressao: Instalar um recipiente de
pressdo entre o RoMatik XS e a maquina de lavar loiga (kit complementar RoMatik
5101127)

— Verificar se as unides estédo estanques

Caudal de volume de agua preparada a uma no min. 90 I/
temperatura de admissao de agua de 15 °C .

Rendimento (a uma temperatura de admissao de agua 15 °C)

O rendimento depende da dureza total (°dH) e da condutividade (uS/cm) da 4gua nao
tratada. Na primeira colocagdo em funcionamento, é necessario integrar um tubo capilar
compativel com estes valores, com cédigo de cores, no verso do RoMatik XS.

°dH
35 T 4//////?
_ 3 ?
£ 22— {
= 2
S ~
o 6 -
3 1 2 |z
I puS/icm
100 700 1200 Condutividade eléctrica
Area Rendimento Cor dos tubos capilares
1 55% 5% azul
2 40% 5% preto
3 30% 5% branco
4 Operagao nao permitida

Tempo de funcionamento em condigoes de funcionamento normais
Filtro de carvao 140 h

activo
Membrana até a indicagéo “High cond.” (Cond. elevada) no painel de

comando
9 Eliminagao

Entre em contacto com o seu revendedor, para que os materiais contidos no RoMatik
XS possam ser reciclados.

Posicao das ligagoes

Vista lateral Vista pela parte posterior

570 77
515 28
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459 sem pés
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343
295
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105 142

580

A Tomada de ligagao a rede

B Saida de agua (agua preparada) rosca externa G %"

C Admissao de agua (agua nao tratada) rosca externa G %"
D Descarga de agua (escoamento) DN 12



Esquema de ligagao

WW 4 5 6 6.1

INFORMAGAO: As pos. 3 (3.1 - 3.4) e 6 (6.1 — 6.4) n&o s&o fornecidas com o RoMatik XS

6.2

6.1 6.3

valvula de corte de agua local

Colector de residuos

2 1 x G %" porca cega
1 x G %" rosca exterior
Conjunto WSE RoMatik XS 20000462
3 incl. pos. 3.1 -3.4
apenas deve ser utilizado nas ligagdes em
conformidade da norma DIN EN 1717
3.1 Cotovelo roscado
. 2 x G3/4" porca cega
Separador de sistema BA DN 50
3.2 :
Instalar horizontalmente.
3.3 Conector 12 mm x 1/2"
3.4 Ventilagdo do escoamento; DN 50
4 Mangueira de descarga de agua DN 12
5 Mangueira de ligagao
2 x porca cega G %"
Kit complementar RoMatik 5101127
6 incl. pos. 6.1 — 6.4
necessario quando se liga uma maquina de lavar
loica com caldeira de presséo
6.1 Casquilho duplo G %"
6.2 Pecaem T G %"
6.3 Mangueira de ligagao
. 2 x porca cega G3/4"
6.4 Ajustar o recipiente pressurizado para 2,5 bar
E Cabo de alimentacéo
WW | Descarga de agua local; DN 50

XS

RoMatik XS



Driftmanual

Winterhalter omvand osmosapparat RoMatik XS

1 Séakerhetsforeskrifter
For séker hantering av RoMatik XS bor foljande sékerhetsanvisningar noggrant lasas
igenom.

1.1 Symbolernas betydelse
Foljande symboler anvands i denna bruksanvisning:

A Varning for svara personskador eller dédsfall om inte angivna

foreskrifter foljs.
Fara

Varning for att produkten skadas eller férstérs om inte angivna
foreskrifter foljs.
Var forsiktig
> Dessa pilar anger handlingsanvisningar
= Denna symbol anger resultatet av dina handlingar
- Denna symbol anger upprakningar

1.2 Avsedd anvandning

— Den omvanda osmosapparaten RoMatik XS anvands till rening (avsaltning) av kallt
ravatten (max. 35 °C) fér anslutande anvandning i professionella diskmaskiner.
RoMatik XS minskar den totala salthalten i ravattnet. Det renade vattnet &r jamforbart
med renheten hos destillerat vatten.

— Kvaliteten pa ravattnet maste motsvara kraven i den tyska dricksvattenférordningen.
Dessutom maste gransvardena foljas som finns listade i den tekniska datan.

— RoMatik XS far endast anvéndas i férbindelse med en professionell diskmaskin.

— RoMatik XS ar ett tekniskt arbetsredskap avsett for yrkesmassigt, inte privat, bruk.

1.3 Icke avsedd anvandning

— Raévatten som renats med RoMatik XS far inte anvandas som dricksvatten.

— RoMatik XS ar ej avsedd att anvandas av personer (inklusive barn) med nedsatt
fysisk, sensorisk eller psykisk férmaga eller som saknar kunskap om/erfarenhet av
hantering av denna apparat. Sddana personer maste forst instrueras av en person
som ansvarar for deras sékerhet, eller hallas under uppsikt da de anvander
apparaten.

— Om apparaten anvands pa ett icke avsett satt kan Winterhalter Gastronom GmbH ej
avkravas ansvar eller garantier.

2 Innan du bérjar anvinda RoMatik XS

» Kontrollera med hjélp av fraktsedeln att leveransen ar komplett samt att inga

transportskador uppstatt.

Rapportera eventuella skador omedelbart till speditor, forsékringsbolag samt

tillverkare.

» Lat auktoriserade hantverkare ansluta apparaten till vatten och avlopp enligt lokalt
géllande foreskrifter. Narmare information finns pa sidorna 31 och 32.

» Lat en av Winterhalter auktoriserad servicetekniker driftsatta RoMatik XS. Se i
samband med detta till att du och din personal far anvisningar om hur apparaten
anvands.

v

3 Oversikt av apparaten
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1: Mandverpanel
2: Aktivt kolfilter
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3: Driftregulator
4: Kapillarrér

3.1  Manoverpanelens knappar

Inmatningskna
g PP Knapp for navigation i

menyerna.

Strombrytare

Ursprunglig driftmanual
Tekniska andringar forbehalles

1.4 Krav pa ansluten diskmaskin

— RoMatik XS ska foretradesvis anvandas med professionella diskmaskiner med
tryckoberoende varmare. Det ar mgjligt att anvanda en diskmaskin med tryckkokare.
Utvinningen minskar dock och fyliningstiden for diskmaskinen forlangs.

— Alla diskmaskinens komponenter som kommer i beréring med vatten maste vara
avsedda for osmosvatten. Anvandning av buntmetall (legeringar utan jarn) &r ej
tillatet. Endast anvéndning av delar av plast och rostfritt stal ar tillaten.

1.5 Allmanna séakerhetsanvisningar

— Las noggrant igenom sékerhets- och bruksanvisningarna i denna manual. Om
sakerhetsanvisningarna inte foljs kan Winterhalter Gastronom GmbH ej avkravas
ansvar eller garantier.

— Arbeta bara med RoMatik XS om ni har last och forstatt bruksanvisningen.
Winterhalters kundtjanst kan instruera er i mandévreringen och arbetssattet for
apparaten. Anvand bara RoMatik XS s& som beskrivs i denna bruksanvisning.

— Utbilda personalen i hur RoMatik XS anvands samt informera om
sakerhetsanvisningarna. Upprepa utbildningen regelbundet for att undvika olyckor.

— Forvara bruksanvisningen pa ett stalle dar den ar att att fa tag i.

— Genomfor inte utan tillverkarens godk@nnande féréandringar och till- eller
ombyggnader av apparaten.

— Fara fér elstét: Oppna inga paneler om du behéver anvanda verktyg for att géra det.
Manipulera inte sjélv med apparatens elektriska utrustning, anlita ovillkorligen en
fackman (elinstallator).

— Avbryt omedelbart vattentillflédet om apparaten lacker nagonstans. Dra ut
stickkontakten for att gora apparaten strémlds och stang vattensparrventilen.

— Vid fara och stérningar skall RoMatik XS omedelbart stangas av. Dra ut
stickkontakten. Forst da ar RoMatik XS spanningsfri.

— Sattinte i eller dra ut stickkontakten med fuktiga hander.

— Dra inte ut stickkontakten med sladden, dra endast i sjalva kontakten.

— Underratta Winterhalters kundtjanst vid storningar vars orsaker inte ligger i vatten-
eller stromférsérningen. Vid stérningar vars orsaker inte ar kanda, skall RoMatik XS
slas pa igen forst efter att felorsaken &r avhjalpt.

— Testa for din egen sakerhet regelbundet pa monteringsplatsen den befintliga
jordfelsbrytaren (FI) genom att trycka pa testknappen.

3.2 Driftregulator (vy bakifran)

Bypass Vattnet leds inte 6ver membranen i RoMatik
Bypass | XS utan direkt till vattenutloppet och sedan till

diskmaskinen
@ Closed | Closed | Vattengenomstrémningen ar sparrad

Open Normaldrift
Open

4 Drift

4.1 Normaldrift (rening av vatten)
Vid normaldrift renar RoMatik XS vattnet sa snart som den anslutna diskmaskinen
behdver vatten. Det renade vattnets ledningsférmaga kan visas.

O » Tryck pa strombrytaren for att satta pa RoMatik XS

RoMatik

XS = Pa mandverpanelen visas "RoMatik XS"

» Hall inmatningsknappen intryckt

= Nar vatten renas visas ledningsférmagan hos det renade
vattnet i pS/cm pa mandéverpanelen

Cond.
uS 0050

4.2 Standby-lage
| standby-laget renar inte RoMatik XS nagot vatten.

4.2.1 Apparatens programvaruversion

)R(’gMatik Pa mandverpanelen visas "RoMatik XS"
is » Hall inmatningsknappen intryckt
Mikrotek = Nar inte vatten renas visas apparatens
Ver. x.xx programvaruversion pa mandverpanelen

4.2.2 Automatisk diskning
For att underhalla membranen kopplas spolningslaget ("flushing") pa automatiskt en
gang i timmen i standby-laget.



4.2.3 Manuell spolning av membran

)F({gMatik Pa mandverpanelen visas "RoMatik XS"
i » Tryck pa "+"-knappen
Manual ; 5 s
=
Flush. Visas pa mandverpanelen
» Tryck pa inmatningsknappen for att ta bort manuell
spolning
Flushing = Membranen spolas med farskt vatten
4.2.4 Avlasa driftstimmar tryck
RoMatik _@_) Manual _@_) Reset
XS Flush. Filter
tryck tryck
tryck tryck
RoMatik T Total T Remain
XS 0000:00 0000:00
T Total: Visar antal driftstimmar sedan senaste bytet av

aktivt kolfilter
T Remain: Visar aterstaende driftstimmar till nasta byte av
aktivt kolfilter

5 Byte av aktivt kolfilter

Det aktiva kolfiltret maste bytas senast efter 140 driftstimmar

= Pa displayen visas "Filter Change" nér det ar dags for det nédvéndiga filterbytet.
= Varje gang som vatten renas hors en kort akustisk signal.

Filter

Change Visas efter 140 driftstimmar

6 Driftstorningar

Membranen kan skadas och vattengenomstrémningen minska om inte

det aktiva kolffiltret byts efter 140 driftstimmar.

» Stall driftregulatorn pa "Bypass" om den till RoMatik XS anslutna

A diskmaskinen ska fortsatta anvandas och inget aktivt kolffilter finns
till hands.
Var > Stang av RoMatik XS (tryck pa strombrytaren).

forsiktig » Tank pa att den darav foljande lagre vattenkvaliteten forsamrar
diskresultatet.

» Anvand endast originaldelar fran Winterhalter.

FARA! Livsfara pa grund av maskindelar under natspanning!

Oppna inga maskinbekladnader eller maskindelar om detta kréver
verktyg. Det finns risk for elektriska stotar.

Fara Overlat arbeten pa elanlaggningarna endast till Winterhalters
servicetekniker. Innan sa sker maste RoMatik XS kopplas bort fran
elnatet.

6.1 Felmeddelanden pa manoéverpanelen

Befintligt vattentryck (flodestryck) ar for lagt

Om det befintliga vattentrycket (flodestrycket) ar for lagt
under vattenbehandlingen, kommer meddelandet "Alarm P.
min" att visas pa mandverpanelen och en kort akustisk
varningssignal hors.

= Vattenbehandlingen stoppas.

= Efter 1 minut startas RoMatik XS om automatiskt.

Om det befintliga vattentrycket (flddestrycket) da fortfarande
ar for lagt, forsoker RoMatik XS att starta om sig sjalv pa
nytt med langre tidsintervall och en kort akustisk
varningssignal hors.

Alarm
P. min

Manuell omstart av RoMatik XS
» Tryck pa strombrytaren for att stdnga av RoMatik XS

e

> Atgardande av felorsaker:
— Oppna vattenspérrventilen helt
— Rengor smutsfangare efter vattensparrventilen

» Tryck pa strombrytaren for att satta pa RoMatik XS

<

» Sténg av diskmaskinen.

> Stang av RoMatik XS (tryck pa strombrytaren)
= Mandverpanelen visar ingenting

» Sténg befintlig vattensparrventil.

1.

Vrid filterpatronen Dra kraftigt ut Tryck kraftigt i en Vrid den nya

medurs 90° till filterpatronen ur ny filterpatron i filterpatronen
anslaget fastet fastet moturs 90° till
anslaget

INFO: Av tekniska orsaker gar det at en liten méangd vatten vid filterbyte.
» Oppna den befintliga vattenspéarrventilen.
» Satt pa RoMatik XS (tryck pa strombrytaren).

= Pa mandverpanelen visas "RoMatik XS"

tryck
RoMatik Manual Reset Press D>
XS =ﬂ= Flush. =ﬂ= Filter [D Reset [D
tryck tryck tryck
tryck tryck tryck
RoMatik T Total T Remain Data
XS + 0000:00 =ﬂ= 0000:00 + saved

» Satt pa diskmaskinen.

Lackor
Om en lacka inuti apparaten upptacks, kommer meddelandet
Alarm " " ) e f
'Alarm Leakage" att visas pa mandverpanelen och en ihallande
Leakage . : - e
akustisk varningssignal hors.

= Vattenbehandlingen stoppas varaktigt.
» Sténg befintlig vattensparrventil

» Tryck pa strombrytaren for att stdnga av RoMatik XS

» Lat en av Winterhalter auktoriserad servicetekniker
atgarda felet
O Sa snart som felet ar atgardat:

» Tryck pa strombrytaren for att satta pa RoMatik XS

For hog ledningsformaga

High Om RoMatik XS i normaldrift inte varaktigt kan uppna den

Cond faststallda vattenkvaliteten, visas pa displayen meddelandet "High

i Cond." (for hog ledningsférméaga) och en kort akustisk

varningssignal hors.

» Lat en av Winterhalter auktoriserad servicetekniker byta ut
membranen.

6.2 Driftstéorningar

Fel Orsak Atgérd
Det gar inte att satta pa Ingen natspanning Satt i stickkontakten
RoMatik XS befintlig sakring har I6st
(mandverpanelen visar tsi 9 9 Sla till sakringen igen
ingenting) utsig
sténg befintlig Oppna befintlig
vattenspérrventil vattenspérrventil
P& diskmaskinen visas Driftregulatorn i lage Sétt driftregulatorn i lage
" vattenbrist " "Closed" (stangd) "Open" (6ppen)
RoMatik XS behandlar Kontakta servicetekniker
inget vatten fran Winterhalter

RoMatik XS stoppar inte
produktionen av internt fel
behandlat vatten

Kontakta servicetekniker
fran Winterhalter

RoMatik XS behandlar
vatten trots att internt fel Kontakta servicetekniker
diskmaskinen inte fran Winterhalter

begért nagot vatten.

om du inte kan atgarda felet sjalv.

c Stang den befintliga vattensparrventilen och stang av RoMatik XS
Ta kontakt med servicetekniker fran Winterhalter.

Var forsiktig




7 Underhall och skotsel

; Anvand inte vattenslang, angmaskin eller hdgtryckstvatt for att
‘ reng6ra RoMatik XS och dess omedelbara narmiljé (vaggar, golv).

Var forsiktig

» Rengor panelerna av rostfritt stal med rengéringsmedel for rostfritt stal. Vi
rekommenderar Winterhalter C 122 universalfettiésare och rostfritt
stalrengdringsmedel saval som Winterhalter C 162 rostfritt stalskotselmedel i
sprayburk.

Rengér mandverpanelen med en fuktig trasa.

Anvand inga fratande produkter, syror, stalull eller stalborstar.

Anvand inga skurmedel eller rengéringsmedel som kan férorsaka repor.

Y VY

8 Tekniska data

Héjd x bredd x djup 469 x 142 x 570 mm

Kapslingsklassning P23
Vikt 20 kg
Tillaten ljudniva under normala driftsvillkor 55 dB(A)

Krav pa ravattnet

Elektrisk ledningsférmaga (vid 20 °C) <1200 uS/cm
Klor <0,2 mg/|
Oxiderbarhet <5 mg/l O,
Grumling <1,0 NTU
Klorid <250 mg/l
Jarn <0,2 mg/l
Koppar <2,0 mg/l
Mangan < 0,05 mg/l
Sulfat <240 mg/l
LSI (vattnets korrosivitet) <0

Maximal vattentillfiédestemperatur 35 °C
Minsta genomstrémningsmangd 300 I’h
Minsta vattentillflodestryck 1 bar
Maximalt vattentillflddestryck 6 bar
Maximal totalhardhet (GH) 35 °dH
Spanningsforsorjning

Spéanning 200 - 240 \
Frekvens 50 + 60 Hz
Stromforbrukning 1,56-17 A
Sakring (elektronisk mandverpanel) T3,15A

Montering / anslutning

Montering

i

\/
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[ ]
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[ ]

— Monteringslage staende eller liggande vagratt pa vanster sida.

— Monteringsplatsen maste vara frostskyddad sa att vattenledningssystemen ej kan
frysa till.

— Ventilationsgallerna pa baksidan far ej tackas over.

Elanslutning

Upplysningar fér kvalificerade elinstallatorer:

— Anslutning endast till vaxelstrém 6ver korrekt installerade jorduttag-vagguttag
— Natspanningen och spanningsdatan pa typskylten maste stdmma 6verens.

— Ansluten effekt saval som erforderliga sakringar star angivna pa typskylten

— Natledningsbyte (vid behov) endast av kvalificerade elinstallatorer

Vattenanslutning

Upplysningar till installatéren:

— Anslut RoMatik XS till vatten och avlopp (se anslutningsschema sidan 32)

— Tank pa grénsvéardena for ravattnet (se tekniska data)

— Tilloppsslangen far inte kortas av eller skadas. Gamla, befintliga slangar far inte
ateranvandas.

— Vatten- och avloppsanslutning ska monteras enligt DIN EN 1717: WSE-Set
RoMatik XS (20000462)

— Vid diskmaskin med tryckkokare: Montera tryckbehallare mellan RoMatik XS och
diskmaskinen (kompletteringssats RoMatik 5101127)

— Kontrollera att anslutningarna ar tata

Kapacitet

Volymstrém behandlat vatten vid en minst 90 I/
vattentillflddestemperatur pa 15 °C

Utvinning (vid 15 °C vattentillflodestemperatur)

Utvinningen beror pa ravattnets totalhardhet (°dH) och ledningsférmaga (uS/cm). Pa
baksidan av RoMatik XS maste innan det forsta idrifttagandet ett for dessa vérden
passande kapillarrér med fargkodning monteras.

W Y rrrrry
s
5 22 {
5 2
: Z
8 1 2
2 I / pS/icm
100 700 1200 Elektrisk ledningsférméaga

Omrade Utvinning Farg pa kapillarréret

1 55% 5% blatt
2 40% +5% svart
3 30% 5% vitt
4 Operation not permitted
Drifttid vid normala driftsvillkor
Aktivt kolfilter 140 h
Membran tills meddelandet "High Cond." visas pa mandverpanelen

9 Kassering
Kontakta din aterforsaljare sa att de material som finns i RoMatik XS i storsta mojliga
man kan aterinforas i materialkretsloppet.

Anslutningarnas position

Vy fran sidan Vy bakifran

570 71
515 28

¢
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469
377
343
295
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459 utan fotter

-

313

YA s

105 142

580

A Natanslutningsdosa

B Vattenutlopp (behandlat vatten) G %" ytterganga
C Vattentillflode (ravatten) G %" ytterganga

D Vattenavlopp (aviopp) DN 12



Anslutningsschema

6.2
WW 4 5 6 61 61 63

INFO: Pos. 3 (3.1 — 3.4) och 6 (6.1 — 6.4) ingar inte i leveransen med RoMatik XS

Befintlig vattenspérrventil

Smutsfangare
2 1 x G %" huvmutter
1 x G %" yttergénga
WSE-Set RoMatik XS 20000462
3 inkl. pos. 3.1 -3.4
endast vid anslutning enligt DIN EN 1717
3.1 Vinkelskruvkoppling
: 2 x G %" huvmutter
Systemfranskiljare BA DN 50
3.2 ; ’
install horizontally
3.3 Forbindelseslang 12 mm x 5"
3.4 Avloppsluftning; DN 50
4 Avloppsslang DN 12
5 Anslutningsslang 2 x G %" huvmutter
Kompletteringssats RoMatik 5101127
6 inkl. pos. 6.1 —6.4
nddvéndig om en diskmaskin med tryckkokare ansluts
6.1 Dubbelnippel G %"
6.2 T-stang G %"
6.3 Anslutningsslang
. 2 x G %" huvmutter
6.4 Tryckbehallare installd pa 2,5 bar
E Natledning
WW | Befintligt vattenaviopp; DN 50

XS

RoMatik XS



MHCprKLIVIﬂ no IKkcnnyartauumn

YcraHoBka o6paTHoro ocMoca RoMatik XS npousBoactea hupmbl Winterhalter

1 Yka3aHusi No TexHMKe 6e30MnacHoOCTH
[ns Toro, 4toGbl pabota ¢ RoMatik XS 6bina ans Bac 6e3onacHoi, npocuM BHUMATENBHO
npouMTaTh NPUBEAEHHbIE 30ECh YKa3aHUs NO TEXHUKe 6e30MacHOCTy.

1.1 OGBbACHeHUe ucnonb3yemMbix 0603HAYEHUN
B AaHHOM MHCTPYKLMM UCTONb3YIOTCS criedytoLye 0603HaveHns:

MpepynpexaeHue 0 BO3MOXHOCTY TSHXKENOro Ui CMepTErbHOro
TPaBMUpPOBaHUs MNoAEl B TOM Cryyae, ecnu He ByayT cobrnogarsest
OnacHo! npeanucaHHble Mepbl NPEAOCTOPOXHOCTU.

MpenynpexaeHne 0 BO3MOXHO NOpYe UK BbIxode U3 CTPos U3aenus B
TOM cry4yae, ecnum He 6y[J,yT cobrnoaaThest NPeAnUcaHHbIE Mepbl

BHumanme!  MPEAOCTOPOXHOCTA.
> Mocne Takow CTPEnK1 NPUBOAATCS YkasaHWsi O HEOBXOAUMBIX AENCTBUSIX.
= [aHHbI CMBON yKa3bIBaET Ha pe3ynbTaThl AEACTBUI.

- OTUM cMMBOMOM 0603HAYaOTCS CrIUCKN

1.2 WUcnonb3oBaHWe NO Ha3Ha4YeHUIO

— YcraHoBka obpaTtHoro ocmoca RoMatik XS npeaHasHayeHa ans noarotosku
(obecconvBaHwst) XonoAHOM Chipoli BoAbl (TemnepaTypa He 6onee 35°C) ¢ uernbio ee
[AanbHenLLIero NCrosb3oBaHNA B NPOMBILLNEHHBIX NOCYA0MOeYHbIX MalunHax. RoMatik XS
yMeHbLLaeT oblLuee coaepaHiie conu B Cbipoii Boge. MpolueaLast noarotoBky Boaa no
YUCTOTE CPaBHUMA C ANCTUNNMPOBAHHOW BOAOW.

— KayecTBo cbIpoii BoAbI AOMKHO COOTBETCTBOBATL TPEGOBaHWAM repMaHCKoro cTaHgapTa

Ha nuTbeByto Body. Kpome Toro, AomkHbLI cobnioaaTeCst NpeaenbHbIe 3HaYEHS,

yKa3aHHbIE B TEXHUYECKUX AaHHBIX YCTAHOBKM.

YcranoBka RoMatik XS gorkHa MCnonb3oBaThCst TONBKO BMECTE C NPOMbILLITIEHHOM

MOCYA0MOEYHOM MaLLMHOW.

YcraHoBka RoMatik XS siBnsietcst o6opynoBaHvem, npeaHasHaueHHbIM Arist MPUMEHEHVS B

MPOMBILLIEHHOCTU; OHA He MpeAHa3Ha4YeHa Ans UCMoNb30BaHuWs B BbITy.

1.3 Wcnonb3oBaHue He NO Ha3HA4eHUIO

— [MpowepLwas nogrotosky B yctaHoske RoMatik XS ceipasi Boga He gomkHa
MCNOSL30BATLCA AN MUTLS

— YcraHoBka RoMatik XS He npegHasHayeHa Ans akcnnyaTaumm nepcoHarnom (B T.4.
[ETbMU), UMEIOLLIVIM OrPaHNYEHHbIE TeNECHbIE, YyBCTBEHHbIE UMM YMCTBEHHbIE
BO3MOXHOCTM NGO He 06nagatoLLMM AOCTATOMHbBIM OMbITOM 1 3HAHWUSIMK ANst
SKCMyaTaLmm aHHON YCTaHOBKW. Takon nepcoHan AOIDKeH NPoTU nNpeaBapuTenbHbI
VHCTPYKTaX Y OTBETCTBEHHOTO 3a UX 6e30MacHOCTb NMMLIA UK OCYLLECTBISATL
3KCNMyaTaLmIo YCTaHOBKM MO/, HA30POM.

— Ecrm ycraHoBKa vcronb3yeTcst He Mo HasHadeHuto, covupma Winterhalter Gastronom
GmbH He HeceT 3a 3TO rpaXaaHCKO OTBETCTBEHHOCTH, @ ee rapaHTUiiHbIe 0bsi3aTenbCcTBa
aHHYNMPYIOTCA.

2 Mepen Hayanom pa6oTbl ¢ yctaHoBKoM RoMatik XS

MpoBepbTe Mo HakMagHoW KOMMIEKTHOCTb MOMyYEHHOW YCTaHOBKM; NPOBEPbTE, He UMeeT

T OHa MOJTYHYEHHbIX BO BPEMS TPAHCTOPTUPOBKM MOBPEXAEHUIA.

HezameanutensHo coobLumTe 06 MMEIOLLIMXCS MOBPEXOEHUSIX IKCMNEANTOPY, CTPaXOBOW

KOMMaHWM 1 NPOV3BOAMTETTHO.

» [MopcoeavHuTe MalLMHY K BOAOMPOBOAY W KaHanM3aLmm CorfacHo AEVCTBYIOLLIMM B MecTe
YCTaHOBKM CTaHAapTaM U HOPMaTUBHLIM AOKyMeHTaM. [NoacoeanHeHne [omKHO
BbINOMHATLCS CUNaMM UMEIOLLIEro A0NYCK K Takum paboTam nepcoHana. bonee
nogpo6Hyto MHopmaLio 06 3TOM MOXHO HaTh Ha cTp. 35 u 36.

» OcyLlectensiite BBoA ycTaHoBKM RoMatik XS B akcnnyaTaumio ¢ NOMOLLLIO TEXHKKa Mo
obcnyxvBaHuio, yNoriHoMoYeHHoro komnanuei Winterhalter. Mpy aTom oH formkeH
NPOVHCTPYKTMPOBATL BaC NUYHO M BaLL 06CNYyXUBAOLLMIA NEPCOHaN O NpaBunax
oBCnyX1BaHUS MaLLIMHbI.
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3 KpaTtkoe onucaHue ycTaHOBKU
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1: MaHenb ynpaBnexvs
2: YronbHbI punbTp

3: MNepekntoyaTens pexnmMoB
4: kanunnspHasi

3.1 KHonku Ha naHenu ynpaBneHus

KHonka BBOga

KHonku HaBvrauum no MeHto
KHorka BblkmtodaTens

MepeBop opurMHana UHCTPYKLMK No 3KcnyaTaumm
MpaBo Ha BHECEHME TEXHUYECKUX U3MEHEHWI COXpaHSeTCst

1.4 TpebGoBaHUs K NOCYAOMOEYHOW MaLuMHe, NOAKIoYaeMoWn K

yCTaHOBKe

— YcraHosky RoMatik XS cneayet npeanoytutensHO NoAKtoYaTh K MPOMBILLNEHHBIM
MOCYA0MOEYHbIM MaLUMHaM, UMEIOLLMM He 3aBUCSILLWIA OT AaBrieHus Gonep.
3KcnnyaTaums yCTaHOBKW BMECTE C MOCYA0OMOEYHbIMY MaLLMHAMW, UMEIOLLMMU HaMOPHbIA
6Goiinep, BoaMoxHa. OfHako 3thpeKTUBHOCTb YCTAHOBKM CHUXAETCS, @ BpeMst
3aMonHeHNs NOCYA0MOEYHON MaLLMHbI YBENUYMBAETCS.

— Bce geTanu nocyoMoeuHow MalLmuHbI, ConpukacatoLLvecs C BOAOW, AOMKHbI ObiTb
npeaHasHayeHbl A5l OCMOTUYECKON BoAb!. [PUMEHEHMe LBETHBIX METasNoB He
fonyckaetcsi. CrieayeT 1cnonb3oBaTh NWLLb AETanu U3 NacTMace U HepXxasetoLLen
cranu.

1.5 OGwwme ykasaHus No TeXHUKe GesonacHoCcTH

— BHuMaTernbHO npounTaiiTe NPMBEAEHHBIE B HACTOSILLEN UHCTPYKLIMM YKa3aHUsl Mo TEXHUKE
6e30MacHOCTN 1 TeXHUYECKOMY 0BCIY>XMBAHMIO YCTaHOBKU. Ecnn ykasaHus no TexHuke
6e3onacHocTv He cobntopatotest, upma Winterhalter Gastronom GmbH He HeceT 3a aTo
rpaXaaHCKo OTBETCTBEHHOCTH, @ ee rapaHTUiiHble 0bs3aTensLCTBa aHHyNMPYOTCA.

— K pabore c ycraHoskor RoMatik XS cneayet npuctynath TOnbKo Nocrne npouTeHns 1
YCBOEHUA YKa3aHWii, COAEPXaLLMXCA B UHCTPYKLIMK MO akcnnyaTaumm. Heobxoaumo
MOMYYUTb UHCTPYKTAXK MO TEXHUHYECKOMY OBCNY>XMBAHWIO 1 AKCMIMyaTaLmn YCTaHOBKN Y
npepctasutens dupmsl Winterhalter. Sxkcnnyataumio ycraHoeku RoMatik XS Heobxoavmo
NPOV3BOANTL UCKITOYUTENBHO B COOTBETCTBUM C OMUCAHUEM, COAEPaLLMMCS B
VHCTPYKLWM MO 3KCnnyaTaumm.

— OByuunTe obCnyxvBatoLLMin nepcoHan obpatlenuto ¢ yctaHoskon RoMatik XS n
NPOVHCTPYKTUPYITE ero 06 ykasaHusix No TexHuke GesonacHocTu. Bo n3bexanue asapuii
perynsapHoO NOBTOPANTE UHCTPYKTaX.

— XpaHuTe HaCTOSILLYIO MHCTPYKLIVIIO B NErKOAOCTYMHOM MecTe.

— He BHocuTe 6e3 paspeLleHst (oUPMbI-NPOVN3BOANTENS HUKAKNX U3MEHEHWI, JOMOMHEHWIA 1
nepeaernok B KOHCTPYKLMIO YCTaHOBKM.

— OnacHOCTbL NOPaXXeHWsA ANEKTPUHECKM TOKOM: He CHUMalTe HUKaKUX HapyXHbIX NaHenemn
YCTaHOBKM, €CINN ANs 3Toro TpebyeTcs MHCTPYMEHT. He npoussoauTe caMoCToATENLHO
PEMOHTa 3MEKTPUYECKOIN YacTy YCTaHOBKU, 06si3aTenbHO NopyymTe 3T paboTbl
crneunanucTy (3MeKTpuKy).

— HemeaneHHo oTkrlounTe noaavy BoAbl, CIN ycTaHoBKa rae-nvubo noartekaeT. BolHbTe
BUIKY SMIEKTPONUTaHUS U3 PO3ETKM, 4TOBbl 06ECTOUMTL YCTaHOBKY, U NEpeKpoiTe
3aropHbIii BEHTWIb BOAOMPOBOAA.

— [py BO3HUKHOBEHWUM aBAPUIMHBIX CUTYaLMiA U HEUCMPABHOCTEM HEMEATIEHHO OTKIoUUTE
ycraHosky RoMatik XS ot anektpoceTn. BbiHbTE BUMNKY 3NEKTPONUTaHUS U3 PO3ETKA.
Tonbko nocne atoro ycraHoBky RoMatik XS MoxHO unMTaTh 06€CTOUEHHON.

— He BcTaBnsiTe BUSKY 3MEKTPONUTaHWS B PO3ETKY U HE BbIHUMAWTE e€ MOKPbIMU pyKaMmu.

— BbIHMMaIiTe BUKY 3MEeKTPONUTaHUS U3 PO3ETKY TOMBbKO 3a BUMKY, @ He 3a NPOBOA,

— B TOM Criyyae, ecnm NpU4MHON HEMCNPaBHOCTW He SIBNSIETCS COCTOSIHUE OYMLLIAEMOit BOAbI
VI 3NeKTPONPOBOAKY, CBSXXUTECH C NpeacTasuTenem dupmbl Winterhalter. Mpu
BO3HUKHOBEHWWN HENCTIPABHOCTEN, NPUYMHBI KOTOPBIX HEM3BECTHBI, ycTaHoBKY RoMatik XS
crnepyeT BKIOYNUTL NULLIb NOCHE YCTPaHEHUS NPUYKHBI COOS.

— [ns cobcTBeHHO 6e3onacHOCTU NpoBepbTe paboTy aBToMaTa 3aLluThbl OT TOKa yTeUKn
(F1), HaxxaB Ansi 3TOro KHOMKY TeCTUPOBaHMS.

3.2 NepeknroyaTtens pexumoB (Bua cagm)

Bypass Bopga npoxoaumt He Ha MeMbpaHbl YCTaHOoBKN
Bypass RoMatik XS, a HenocpeacTBeHHO K BbIXOAHOMY
naTpy6ky 1 3aTem B NOCYOMOEYHYI0 MaLLVHY
Closed | Closed CKBO3HOW NOTOK BOAbI NEPEKPLIT
Open OBbIYHbIV pexuM paboTbl
Open

4 DYHKUMOHUPOBaHMe

41 HopmanbHbI pexuM paboTbl (NOAroToBKa BoAbl)

B HopmarnbHoM pexxume yctaHoBka RoMatik XS nogrotasnveaet Bogy, ecnivi oHa TpebyeTcst
I'IO,EICOe[:[,VIHeHHOﬂ K'yCTaHoBKe I'IOCyJJ,OMOe"IHOVI MawwuHe. Bennunha ANeKTponpoBOAMMOCTH
I'IO,EIFOTOBJ'IeHHOVI BOAbI MOXET BbIBOOUTLCA HA ,CI.VICI'IJ'IeI7I.

» Yro6bl BKNOUMTL YcTaHoBky RoMatik XS, HaxkmuTe KHOMKy
BblIKNoYaTens.

RoMatik = Ha gvcnneit naHenu ynpasrenus 6yAeT BbiBeAeHa Haanuch
XS +RoMatik XS*

» HaxmuTe 1 ynepxusaiite KHOMKy BBoAa

= [Mocne Toro, kak Boda GyAeT NoAroToBNEHa, Ha Aucnnen
naHenu ynpasnexus GyaeT BbiBeAeHa AneKTpPonpoBOAHOCT
MOAroTOBMNEHHON BoAbl B MKCM/CM

Cond.
uS 0050

4.2 Pexum oxuaaHusa
B pexvime oxupaHus yctaHoska RoMatik XS He nogroTaenvsaeT Boay.

4.2.1 Bepcus nporpaMMHOro o6ecneyeHusi yCTaHOBKU

RoMatik Ha gucnneit naHenu ynpasnenuvsi 6yaet BoiBeaeHa Haanuch
XS ,RoMatik XS*

is » Haxmute 1 yoepxvieaiTe KHOMKy BBoAa

Mikrotek = Ecnu ycTaHoBKa He NoaroTaBnmeaeT BoAy, Ha avcnnen
Ver. x.xx naHenu ynpasnexus GyaeT BbiBeAeHa BEPCUS NPOrpaMMHOro
S obecneyeHmns ycTaHOBKY

4.2.2 ABTOMaTM4yecKas NpoMbIiBKa
ﬂﬂﬂ yxopa 3a MeMﬁpaHaMM B peXxunmMme 0XugaHua oguH pas B Yac aBTOMaTU4eCcku
BKIHOYAETCA PEeXNM NPOMbIBKU.



4.2.3 Py4yHas npoMbiBKa Mem6paH

RoMatik

Ha avcnnen naHenu ynpasnenus yneT BbiBeaeHa Haamnvcb
,RoMatik XS*

» Haxmure kHonky ,+*

= Hagnuck Ha aucnnee

Flushing

e
®

» HaxmuTe KHOMKY BBOAA, YTOBbLI MHALMMPOBATL PyYHYHO
NPOMbIBKY

= Mem6paHbl ByayT NPOMBITHI CBEXEN BOAOM

4.2.4 3anpoc oTpaboTaHHOro BpeMeHu!

HaxXmute
RoMatik Manual Reset
XS Flush. Filter
HaXMute HaXMute
HaXMute HaXMute
RoMatik T Total T Remain
XS 0000:00 0000:00

T Total: KonnyecTBo YacoB, oTpaboTaHHbIX YCTaHOBKOM C MOCHeAHER 3aMeHbl YrornbHOro
dunbTpa
T Remain:  KonnyectBo paboumx 4acoB, OCTaBLUMXCSi 40 3aMEHbI YroNnbHOro hunbTpa

5 3ameHa yronbHoro ¢unbTpa
YronbHbI UnbTP JOIMKEH MEHSITLCS He pexe Yem Yepes kaxaple 140 yacos paboTbl

YCTaHOBKM:

= [Npyn BO3HNKHOBEHWM HEOBXOAMMOCTY 3aMeHbl (hunbTpa Ha AUCTINEN BLIBOAUTCA HAAMWCH
LFilter Change” ("3ameHnTb dounbtp").

B TOM cnyyae, ecnm yronbHbii hunbTp He 3aMeHsIoT Yepes kaxable 140
paboumnx Yacos, MemBpaHbl MOTYT BbIATY U3 CTPOS, @ NOTOK BOAbI
CHWKaeTCs.

» B ToM cnyyae, ecnu yronbHOro ounbTpa Ha 3aMeHy HeT, a
noAcoeanHeHHyto k yctaHoske RoMatik XS nocyaomoeuHyto matlumHy
HeobXx0AMMO JKCMyaTUPOBaTh, YCTAHOBUTE NepeKnoYaTenb PEXMMOB
B nornoxexue ,Bypass*” ("Bannac").

BHumanue! | > Beuikniounte ycraHoeky RoMatik XS.
» CnienyeT y4ecTb, YTO Ka4eCTBO BOAbl B 3TOM Cllydae yXyaLIUTCs, a 3T0
NOBMMSAET Ha Pe3yrnbTaT MOWKW NOCyAbI.
» CnegyeT 1cnornb3oBaTh JLLb OPUrVHAMNbHbIE KOMMIEKTYOLME rpMbI
Winterhalter.
» BblKntouMTe NoCyJOMOEYHYIO MaLLIVHY.
» Bbikntounte ycraHoBKy RoMatik XS
= [ucnnei naHenu ynpasneHys He roput
» [epekpoiiTe noaayy BoAbl 3aMOPHbLIM BEHTUMEM.

3_\/

N

MoBepHWTe NaTpoH

dunsTpa no

4acoBOW CTpeske Ha

90° po yropa

C curnon C curnon BcTaebTe MosepHWTE HOBLI

M3BMEKWUTE NAaTPOH  HOBbIV MATPOH naTpoH curnbTpa

dunbTpa u3 dunbTpa B NpOTVB YacoBON

nepxarernsi. nepxarenb ctpenku Ha 90° go
yropa

UHOOPMALIUA: MO TexHUYeCKUM NprymMHam npu 3ameHe unbTpa Hapyxy BblTekaeT
HeGOonbLLIOE KONMYECTBO BOAbI.

» OTKpoOWTe 3arnopHbIi BEHTUML HA BOAOMNPOBOAHOM MarycTpani.
» Bbikntoumnte ycraHoBKy RoMatik XS (HamuTe KHOMKY BbIKItoYaTens).
= Ha gucnneit naHenu ynpaeneHus 6yaeT BbiBegeHa Hagnuek ,RoMatik XS*

= [Npn NoAroToBKe BOAbI KaXabI pa3 NogaeTcs KOPOTKUIA 3BYKOBOW cUrHar.

Filter Hapnwucb Ha aucnnee nocne 140 pa6ounx
Change Yacos
6 HeucnpaBHocTu

AN

OnacHo!

OMACHO! MpukocHoBeHME K y3nam, HaxoAALMMCS NopA,
HanpshkeHUeM, OnacHoO AN XusHu!

He cH1MaliTe HUKaKuX HapyXHbIX NaHene YCTaHOBKW Unv aeTtanei,
ecnu ans atoro TpebyeTcs MHCTPyMeHT. CyluecTByeT onacHoCTb
MOPaXKeHNs1 ANEKTPUYECKVM TOKOM.

PaboThl ¢ cucTeMoit anekTpooGopyAoBaHUs AOMKHBI MPOU3BOAUTLCS
TOMbLKO TEXHUKOM Mo obcnyxmBaHuio komnanum Winterhalter. Mepen vx
BbINONHEHNEM HEOBXOAMMO OTKMKUUTL YcTaHoBKY RoMatik XS ot
3NEKTPUHECKON CETU.

6.1 CoobLeHns o c60sx Ha gucnree

CnuLIKOM HU3OK Hanop BoAbl B BOAONPOBOAHOM MarucTpanu

Alarm
P. min

Ecnu Hanop Boge! B BOAONPOBOAHON MarncTpanu Bo Bpems
MOArOTOBKM BOZbI CAIMLLKOM HWU30K, Ha AMCMIel BbIBOAUTCS

®

®

coobLeHune ,Alarm P. min“ n nogaetcsi KOpOTKWi 3ByKOBOM

curHan.

= [NoaroToBka BoAbl NPUOCTaHABNMBaETCS

= Yepes 1 MuHyTy ycTaHoBka RoMatik XS aBTomatuyecku
3anyckaeTcs BHOBb.

Ecnu 1 nocne 3Toro Hanop BoAb! B BOAOMNPOBOAHO MarvcTpan

OCTaeTCsi CIIMLLKOM HU3KuM, ycTaHoBka RoMatik XS

NpPeAnpPUHUMAET HOBbIE MOMbITKW Nepesanycka Yepes

YONMHSIOLLMECS UHTEPBArb! U MOAAET KOPOTKME 3BYKOBbIE

curHansl.

PyuHoit nepe3anyck ycraHoBkv RoMatik XS
» YT06bl BbIKMIOYUTL YcTaHOBKY RoMatik XS, HaxmuTe kHonky
BbIKIloYaTens.
» YcTpaHeHue npuymH cbos:
— [MonHOCTBIO OTKPOWTE 3arnopHbIV BEHTUIb
BOAONPOBOAHON MarvcTpani
— OunCTUTE YCTaHOBIEHHbIV 32 3aNOPHBIM BEHTUNEM
rpsaseynosuTens
» Urobbl BKIIOUMTL ycTaHoBKY RoMatik XS, HaxmuTe kHomnky
BbIKtoYaTens.

MoTepsi repMeTUHHOCTU

Alarm
Leakage

B Tom crnyyae, ecrnv B yctaHOBKe 0GHapy>eHo nofTekaHue BoAbl, Ha
[aucnnei BeiBoauTcs cooblueHve ,Alarm Leakage” n nogaetcs
ONVHHBIA 3BYKOBOW CUrHan.

= [MoaroToska BOAbI NPUOCTAHABMMBAETCS Ha ANUTENBHOE BPEMS!
> TepekpoiiTe Noaady BoAb! 3aMopHLIM BEHTUIIEM.

HaxmuTe

RoMatik Manual Reset Press D>
XS =|‘J1= Flush. =ﬂ= Filter D Reset D

HaxmuTe HaxmuTe HaxmuTe

HaXmuTe HaXmuTe HaXmuTe
RoMatik T Total T Remain Data
XS ':U”: 0000:00 ':ﬂ: 0000:00 Cﬂ: saved
> BxkntounTe NocyaOMOEUHYH0 MaLLINHY.

®
®

» UYTo6bl BbIKNIOUNTL YcTaHoBKy RoMatik XS, HaxmuTe KHomKy
BbIKItoYaTensi.

» BbI30BUTE TEXHMKa aBTOPU3OBAHHOTO
cmpmoit Winterhalter cepeuca ans yctpaHeHust npuyunHbl c6ost

Mocne Toro, kak cbor ByaeT ycTpaHeH:

» Yto6bl BKNouMTL ycTaHoBky RoMatik XS, HaxxmuTe KHOMKY
BbIKIloYaTens.

CnuLIKOM BbICOKasi NPOBOAVMOCTb BOAbI

High
Cond.

Ecnu npu pa6ote yctaHoBk RoMatik XS B HopmanbHoM pexvive
AnuTencHoe Bpems He obecneynBaeTcs yCTaHOBNEHHOE Ka4YeCcTBO
BOAbI, Ha Avcnnen BbiBoauTcs cooblerue "High Cond." (cnviikom

BblCOKasi MPOBOAVMOCTb) U MOAAETCS KOPOTKMWIA 3BYKOBOW CUTHAn.
» 3ameHy meMbpaH criegyeT nopyyuTb TEXHUKY aBTOPU30BAHHOMO
dupmont Winterhalter cepsuca.

6.2 HeucnpaBHoCTH

Owmbka MpuynHa YcTpaHeHue
. HeT HanpsbkeHnsa
YcraHoska RoMatik XS He p BcTaBbTe BUNKY B po3eTky
3neKTponuTaHus

BKItOYaeTcst (avcnnen

cpaboTan aBTomar

nycr) Bxntounte aBTomat
3aLLMTBI ANIEKTPOCETH
nepeKpbIT 3anopHbIv
BEHTWIb BOAOMNPOBOAHOM OTKPOVATE 3aMOpHbIVi BEHTUMb
. mMaructpanu
Ha gucnnen
MepexriovaTens YcTaHoBUTE NepeknoyaTens

MoCyA0MOEYHON MaLLNHbI

BblBEEHa

Hagnuebk,Wassermangel”

PEXMMOB HaXoaWTCs B
nonoxexu ,Closed"

PEXMMOB B MOMOXeEHNE
,Open*

BbizoBuTe TexHWKa no
o6Cny>X1BaHMIO KOMMNaHNUN
Winterhalter

YcraHoska RoMatik XS He
ouuLaeT Boay

YcraHoska RoMatik XS He

BblizoBuTe TexHWKa no

npekpayaet o o
BHYTPeHHWIA cBoit o6CnyX1BaHMIO KOMMNaHNUN
NpOn3BOACTBO 8
o Winterhalter
MOArOTOBMIEHHOW BOAbI
YcraHoska RoMatik XS

NOArOTaBNMBAET BOAY,
XOTS! NOCYAOMOEYHas!
MalLMHa He TpebyeT Boabl

Bbl30BKTE TEXHMKA MO
0GCIy>KMBaHMIO KOMMaHWW
Winterhalter

BHYTPEeHHUI cBon

BHumaHme!

Ecnm ycTpaHnTb cGoii CaMOCTOSTENLHO He yAaeTes, NepekpoiiTe nogady
BOAbI 3aMOPHBLIM BEHTUNEM W OTKIo4UKTe ycTaHoeky RoMatik XS ot
3MEeKTPOCeTH.

CBSDKUTECH C TEXHUKOM Mo obcnyxmBaHnio dmpmbl Winterhalter.




7 TexHu4yeckoe obcnyxuBaHue u yxon

R He obnuBaiite yctaHoBky RoMatik XS 1 HenocpeactseHHO

; NpyMbIKatoOLLME K Helt nnoLyaav (CTeHbl, Nomn) BOAOW M3 LUMaHra, He
‘ MCMOMNb3YITE ANS YUCTKN YCTAHOBKM NApOIBKEKTOP UM MOVIKY BbICOKOTO
[aBnexus.

BHumaHme!

» UncTky 06nmLoBOYHBIX NaHeneV U3 HepXXaBetoLLEe CTann NPou3BoaNUTE CneLmanbHLIM
CPeACTBOM ANS YACTKN HepxasetoLLen ctann. Mol pekomeHayem BOCronb3oBaTbCs Ans
3TOro YHMBEpCarbHbIM CPEACTBOM SISt PACTBOPEHUS XWPa U YUCTKV HEepXKaBetoLLielt cTanm
Winterhalter C 122, a Tarke cpeacTBo Anst yxoda 3a HepxkasetoLuelt ctanbto Winterhalter
C 162 B a3p030s1bHOI YNaKoBKe.

[Ins YUCTKM NaHEenNM yrpaeneHus UCNonb3ynTe BIIaXHYO BETOLLb.

3anpeLlaeTcs UCMONbL30BaTh €AKNE BELLECTBA, KUCMOTbI, CTaNbHYHO CTPYXKY U
NPOBOMOYHbIE LLETKN.

3anpeLlaeTcs UCMnosb3oBaTh YNCTALLME CPEACTBA C UCTUPAIOLLIMMU KOMMOHEHTaMK 1
abpasviBom.

Y Vv

v

8 TexHuU4eckasi xapakTepucTmka

BhbicoTa X LumpuHa X TonwmHa 469 x 142 x 570 MM

Knacc 3awutbl P23

Bec 20 Kr
[onycTuMblii ypoBEHb LLyMa MPU HOPMaribHbIX 55 oB(A)
YCIOBWSIX SKCTMyaTaLym

Tpe6oBaHus K cbipoi Boae

OnexTpryeckas nposoanmocTb (npu 20° C) <1200 MKCm/cm
CopepxaHue xropa <02 mr/n
OkucnsiemocTs <5 mr/n 02
MyTHoCTb <1,0 EHM
Xropuab! <250 Mr/n
XKeneso <02 mr/n
Megb <20 Mmr/n
MapraHe, <0,05 Mmr/n
Cynbdatbl <240 mr/n
WHpekc NaHrenbe (kopposunoHHas cnocobHocTb Boapl) <0

Makc. TemnepaTypa noABoAMMON BOAbI 35 °C
MuHUManbHbIA pacxog, 300 niy
MvHumanesHoe paboyee AaBneHvie nogasaemoii Bogbl 1 6ap
MakcvmanbHoe pabovee faBneHve nogasaemoi 6 6ap
BOAbI

MakcymanbHas o6LLasn XXecTKoCTb 35 °dH

YcTtaHoBKa / nogkntoyeHne

YcTraHoBKa

]
i
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— [MonoxeHwve Npu MOHTaXe - BEPTUKaNbHO UM FOPU3OHTANBHO Ha NEBOV CTOPOHE.

— MecTo ycTaHOBKM AOMKHO ObiTb 3aLUMLLEHO OT BO3AENCTBUS HU3KUX TEMMNepaTyp, YTobbl
BOZONPOBOASILLNE CHCTEMbI HE 3aMep3nu.

—  BeHTunAUMOHHbIE PeLLeTKY Ha 3aHel CTOPOHe He JOIKHbI GbITb HAYEM 3aKPbITbI.

AnekTpuUyeckoe NoAknoveHne

YkasaHus Ans 3neKTpuKoB:

— TMopkntoyaTb YCTaHOBKY TOMBKO K CETU NEPEMEHHOIO TOKa Yepes YCTaHOBMNEHHYIO B
COOTBETCTBUM C TPeGOBAHVSIMW HOPMATUBHBIX [OKYMEHTOB PO3ETKY C 3a3eMIISHOLLIM
KOHTaKTOM

— HanpsixeHue B ceTn 1 ykasaHHasi Ha NacnopTHOMN Tabnuyke BeNnYMHa HanpsikeHns
[OIMKHbI CoBnagaTh

— CyMMapHast MOLLHOCTb YCTaHOBKM, @ Takke HOMUHaN TpebyeMoro npeaoxpaHuTenst
yKasaHbl Ha NacnopTHo Tabnnyke

— 3ameHa aneKkTponpoBoAky (Npy HEOBXOAMMOCTH) AOMKHA MPOU3BOAUTLCS TOMBKO
KBaNMUOULIMPOBaHHBIMM 3MNEKTPUKaMM

MoaBoa Boab!

YKa3aHWs ANt MOHTaXHUKA:

— TMopxniounte yctaHoeky RoMatik XS k Bogonposoay v kaHanusaumm (CM. cxemy
nogkntoyeHus Ha cTp. 36)

— Heobxoanmo yunTbiBaTL XapaKTepUCTUKM ChIPOi BOAb! (CM. TEXHUYECKUE AaHHbIE)

— BanpeLlaeTcs ykopaumBaTh UNW NoBpeXaaTh MOABOASLLMIA LLNaHT. 3anpeLlaeTcs
MOBTOPHO MCMNONL30BaTh ObIBLUME B YNOTPEGNEHW LUNAHI.

— Ecnu komnnexkt WSE RoMatik XS (20000462) nogkntovaeTcsi K Bogonposogy 1
KaHanu3aumu, oHa JormkHa ObITb MogkntodeHa B cooTBETCTBUM co cTaHaapTom DIN EN
1717.

— Ecnu nocygomoeyHasi MalumHa MMeeT HarnopHbii Goiinep: YCcTaHOBUTE HaNOPHYH EMKOCTb

Mexgy ycTaHoskol RoMatik XS v nocyaoMoeyHon MaLLmHON (A0MONHUTENbHBIA KOMMEKT
RoMatik 5101127)
— [MpoBepbTe repMeTUYHOCTb NOAKIIOHYEHNIA

AnekTponuTaHue

HanpsixeHue 200-240B
Yacrtota 50-60 Ty
Cwvina Toka 15-17A
MpepoxpaHnTens (3NeKTPoHHasA NaHenb ynpasneHus) T3.15A
MpousBoauUTenLHOCTL

O6beMHbIN pacxof NOAroTOBNEHHOW BOAbI Npu MVH. 90 i

TemnepaType nogasaemoli BoAbl, pasHoi 15 °C

AdrpekTMBHOCTL (NPU TEMNepaType NogaBaemoi BoAabl, paBHow 15 °C)
OpdhekTMBHOCTL 3aBUCHT OT 06LLIEl xecTkocT (°dH) 1 npoBoanmMocTy (MKCM/CM) Cbipoi
Bogpl. [pu BBOAE B akcnnyataumio yctaHokn RoMatik XS Ha ee 3agHei cTopoHe formkHa
6bITb yCTaHOBMEHa NOAX0OAsALLAsA K 3TUM BENUYMHAM KanunnspHas Tpyobka ¢ LiBeToBO
MapK1POBKOWA.
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100 700

O6nacTb NpUMeHeHs OpdpektnBHOCTL  LiBET KanunnsipHom Tpybkn

1 55% +5% CUHWIA

2 40% 5% YepHbIN

3 30% 5% Genbii

4 aKcnnyaTauusi He paspelueHa

Cpok cnyx6bl Npy HopManbHbIX YCIOBUAX 3KCMNyaTauum
YronbHbI punbTp 140 .
Mewm6paHa o nosienexus Hagnuem “High cond.” Ha gncnnee

9 YTunusaumsa

CBsixUTECH C BaLLMM AUCTPUBBLIOTEPOM, U4TOBbI UCMOMNBL30BaHHbIE MPY NPOU3BOACTBE
yctaHoBkM RoMatik XS mMornm 6bITb Mo BO3MOXHOCTH NMOMHEEe UCMOomnb30BaHbI BO BTOPUYHOM
NpoV3BOACTBE.

PacnonoxeHune MecT NoAKNHOYeHNs

Bup cboky Bwug caagu
570 —
‘ 515
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| m NI m A ©
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580

A PoseTka Ans NoAKNoYeHns K ceTu

B oTBOAsWMI TpyGonpoBos (noarotoBneHHas Boga) BHelwHss pe3sba G %4
C Mopeoaswmii Tpybonposog (cbipasi Boga): BHelwHss pesbba G ¥4

D Ortsogsiumin Tpy6onpoBog (B kaHanusauwio) DN 12

1200 OnekTpuyeckasi MPOBOAUMOCTL



Cxema nogknroyeHus

1 3anopHbIii BEHTUIL BOAONPOBOAHON MarucTpanm
'pazeynosutens
2 1 x G 3/4" HakvpgHas ravika

1 x G 3/4" BHeluHsisi peabba

Komnnekt WSE RoMatik XS 20000462,

3 BkItoyas nosvumm 3.1 - 3.4, NpYMEHSTb TOMNBKO Mpu
noAaknoyeHunsx cornacHo crtadaapty DIN EN 1717
3.1 OtBog

2 HaKMOHbIX ravkn G3/4“

Pasgenutens cuctem BA DN 50
YCTaHOBUTb FOPU3OHTArNbLHO

32

3.3 MepexogHuk 12 mm x 1/2"

34 Aspauusi cTouHbIX Bog; DN 50

4 OTBOAALMI LUNAHT ANA cTo4HbIX Bog DN 12

MogsoasiLLmMiA LWnaHr
2 HakupaHbIX raviku G3/4*

[LononHutensHbIi komnnekt RoMatik 5101127
, BKMoYas noavumm 6.1 - 6.4, HeobxoauMm, ecnn K

6 yCTaHOBKe MOAKIIYAETCA MOCYA0MOeYHast MallvHa C
HanopHbIM Gonepom
6.2 6.1 | AeoviHoi G 3/4°
X BOMHOWN HUMNeENb
WW 4 5 6 6.1 6.1 6.3
UH®OPMALIUA: Moanumm 3 (3.1 -3.4) n 6 (6.2 - 6.4) He BxoaAT B KOMNNeKT yctaHoBkM RoMatik XS 62 Tpoituk G 3/4*
6.3 MoasoasLLwiA LnaHr

2 HakupaHbIX raviku G3/4*

6.4 YcTaHoBUTE A@BreHvie B HAaNopHo eMKocTu Ha 2,5 6ap

E MpoBog anekTponutaHus

wWw MoakntoyeHue K kaHanuaaumoHHown cetu; DN 50

XS YcraHoska RoMatik XS




Navod k obsluze

Zafrizeni pro reverzni osmoézu RoMatik XS spolecnosti Winterhalter

1 Bezpecnostni pokyny
K bezpecnému zachazeni se zatizenim RoMatik XS si prosim prectéte dukladné
bezpecnostni pokyny, které zde uvadime.

1.1 Vysvétleni pouzitych symbolt
V navodu jsou pouzivany nasledujici symboly:

A Varovani pfed moznym téZkym az smrtelnym zranénim osob, jestlize
nebudou dodrZzovana uvedena bezpecnostni opatfeni.

Nebezpeci
Varovani pfed moznymi zavadami, popf. zni¢enim produktu, jestlize
nebudou dodrZzovana uvedena bezpecnostni opatieni.
Pozor
> Témito Sipkami jsou oznageny pokyny k jednani.
= Tento symbol oznacuje vysledky vaseho jednani.

- Tento symbol oznacuje vycty.

1.2 Pouzivani zafizeni v souladu s jeho uréenim

— Reverzni osm6za RoMatik XS slouzi pro Upravu (odsoleni) studené surové vody
(max. 35° C) pro nasledné pouziti v profesionalnich myckach. RoMatik XS snizuje
celkovy obsah soli v surové vodé. Upravena voda je srovnatelna s istotou
destilované vody.

— Kovalita surové vody musi odpovidat pozadavkim na pitnou vodu dle némeckych
predpisu. Navic je nutno dodrZzovat mezni hodnoty, které jsou uvedeny v technickych
udajich.

— RoMatik XS Ize pouzivat pouze ve spojeni s profesionalni myc¢kou.

— RoMatik XS je technicky pracovni prostfedek uréeny ke komerénimu vyuZiti a ne k
soukromym potfebam.

1.3 Pouzivani zafizeni v rozporu s jeho uréenim

— Surova voda upravena pomoci zafizeni RoMatik XS se nesmi pouzivat jako pitna
voda.

— Zafizeni RoMatik XS neni uréeno k pouzivani osobami (véetné déti), které vykazuji
omezené télesné, smyslové ¢i duSevni schopnosti, popt. které nemaji zkuSenosti se
zachazenim s timto zafizenim ¢i potfebné znalosti. Tyto osoby musi byt nejprve pro
vlastni bezpe&nost pouc¢eny zodpovédnym dohlizejicim personalem, popf. musi tento
personal provadét jejich dozor.

— Pokud toto zafizeni nebude pouzivano v souladu s jeho uréenim, nevznikaji uzivateli
z&dné zarucni naroky vuci spolecnosti Winterhalter Gastronom GmbH.

N

Nez za€nete pouzivat zafizeni RoMatik XS
Zkontrolujte na zékladé dodaciho listu, zda je dodavka kompletni a zda nebyla
poskozena pfi pfepravé.
Sdélte piipadné poskozeni ihned prepravci, pojistovné a vyrobci.
Nechte zafizeni pfipojit autorizovanym odbornikem (voda, odpadni voda) v souladu
s mistnimi pfedpisy a normami. Dal$i informace naleznete na strané 39 a 40.
Nechte uvést zafizeni RoMatik XS do provozu autorizovanym servisnim technikem
spole¢nosti Winterhalter. Nechte sebe a vasi obsluhu zaskolit do problematiky
obsluhy zafizeni.

vV v

v

3 Popis zafizeni
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1: Ovladaci panel
2: Filtr s aktivnim uhlim

3: Regulator provoznich rezima
4: Kapilaru

3.1 Tlacitka na ovladacim panelu

Vstupni tlacitko - L
Tlagitka pro navigaci v ramci

nabidek

Vypinac

Originalni navod k obsluze
Technické zmény vyhrazeny

1.4 Pozadavky na pfipojenou mycku

— Zafizeni RoMatik XS by mélo byt pfednostné pouzivano ve spojeni s profesionalnimi
myc¢kami s bojlerem nezavislym na tlaku vody. Pouziti u mycek s tlakovym bojlerem je
mozné. Uginnost se viak snizuje a doba plnéni mycky se prodiuzuje.

— VsSechny komponenty mycky, které pfichazeji do kontaktu s vodou, musi byt vhodné
pro pouziti s osmotickou vodou. Pouziti barevnych kovl neni povoleno. Lze pouzivat
pouze dily z umélé hmoty a nerezové oceli.

1.5 VSeobecné bezpecnostni pokyny

— Prectéte si dikladné bezpecénostni pokyny a pokyny k obsluze uvedené v tomto
navodu. V pfipadé nedodrzovani bezpecnostnich pokynl nevznikaji uzivateli zadné
zaruéni naroky vaci spole¢nosti Winterhalter Gastronom GmbH.

— Se zafizenim RoMatik XS pracuijte pouze tehdy, pokud jste si procetli navod
k obsluze a porozuméli mu. Nechte se zakaznickym servisem spole¢nosti
Winterhalter poucit o obsluze a pracovnim postupu. Zafizeni RoMatik XS pouzivejte
pouze tak, jak je popsano v navodu k obsluze.

— Zaskolte obsluhu ve spravném zachazeni se zafizenim RoMatik XS a upozornéte ji
na bezpecénostni pokyny. Pravidelnym opakovanim $koleni Iépe predejdete urazim.

— Uchovavejte navod k obsluze po ruce.

— Na zafizeni neprovadéjte bez povoleni vyrobce Zadné zmény, montaze ani pfestavby.

— Nebezpedi trazu elektrickym proudem. Neotevirejte Zadny kryt, jestlize k tomu
potfebujete néjaké nastroje. Sami nemanipulujte s elektrickym zafizenim pfistroje,
takovou praci povérte vyhradné odbornika (elektroinstalatéra).

— Okamzité preruste pfivod vody, pokud se objevi jakékoli netésnosti zafizeni.
Vytahnéte sitovou zastr¢ku, aby zafizeni nebylo pod proudem, a zaviete uzaver
vody.

— V pripadé nebezpeci a poruchy zafizeni RoMatik XS ihned vypnéte. Vytahnéte
sitovou zastrcku. Teprve pak je RoMatik XS bez napéti.

— Sitovou zastréku nezasunuijte nebo nevytahujte ze zasuvky vihkyma rukama.

— Sitovou zastrcku nevytahuijte ze zasuvky za kabel, ale jen za téleso zastrcky.

— Pfi poruchach, jejichz pri€iny nelze najit v pfivodu vody nebo el. energie v misté
provozu, informujte zakaznicky servis Winterhalter. Pfi poruchach, jejichz pficiny jsou
neznamé, zafizeni RoMatik XS zapnéte teprve tehdy, kdyz je odstranéna pficina
zéavady.

— V ramci vlastni bezpec¢nosti pravidelné kontrolujte vypina¢ chybového proudu v misté
provozu (Fl) stisknutim testovaciho tlacitka.

3.2 Regulator provoznich rezima (pohled zezadu)

Bypass Voda neni odvadéna pres membrany
Bypass zafizeni RoMatik XS, nybrz pfimo k vytoku

a pak k mycce.
(@ Closed| Closed

Prutok vody je zablokovany.
Open Normalni provoz

Open

4 Provoz

4.1 Normalni provoz (iprava vody)
V normalnim provozu upravuje RoMatik XS vodu, jakmile si pfipojena myc¢ka vyzada
vodu. Vodivost upravené vody Ize zobrazit.

!!! » Stisknéte vypina¢ a zapnéte RoMatik XS.

RoMatik

XS = Na ovladacim panelu se zobrazi napis ,RoMatik XS*.

! E » Podrzte stisknuté vstupni tlagitko.

Cgrz)%SO = Jestlize dochazi k upravé vody, zobrazi se na ovladacim
u panelu vodivost upravované vody v pS/cm.

4.2 Rezim stand-by
V rezimu stand-by zafizeni RoMatik XS vodu neupravuije.

4.2.1 Softwarové verze zarizeni

RoMatik

XS Na ovladacim panelu se zobrazi napis ,RoMatik XS*.

gz » Podrzte stisknuté vstupni tlacitko.

\I\;Iikrotek = Pokud nedochazi k upravé vody, zobrazi se na ovladacim
er. X.xx panelu softwarova verze zafizeni.

4.2.2 Automatické proplachovani
Z divodu péce o membrany se v rezimu stand-by jednou za hodinu automaticky zapne
rezim proplachovani (,flushing*).



4.2.3 Rucni proplachovani membran

ngatik Na ovladacim panelu se zobrazi napis ,RoMatik XS*.
i » Stisknéte tlacitko ,+"-.
Manual = Zobrazeni na ovladacim panelu.
Flush.
» Stisknéte vstupni tladitko pro spusténi ru¢niho
proplachovani.
Flushing = Membrany jsou proplachnuty ¢erstvou vodou.

4.2.4 Dotaz na provozni hodiny

stisknout
RoMatik Manual Reset
XS Flush. Filter
stisknout stisknout
stisknout stisknout
RoMatik T Total T Remain
XS 0000:00 0000:00
T Total: Zobrazeni provoznich hodin od posledni vymény

filtru s aktivnim uhlim.
T Remain: Zobrazeni provoznich hodin, které jesté zbyvaji do vymény
filtru s aktivnim uhlim.

5 Vymeéna filtru s aktivnim uhlim

Filtr s aktivnim uhlim se musi ménit nejpozdéji po 140 provoznich hodinach.
= Na displeji se zobrazi hlaseni o nutnosti vymény filtru ,Filter Change*.

= Vzdy, kdyz dochdzi k upravé vody, zazni kratce akusticky signal.

Filter

Change Zobrazeni po 140 provoznich hodinach.

6 Provozni poruchy

A

Pozor

Membrany se mohou poskodit a pritok vody se snizi, pokud nebude

filtr s aktivnim uhlim vyménén po 140 provoznich hodinach.

» Nastavte regulator provoznich rezimd do polohy ,Bypass®, pokud
ma mycka pfipojena k zafizeni RoMatik XS byt nadéle v provozu a
na skladé neni zadny filtr s aktivnim uhlim.

» Vypnéte RoMatik XS (stisknéte vypinac).

» Respektujte, ze tim dojde k zhor$eni kvality vody, coz negativné
ovlivni vysledek myti.

> Pouzivejte vyhradné originaini dily spole¢nosti Winterhalter.

NEBEZPECI! Ohrozeni zivota v dusledku konstrukénich dil(,
které jsou pod napétim!

A Neotevirejte kryty ani dal$i ¢asti zafizeni, jestlize k tomu potfebujete
.. | néjaké nastroje. Existuje riziko urazu elektrickym proudem.
Nebezpe€i | Pprice na elektrickém zafizeni nechavejte provadét pouze servisnim
technikem spole¢nosti Winterhalter. Zatizeni RoMatik XS je nejprve
tfeba odpoijit od elektrické sité.

6.1 Chybova hlaseni na ovladacim panelu

Tlak vody v misté provozu zafizeni je pfili$ nizky

Jestlize je tlak vody v misté provozu zafizeni pfili§ nizky,
zobrazi se na ovladacim panelu hlaseni ,Alarm P. min“ a
kratce zazni vystrazny akusticky signal.

= Uprava vody se zastavi.

= Po 1 minuté se RoMatik XS opét automaticky spusti.
Pokud je pak tlak vody v misté provozu zafizeni stale pfilis
nizky, pokousi se zafizeni RoMatik XS v prodluzujicich se
Sasovych intervalech opét o spusténi a opét kratce zazni
vystrazny akusticky signal.

Opétovné manualni spusténi zafizeni RoMatik XS

» Stisknéte vypina¢ a vypnéte RoMatik XS.

®

» Odstrante pfic¢inu zavady:
— Uplné otevrete uzaveér vody,
— vycistéte filtr na necistoty za uzavérem vody.

» Stisknéte vypinac¢ a zapnéte RoMatik XS.

<

» Vypnéte mycku.

» Vypnéte RoMatik XS (stisknéte vypinac)

= Ovladaci panel bez zobrazeni

» Zavfete uzavér vody v misté provozu zafizeni.

e
Otocte filtracni Filtracni viozku Novou filtraéni Otodte novou
vlozku ve sméru vysufite z drzdku.  vlozku fadné filtracni viozku
hodinovych vtisknéte do proti sméru
rucicek o 90° az drzéku. hodinovych
k zarazZce. rucicek o 90° az

k zarazce.

INFORMACE: Z technickych divodu pfi vyméné filtru vyteGe malé mnoZstvi vody.
» Oteviete uzavér vody v misté provozu zafizeni.
» Zapnéte RoMatik XS (stisknéte vypinac)

= Na ovladacim panelu se zobrazi napis ,RoMatik XS*.

stisknout
RoMatik Manual Reset Press D>
XS + Flush. =U”= Filter D Reset [D
stisknout stisknout stisknout
stisknout stisknout stisknout
RoMatik T Total T Remain Data
XS =|‘J]= 0000:00 '=|‘J]= 0000:00 ':‘l]’: saved

» Zapnéte mycku.

Netésnost

Alarm
Leakage

Pokud zafizeni rozpozna netésnost na néjakém misté, zobrazi se
na ovladacim panelu hlaseni ,Alarm Leakage“ a vystrazny
akusticky signal zni nepretrzité.

®
®

= Uprava vody se trvale zastavi.
» Zavfete uzavér vody v misté provozu zafizeni.

» Stisknéte vypinac a vypnéte RoMatik XS.

» K odstranéni zavady povolejte autorizovaného servisniho
technika spole¢nosti Winterhalter

Jakmile je zavada odstranéna:

» stisknéte vypina¢ a zapnéte RoMatik XS.

Prilis vysoka vodivost

High
Cond.

Pokud zafizeni RoMatik XS v normalnim provozu dlouhodobé
nedodava stanovenou kvalitu vody, zobrazi se na ovladacim
panelu hlaseni ,High Cond.” (pfili§ vysoka vodivost) a kratce zazni

vystrazny akusticky signal.
» Povérte servisniho technika autorizovaného firmou Winterhalter
vyménénim membrany.

6.2 Provozni poruchy

Zavada Pficina Reseni

RoMatik XS nelze Chybéjici napéti sité. Zasunte zastréku do sité.
zapnout (ovladaci panel vypadla pojistka v misté . "

bez zobrazeni). provozu zatizeni. Zapojte pojistku.

Uzavér vody v misté

AN Otevrete uzavér vody v
provozu zafizeni je

misté provozu zafizeni.

Na my¢ce se zobrazuje zavfen’y. - -
hiaseni .nedostatek Rggulnat.or provoznich Nastavt(? regu!gto:'
vody". " rezimu je v poloze provoznich rezimt do
,Closed". polohy ,Open*.
RoMatik XS neupravuje PFivolejte servisniho
zadnou vodu. technika spol. Winterhalter.
RoMatik XS nezastavuje P PFivolejte servisniho
vyrobu upravené vody.J Interni zavada. technikJa spol. Winterhalter.

RoMatik XS upravuje
vodu, ackoliv si mycka

c . Privolejte servisniho
Interni zavada.

nevyzadala zadnou technika spol. Winterhalter.

vodu.

JiN

Pozor

Zavrete uzaveér vody v misté provozu zafizeni a vypnéte zafizeni
RoMatik XS, jestlize nedokazete sami odstranit zavadu.
Kontaktujte servisniho technika spol. Winterhalter.




7  Udrzba a péée o zafizeni

Neostfikavejte zafizeni RoMatik XS ¢i jeho bezprostfedni okoli
(stény, podlahu) vodou z hadice, parou ani vysokotlakym cisticim
zafizenim.

Pozor

\

Kryty z nerezové oceli istéte Cisticimi pfipravky na nerez. Doporu¢ujeme univerzalni
odmastovac a Cisti¢ nerezu Winterhalter C 122 a pfipravek na oSetfovani nerezovych
povrcht ve spreji Winterhalter C 162.

Ovladaci panel Cistéte vihkou utérkou.

Nepouzivejte zadné Ziravé produkty, kyseliny, ocelovou vinu nebo dratény kartac.
Nepouzivejte zadné abrazivni Cistici prostredky.

v Vv

8 Technicka data

Vyska x $itka x hloubka 469 x 142 x 570 mm

Druh kryti 1P23
Hmotnost 20 kg
Povolena hladina zvuku za béznych 55 dB(A)

provoznich podminek

Pozadavky na surovou vodu

Elektricka vodivost (pfi 20° C) <1200 uS/icm
Chlér <0,2 mg/|
Oxidovatelnost <5 mg/l 02
Zakaleni <1,0 NTU
Chlorid <250 mg/l
Zelezo <0,2 mg/l
Med <20 mg/l
Mangan <0,05 mg/l
Sulfat <240 mg/|
Langeliertv index (korozivita vody) <0

Maximalni teplota pfivodni vody 35 °C
Minimalni pratoéné mnozstvi 300 I’/h
Minimalni tlak pFivodni vody 1 bar
Maximalni tlak pfivodni vody 6 bar
Maximalni celkova tvrdost (GH) 35 °dH
Napajeni

Napéti 200 - 240 \Y
Frekvence 50 + 60 Hz
Proudovy odbér 1,5-17 A
Pojistka (elektronicky ovladaci panel) T3.15A

Instalace / pfipojeni

Instalace

i

I\
] cl
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— Poloha pfi montazi nastojato nebo nalezato na levé strané.
— Misto instalace musi byt chranéno pfed mrazem, aby vodovodni systémy nezamrzly.
— Vétraci mfizky na zadni strané se nesmi zakryvat.

Elektricka pripojka

Pokyny pro instalaci

— Pripojeni pouze na stfidavy proud prostfednictvim Fadné instalované zasuvky s
ochrannym kolikem

— Sitové napéti a daje o napéti na typovém Stitku se musi shodovat

— Jmenovity pfikon a pozadovana pojistka jsou uvedeny na typovém Stitku

— Vyménu sitového vedeni (pokud je to nutné) mize provadét pouze elektroinstalatér

Pripojka vody

Pokyny pro instalaci:

— Pripojte RoMatik XS k vodovodnim potrubi a potrubi na odpadni vodu (viz schéma
zapojeni na str. 40)

— Dodrzujte mezni hodnoty surové vody (viz technicka data)

— Privodni hadice se nesmi zkracovat ¢i jinak poskozovat. Staré hadice se nesméji
znovu pouzivat.

— U pfipojky vody a odpadni vody podle DIN EN 1717:
namontujte sadu WSE RoMatik XS (20000462)

— U mycek s tlakovym bojlerem: namontujte tlakovou nadobu mezi RoMatik XS a
mycku (dopliikova sada RoMatik 5101127)

— Zkontrolujte, zda pfipojky tésni.

Kapacita

Ovt’)Jemo’vy proud Ljpravovane vody pfi teploté min. 90 I/h
privodni vody 15 °C

l}éinnost (pfi teploté privodni vody 15 °C)

Ucinnost je zavisla na celkové tvrdosti (°dH) a vodivosti (uS/cm) surové vody. Na zadni
stranu zafizeni RoMatik XS je nutno pfi prvnim uvedeni do provozu namontovat kapilaru
s barevnym znacenim odpovidajicimu témto hodnotam.

°dH
35 T 4//////?
g 3 ?
',g 22 /
2 4
@ 2 /
>
2 6 /
3 1 2 ?
° I puS/cm
100 700 1200 Elektricka vodivost
Oblast Uginnost Barva kapilary
1 55% 5% modra
2 40% +5% éerna
3 30% +5% bila
4 Provoz neni povolen

Zivotnost za normalnich provoznich podminek
Filtr s aktivnim uhlim 140 h
Membrana az do zobrazeni hlaseni ,High cond.” na ovladacim panelu

9 Likvidace
Spojte se s vasim dodavatelem, ktery zajisti v co nejvétsi mife uvedeni materialu
obsazenych v zafizeni RoMatik XS zpét do vyrobniho cyklu.

Poloha pfipojek

Pohled z boku Pohled zezadu

570 71
515 28
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A pfipojovaci zditka

B vytok vody (upravena voda) G %" vnéjsi zavit
C pfivod vody (surova voda); G %" vnéjsi zavit
D odtok vody (odpadni voda) DN 12



Schéma zapojeni

WW 4 5 6 6.1

INFORMACE: Pol. 3 (3.1 —3.4) a 6 (6.1 — 6.4) nejsou soucasti dodavky zafizeni RoMatik XS

uzavér vody v misté provozu zafizeni

filtr na necistoty

6.2

6.1 6.3

2 prevle¢na matice 1 x 3/4*
vnéjsi zavit 1 x 3/4*
sada WSE RoMatik XS 20000462
3 v¢. pol. 3.1 - 3.4,
pouZiti pouze u pfipojek dle DIN EN 1717
3.1 Uhlové Sroubeni
. prevlec¢na matice 2 x 3/4“
systémovy oddélova¢ BA DN 50
3.2 ; "
instalovat vodorovné
3.3 spojka 12 mm x 1/2"
3.4 odvzdus$néni odpadnich vod; DN 50
4 hadice na odtok odpadni vody DN 12
5 pfipojna hadice,
pfevle¢na matice 2 x 3/4“
doplnkova sada RoMatik 5101127
6 V€. pol. 6.1 — 6.4 nutna, jestlize je mycka pfipojena s
tlakovym bojlerem
6.1 dvojita vsuvka 3/4“
6.2 t-kus 3/4“
6.3 pfipojna hadice,
. prevlec¢na matice 2 x 3/4“
6.4 tlakovou nadobu nastavit na tlak 2,5 bar
E sitové vedeni
WW | odtok vody v misté provozu zafizeni; DN 50

XS

RoMatik XS



Navod na obsluhu

Zariadenie na reverzni osmézu Winterhalter RoMatik XS

1 Bezpecnostné upozornenia
Pre bezpe¢né zaobchadzanie so zariadenim RoMatik XS si pozorne precitajte
bezpecnostné upozornenia uvedené v tomto navode.

1.1 Vysvetlenie pouzitych symbolov
V tomto navode su pouzité nasledujuce symboly:

Varovanie pred moznymi tazkymi az smrtelnymi zraneniami oséb
pri nereSpektovani opisanych preventivnych opatreni.

Nebezpecenstvo
Varovanie pred moznymi poruchami, resp. pred zni¢enim vyrobku
pri nereSpektovani opisanych preventivnych opatreni.
Pozor
> Tymito Sipkami st oznacené pokyny pre tkony
= Tento symbol oznacuje vysledky vasich tkonov

- Tento symbol oznacuje vymenovanie viacerych bodov

1.2 Pouzivanie podla uréenia

— Zariadenie na reverznui osmozu RoMatik XS sluzi na upravu (odsolovanie) studenej
surovej vody (max. 35 °C) pre nasledné pouzitie v priemyselnych umyvackach.
Zariadenie RoMatik XS znizuje celkovy obsah soli v surovej vode. Upravena voda je
porovnatelna s &istotou destilovanej vody.

— Kvalita surovej vody musi zodpovedat poziadavkam nemeckého nariadenia o pitnej
vode. NavySe sa musia dodrziavat’ hrani¢né hodnoty, ktoré st uvedené v odseku
Technické udaje.

— Zariadenie RoMatik XS sa smie pouzivat' len spolu s priemyselnou umyvackou.

— Zariadenie RoMatik XS je technicky pracovny prostriedok na priemyselné pouzitie a
nie je uréeny na sukromné pouZzitie.

1.3 Pouzivanie v rozpore s uréenim

— Surova voda upravena pomocou zariadenia RoMatik XS sa nesmie pouzivat ako
pitna voda.

— Zariadenie RoMatik XS nie je uréené na pouzivanie osobami (vratane deti) s
obmedzenymi telesnymi, senzorickymi alebo duSevnymi schopnostami, resp. s
nedostatoénymi skisenostami a znalostami so zaobchadzanim s tymto pristrojom.
Takéto osoby musi najskoér instruovat dozerajlica osoba zodpovedna za ich
bezpecnost alebo na nich dohliadat po¢as pouzivania pristroja.

— Pri pouzivani zariadenia v rozpore s uréenim nevznikaju Ziadne naroky na rucenie a
zarucné plnenie voci spolo¢nosti Winterhalter Gastronom GmbH.

N

Pred zacatim prace so zariadenim RoMatik XS
Skontrolujte Uplnost dodavky a pripadné Skody pri preprave na zaklade dodacieho
listu.
Skody oznamte ihned prepravcovi, poistovni a vyrobcovi.
Zapojenim stroja poverte registrovanych remeselnikov v sulade s platnymi miestnymi
normami a predpismi (voda, odpadové voda). BlizSie informécie najdete na strane 43
a44.
Uvedenim zariadenia RoMatik XS do prevadzky poverte servisného technika s
autorizaciou firmy Winterhalter. Pritom nechajte seba i svoj personal obsluhy zaskolit
do obsluhy stroja.
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3 Prehlad zariadenia
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3: Prepina¢ prevadzkovych rezimov
4: Kapilara

1: Ovladaci panel
2: Filter s aktivnym uhlim

3.1 Tlacidla na ovladacom paneli

Tlacidlo potvrdenia P s B
Tlagidla na navigaciu v ramci

menu

Zapinac / vypinac

Originalny navod na obsluhu
Technické zmeny vyhradené

1.4 Poziadavky na pripojenti umyvacku

— Zariadenie RoMatik XS by sa malo prednostne pouzivat spolu s priemyselnymi
umyvackami s bojlerom nezavislym od tlaku. Pouzitie s umyvackami s tlakovym
bojlerom je mozné. Avéak, znizi sa Gginnost a doba naplnenia umyvacky sa predizi.

— VsSetky komponenty umyvacky, ktoré prichadzaju do styku s vodu, musia byt vhodné
pre osmoticku vodu. PouZzitie farebnych kovov je zakdzané. Pouzivat sa mozu len
plastové diely a diely z uslachtilej ocele.

1.5 Vseobecné bezpecnostné upozornenia

— Pozorne si precitajte bezpe&nostné upozornenia a pokyny na obsluhu uvedené v
tomto navode. Pri nere$pektovani bezpecnostnych upozorneni nevznikaju ziadne
naroky na rucenie a zaru¢né plnenie voci spolo¢nosti Winterhalter Gastronom GmbH.

— Zariadenie RoMatik XS pouzivajte len vtedy, ak ste si precitali navod na obsluhu a
porozumeli ste mu. O obsluhe a spdsobe fungovania zariadenia sa informujte v
zakaznickom servise firmy Winterhalter. Zariadenie RoMatik XS prevadzkuijte len tak,
ako je to opisané v tomto navode na obsluhu.

— Zaskolte personal obsluhy do zaobchadzania so zariadenim RoMatik XS a poukazte
na bezpecnostné upozornenia. Pravidelne opakujte Skolenia, aby sa zabranilo
Urazom.

— Podklady k zariadeniu uschovajte na dosah.

— Bez suhlasu vyrobcu zariadenie nijako neupravuijte ani neprerabajte.

— Nebezpecenstvo v désledku zasahu elektrickym pradom: Neotvaraijte kryty, ak k tomu
potrebujete naradie. Nemanipulujte s elektrickymi zariadeniami pristroja. Pracami
poverte odbornika (elektroinstalatér).

— Ak zistite, Ze zariadenie je na niektorom mieste netesné, okamzite preruste privod
vody. Vytiahnite sietovu zastr¢ku na odpojenie zariadenia od pridu a zatvorte
uzavieraci ventil vody.

— V pripade nebezpecenstva a poruch zariadenie RoMatik XS ihned vypnite. Vytiahnite
sietovu zastrcku. Az potom je zariadenie RoMatik XS odpojené od prudu.

— Sietovu zastréku nepripéjajte ani nevytahujte zo zasuvky mokrymi rukami.

— Sietovu zastréku vytahujte len za zastréku, nikdy nie za kabel.

— V pripade poruch, ktorych pri¢ina nie je v konstrukénom privode vody alebo pridu,
informujte zakaznicky servis firmy Winterhalter. Pri poruchach, ktorych pricina nie je
znama, zapnite zariadenie RoMatik XS znovu az vtedy, ked je pric¢ina poruchy
odstranena.

— Pre svoju vlastnu bezpecénost pravidelne testujte konstrukény ochranny vypina¢ proti
chybnému prudu (Fl) stla¢enim testovacieho gombika.

3.2 Prepina€ prevadzkovych rezimov (pohlad zozadu)

Bypass Voda sa neprivadza cez membrany
Bypass | zariadenia RoMatik XS, ale priamo na vytok

vody a nasledne do umyvacky.
(@ Closed Closed | Prietok vody je uzatvoreny.

Open Normalna prevadzka

Open

4 Prevadzka

4.1 Normalna prevadzka (tuprava vody)
V normalnej prevadzke zariadenie RoMatik XS upravuje vodu, hned ako si pripojena
umyvacka vyZiada vodu. Je mozné zobrazit' vodivost upravovanej vody.

» Stlacte zapinac/vypina¢ pre zapnutie zariadenia
RoMatik XS

RoMatik
XS

= Na ovladacom paneli sa zobrazi text ,RoMatik XS*.

» Podrzte stlacené tlacidlo potvrdenia

= Ak sa upravuje voda, na ovladacom paneli sa zobrazi
vodivost upravovanej vody v jednotkach pS/cm

Cond.
uS 0050

4.2 Pohotovostny rezim
V pohotovostnom rezime zariadenie RoMatik XS neupravuje vodu.

4.2.1 Verzia softvéru zariadenia

)F(igMatik Na ovladacom paneli sa zobrazi text ,RoMatik XS*.
gs » Podrzte stlacené tlacidlo potvrdenia

Mikrotek = Ak sa nevykonava Uprava vody, na ovladacom paneli
Ver. x.xx zariadenia sa zobrazi verzia softvéru.

4.2.2 Automatické preplachovanie
Na udrzbu membran sa v pohotovostnom reZime automaticky zapne rezim
preplachovania (,flushing®), ktory sa opakuje kazdu hodinu.



4.2.3 Rucné preplachovanie membrany

RoMatik
XS

i » stlacte tlacidlo ,+*

Manual
Flush.

» Stlacte tlacidlo potvrdenia na spustenie ruéného
preplachovania.

Flushing

Na ovladacom paneli sa zobrazi text ,RoMatik XS*.

= Indikator na ovladacom paneli

= Membrany sa preplachuju ¢erstvou vodou

4.2.4 Zobrazenie prevadzkovych hodin stisknat
RoMatik _@_) Manual _@_) Reset
XS Flush. Filter

stisknut stisknat

stisknat stisknat
RoMatik T Total T Remain
XS 0000:00 0000:00

T Total: zobrazenie prevadzkovych hodin od poslednej vymeny
filtra s aktivnym uhlim

T Remain: zobrazenie zostavajuceho poétu prevadzkovych hodin
do vymeny filtra s aktivnym uhlim

5 Vymena filtra s aktivnym uhlim

Filter s aktivnym uhlim sa musi vymenit najneskér po 140 hodinach prevadzky:
= Na displeji sa zobrazi vyzva na vymenu filtra ,Filter Change“.

= Vzdy, ked sa vykonava Uprava vody, zaznie kratky akusticky signal.

Filter

Change Zobrazenie po 140 prevadzkovych hodinach

6 Prevadzkové poruchy

NEBEZPECENSTVO! Nebezpeéenstvo ohrozenia zivota v
doésledku konstrukénych dielov, ktoré su pod sietovym

2 napatim!
. Neotvarajte kryt stroja alebo Casti stroja, ak k tomu potrebujete
Nebezpeé naradie. Existuje nebezpecenstvo zasahu elektrickym prudom.
enstvo Vykonanim prac na elektrickom zariadeni poverte len servisného
technika firmy Winterhalter. Zariadenie RoMatik XS sa musi
predtym odpoijit’ z elektrickej siete.

6.1 Poruchové hlasenia na ovladacom paneli

Tlak vody na mieste prevadzkovania zariadenia je prili$ nizky

Ak je tlak vody na mieste prevadzkovania zariadenia prili§

nizky, zobrazi sa na ovldadacom paneli hlasenie ,Alarm P.

min*“ a zaznie kratky vystrazny akusticky signal.

= Uprava vody sa zastavi.

= Po 1 minute sa zariadenie RoMatik XS opat automaticky
spusti.

Ak je tlak vody na mieste prevadzkovania zariadenia stale

prili$ nizky, pokusi sa zariadenie RoMatik XS o opatovné

spustenie v predlzujucich sa ¢asovych intervaloch a znovu

zaznie kratky vystrazny akusticky signal.

Alarm
P. min

Opatovné rucné spustenie zariadenia RoMatik XS
O » Stlacte zapinac¢/vypinac pre zapnutie zariadenia RoMatik
XS
» Odstranite pricinu poruchy:
— uplne otvorte uzatvaraci ventil vody,
— vycistite filter na zachytavanie necistot za uzavieracim
ventilom vody.
O » Stlacte zapinac¢/vypina¢ pre zapnutie zariadenia RoMatik
XS.

Netesnost’

Ak zariadenie rozpozna netesnost na nejakom mieste, zobrazi sa

na ovladacom paneli hlasenie ,Alarm Leakage" a zaznie trvaly

vystrazny akusticky signal.

= Uprava vody sa trvalo zastavi.

» Uzatvorte uzavieraci ventil vody na mieste prevadzkovania
zariadenia.

Alarm
Leakage

Membrany sa mézu poskodit' a prietok vody sa znizi, ak sa filter
s aktivnym uhlim nevymeni po 140 prevadzkovych hodinach.
» Prepina¢ prevadzkovych rezimov prepnite do polohy ,Bypass®,

pokial méa byt umyvacka pripojena na zariadenie RoMatik XS aj
nadalej v prevadzke a ak nie je k dispozicii ziadny filter s aktivnym
uhlim.

Pozor » Vypnite zariadenie RoMatik XS (stlacte vypinac).

» VSimnite si, Ze tym dojde k zhor$eniu kvality vody, ¢o ma negativny
vplyv na vysledok preplachovania.
» Pouzivajte vylu€ne originalne diely spolo¢nosti Winterhalter.

» Vypnite umyvacku.

» Vypnite zariadenie RoMatik XS (stlacte vypinac).
= Ovladaci panel bez zobrazenia.

» Uzatvorte uzavieraci ventil vody na zariadeni.

e
Filtraénu vlozku Filtraénu vlozku Novd filtraénu Novd filtraénu
otocte v smere silne vytiahnite vloZku poriadne vloZku otocte
hodinovych z drziaka. zatlacte do proti smeru
ruciciek o 90° az drziaka. hodinovych
na doraz. ruciciek 0 90° az
na doraz.

INFORMACIA: Z technickym dévodov pri vymene filtra dochadza k vytedeniu malého
mnozstva vody.
» Otvorte uzavieraci ventil vody na zariadeni.
» Zapnite zariadenie RoMatik XS (stla¢te zapina¢/vypinac).
= Na ovladacom paneli sa zobrazi text ,RoMatik XS*.

stisknat
RoMatik Manual Reset Press D>
XS =ﬂ= Flush. =ﬂ= Filter D Reset D
stisknut stisknat stisknat
stisknat stisknat stisknat
RoMatik T Total T Remain Data
Xs ':ﬂ: 0000:00 .:ﬂ:. 0000:00 ':G: saved

» Zapnite umyvacku.

O » Stlacte zapinac¢/vypina¢ pre vypnutie zariadenia RoMatik XS.
» Na odstranenie poruchy privolajte autorizovaného servisného
technika.
Po odstraneni poruchy:
» stlacte zapinac/vypinac pre zapnutie zariadenia RoMatik XS.
Prili§ vysoka vodivost'
Hi Ak zariadenie RoMatik XS v normalnej prevadzke dlhodobo
igh X . . . B PSR
Cond. negosahUJe stang\!enu kvglltu \(ody, zobraZI_sa na dlsp]ejl hla;eme
,High Cond.” (prili§ vysokéa vodivost) a zaznie kratky vystrazny
akusticky signal.
» Vymenou membran poverte servisného technika
autorizovaného firmou Winterhalter.

6.2 Prevadzkové poruchy

Porucha Pri¢ina Naprava

Chybaijlice sietové

Zar. RoMatik XS nieje | napétie. Zasufite siefovu zastreku.

mozné zapnut (ovladaci Vypadla poistka na

panel bez zobrazenia). mieste prevadzkovania Zapnite poistku.
zariadenia.
Uzavieraci ventil vody . . .
na mieste Otvorte uzavieraci ventil

vody na mieste

prevadzkovania . ) . .
prevadzkovania zariadenia.

Na umyvacke sa zariadenia je zatvoreny.

zobrazuje hlasenie
,nedostatok vody*.

Prepina¢ prevadzkovych Prepina¢ prevadzkovych
rezimov je prepnuty do rezimov prepnite do polohy
polohy ,Closed”. ,Open*.

Zar. RoMatik XS Kontaktujte servisného
neupravuje vodu. technika firmy Winterhalter.

Zariadenia RoMatik XS
nezastavuje vyrobu
upravenej vody.

Kontaktujte servisného

Internd porucha. technika firmy Winterhalter.

Zariadenie Romatik XS
upravuje vodu, aj ked
umyvacka nevyzaduje
Ziadnu vodu.

Kontaktujte servisného

Interna porucha. technika firmy Winterhalter.

vypnite zariadenie RoMatik XS, ak nedokazete svojpomocne odstranit
poruchu.
Pozor Kontaktujte servisného technika spolo¢nosti Winterhalter.

2 Zatvorte uzavieraci ventil vody na mieste prevadzkovania zariadenia a
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Udrzba a o$etrovanie

Zariadenie RoMatik XS a bezprostredné okolie (steny, podlaha)
neostrekujte vodnou hadicou, vysokym tlakom pary ani vysokym
tlakom vody.

Pozor

Napajanie

Napétie 200 - 240 \Y
Frekvencia 50 + 60 Hz
Pradovy odber 1,56-17 A
Poistka (elektronicky ovladaci panel) T3.15A

Kapacita

Objemovy prud upravovanej vody pri teplote min. 90 I/h

privadzanej vody 15 °C

» Krytu s uslachtilej ocele vycistite pomocou Cistiacich prostriedkov na uslachtili ocel. Uginnost (pri teplota privadzanej vody 15 °C)
Odporu¢ame univerzalne rozpustadlo mastnét a Cistiaci prostriedok na uslachtilu Uinnost zé‘:/isi 0’; celkgve' tvrdost]i (°dH)§ a vodivosti (uS/cm) surovej vody. Na zadnd
ocel Winterhalter C 122, ako aj pripravok na o$etrovanie povrchov z uslachtilej ocele : . vel ) W : ) voay. ,
v spreji Winterhalter C 162. stranu’zana.dfenla RoMatl!( XS sa pri prvom uved’enl do prevadzky musi namontovat
> Ovladaci panel vyGistite pomocou vihkej utierky. vhodna kapilara s farebnym ozna&enim pre dané hodnoty.
» Nepouzivajte Ziadne leptavé vyrobky, kyseliny, ocefovu vinu alebo drétené kefy. °dH
» Nepouzivajte prostriedky na drhnutie alebo Skrabacie Cistiace prostriedky. S
35 e
8  Technické udaje % 3 =
: g 22 e
Vyska x Sirka x hibka 469 x 142 x 570 mm 2 2 4
Druh krytia P23 T . ?
Hmotnost 20 kg o 1 2 o
Povolena hladina hluku pri normalnych 55 dB(A) [ /
prevadzkovych podmienkach \ HS/em
100 700 1200 Elektricka vodivost
Poziadavky na surova vodu
Elektricka vodivost (pri 20° C) <1200 uS/cm Oblast Uginnost Farba kapilary
Obsah chléru <0,2 mg/l 1 55% +5% modra
Oxidovatelnost' <5 mg/l 02 2 40% +5% &ierna
Zakalenie <1,0 NTU 3 30% +5% biela
Obsah chloridu <250 mg/l 4 Prevadzka nie je povolena
Obsah zeleza <0,2 mg/l
Obsah medi <20 mg/l Zivotnost' pri normalnych prevadzkovych podmienkach
Obsah manganu <0,05 mg/l Filter s aktivnym 140 hodin
Obsah sulfatu <240 mg/l uhlim
Langelierov index (korozivita vody) <0 Membrana a2 do zobrazenia hlasenia ,High cond.” na oviadacom paneli
Najvyssia teplota privadzanej vody 35 °C
Minimalny prietok 300 I’h 9 Likvidacia
m:;mqaélrr?lytgla(kp;;liegczjigﬁje }'sgé'y (15 E:: Spojte sa so svojim predajcom, aby sa materidly obsiahnuté v zariadeni RoMatik XS dali
Maximalna celkova tvrdost (GH) 35 °dH podla moznosti vratit do obehu (recyklacia).

InStalacia / pripojenie
Instalacia Poloha pripojok

Pohlad zboku Pohlad zozadu

i
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— Montazna poloha nastojato alebo vodorovne na lavej strane.
— Miesto instalacie musi byt chranené pred mrazmi, aby vodovodné systémy nezamrzli. 580
— Vetracie mriezky na zadnej strane sa nesmu zakryvat.

Elektricka pripojka

Pokyny pre elektroinstalatéra:

— Pripojenie len na striedavy prud prostrednictvom zasuvky s ochrannych kolikom
nainstalovanej v sulade s predpismy

— Sietové napétie a udaje o napati na typovom stitku sa musia zhodovat

— Menovity prikon a poZzadovana poistka st uvedené na typovom stitku

— Vymenu sietového kabla (ak je potrebna) smie vykonavat len odborny elektrikar

A pripojovacia zdierka

B vytok vody (upravena voda) G %” vonkajsi zavit
C privod vody (surova voda); G %" vonkajsi zavit
D odtok vody (odpadova voda+) DN 12

Pripojka vody

Pokyny pre inStalatéra:

— Zariadenie RoMatik XS pripojte na vodné potrubia a potrubie na odpadovu vodu
(pozri schému pripojenia na strane 44)

— Dodrziavajte hrani¢né hodnoty pre surovu vodu (pozri odsek Technické udaje)

— Pritokova hadica sa nesmie skratit ani poskodit. Staré, existujuce hadice sa nesmu
znovu pouzivat'.

— Pri pripojke vody a odpadovej vody podla normy DIN EN 1717: namontujte sUpravu
WSE RoMatik XS (20000462)

— Pri umyvackach s tlakovym bojlerom: namontujte tlakovi nadobu medzi zariadenie
RoMatik XS a umyvacku (doplnkova stprava RoMatik 5101127)

— Skontrolujte, ¢i su pripojky utesnené.



Schéma zapojenia

uzavieraci ventil vody na mieste prevadzkovania
zariadenia

filter necistot

6.2
WW 4 5 6 6.1

INFORMACIA: Pol. 3 (3.1 - 3.4) a 6 (6.1 — 6.4) nie st stidastou dodavky zariadenia RoMatik XS

6.1 6.3

2 1 x G 3/4“ prevleéna matica
1 x G 3/4" vonkaj$i zavit
Suprava WSE RoMatik XS 20000462

3 vrat. pol. 3.1 — 3.4, pouzitie len pri pripojkach podla
normy DIN EN 1717

3.1 uhlova nakrutka

. 2 x G3/4“ prevlecna matica

systémovy oddelova& BA DN 50

3.2 o ;
instalovat vodorovne

3.3 spojka 12 mm x 1/2"

3.4 odvzdu$nenie odpadovej vody; DN 50

4 hadica na odpadovu vodu DN 12

5 pripojna hadica
2 x G3/4" prevleéna matica
doplnkova suprava RoMatik 5101127

6 vrat. pol. 6.1 — 6.4 potrebna, ak je umyvacka
pripojena s tlakovym bojlerom

6.1 dvojita vsuvka G 3/4*

6.2 spojka tvaru T G 3/4“

6.3 pripojna hadica

. 2 x G3/4“ prevlecna matica

6.4 tlakovd nadobu nastavte na tlak 2,5 baru

E sietové vedenie

Ww odtok vody na mieste prevadzkovania zariadenia;
DN 50

XS zariadenie RoMatik XS




Odnyia Asitoupyiag

Tuokeun avTioTpopng 6opwong Winterhalter RoMatik XS

1 Ymodei§eig aopaleiag
Ma TNV ac@aAn petaxeipion Tng ouokeurig RoMatik XS, SiaBdoTe TapakahoUpe TTpooe-
KTIKG TIG 30U avapepOpeveg UTTODEIGEIG aoPaAEiag.

1.1 EmwefAynon Twv XpnoiJoToIoUHEVWY CUHBOAWY

XpnoipotroloUvTal Ta akdAouBa oUPBoAa o€ QUTEG TIG 0dnYiEg:

MpoeidoTroinon yia mlavolg Bapioug £wg Bavatneopoug TpauuaTi-
OpOUG aTOPWY, €AV dev TTPooEXOOUV Ta TTEPIYPAPOUEVA TTPOANTITIKA

Kivduvog  METPQ.
MpoegidoTroinon yia meavd eAATTWHATA i yia KATAOTPOPH TOU TTPOI6-
VT0G, €@V dev TTpoaeXBOUV Ta TTEPIYPAPOUEVA TIPOANTITIKG PETPOA.
Mpoooxn
» Me autd Ta BEAN XapakTnpidovTal UTTODEIEIG XEIPIOHWV
= AuTé T0 0UPBOAO XapPOKTNPIZEl ATTOTEAEOUATA TWV XEIPIOUWY 0OG

- Auté 10 oUpBoAo xapakTnpidel aTTapIBURoEIg

1.2 XpARon cUU@WVN JE TOUG KOVOVIOUOUG
H ouokeun avtioTpopng 6ouwaong RoMatik XS egutrnpetei otnv emmegepyaaia (aparda-
Twon) KpUOU pn etregepyacpévou vepou (péy. 35°C) yia Tnv £V ouvexeia xprion oe
€TTayyeAPaTIKA TTAUVTApIa TTIATwY. H cuokeur) RoMatik XS peiwvel Tnv cuvoAikn
TTEPIEKTIKOTNTA AAATIOU TOU UN £TTEGEPYATHEVOU VEPOU. To ETTECEPYATHEVO VEPO
OUYKPIVETAI PE TNV KaBaPATNTA TOU ATTOCTAYHEVOU VEPOU.

— H moiétnTa Tou pn £egEPYacévou vEPOU TTPETTEI VA AVTIOTOIXEI OTIG OTTAITACEIG TNG
Ieppavikng didragng Tepi TTéoIPou vepoU. ETTpdoBeTa TIPETTEl VO TRPOUVTAI OPIOKES
TIMEG, Ol OTTOIEG ava@épovTal OTIG TEXVIKEG TTANPOPOPIES.

— H ouokeul RoMatik XS emitpémreTal va XpnoiyoTIolEiTal pOvo o€ oUVOUAOUS PE Eva
ETTAYYEAUOTIKO TTAUVTAPIO TTIATWYV.

— H ouokeury RoMatik XS eivail Texvikd péoo epyaciag yia TNV eTTayyEAUATIKA XPARON Kol
Bev TTpoopideTal yia TNV ISIWTIKI XPrion.

1.3 Xpron pn oUu@WVN JE TOUG KaVOVIoUOUG

— To pn emegepyacpévo vepod TTou TTpoeToIpadeTal Ye Tn ouokeur) RoMatik XS dev
ETITPETTETAI VO XPNOIUOTIOIEITAl GV TTOCIHO VEPO.

— H ouokeul RoMatik XS 8ev mrpoopietal yia xprion atmd dropa (cuptrepiAapBavovtal
Ta TTadIG) Ta OTToia TTAPOUCIAJOUV TTEPIOPICHEVEG CWUATIKEG, AIOBNTNPIOKES A TTVEU-
HaTikéG BuVaTOTNTEG 1) €AV €XOUV EANEITTA EUTTEIPIAN KOI YVWOEIG OE OXEQN ME AUTA TN
ouokeun. TETola dTopa TTPETTEN TTPWTA va eKTTaISEUOVTAl aTTO £va ATOUO ETTITAPNONG
UTTEUBUVO Yia TNV aoPAAEIG TOUG i va TTITNPOUVTAI KATA TO XEIPIOPO TNG OUCKEUNG.

— Edv n ouokeun dev xpnoiyoTIOIEiTAl CUPPWVA HE TOUG Kavoviopoug, ev ugicTavTal
ammaITAoEIg EuBUvNg Kal eyyunong évavr Tng Winterhalter Gastronom GmbH.

2 Mpiv amwd Tnv epyacia pe Tn cuokeun RoMatik XS

» EAéyEre TNV a1mO0TOAN Bdon Tou SeATiou aTroaTOARG yia TRV TIANPOTNTA Kal TTIOAvEG
{nuIEG aTTO TN PETAPOPA.

» Emkoivwveite ueca pe Tov yeETa@opéa, TNV aoPAAEIa KOl TOV KATOOKEUAOTH O€
TEPITTTWON {NUILV.

» EmTpéTeTe TN 0UVOECN TOU PNXAVIAPOTOG OTO VEPS KAl GTNV ATTOXETEUOT CUNPWVA
ME Ta TOTTIKG 10XUOVTA TTPOTUTTA Kl TIG TIPOdIAYPAPESG EYKEKPINEVWV TEXVIKWY. Oa
Bpeite TepaITépw TTANPOPOpPIES OTIG TEAIDEG 47 Kal 48.

» Emrpémere T Béon o€ Aeitoupyia Tng ouokeurig RoMatik XS atré évav e€ouciodotn-
pévo TeXVIKO Tou oépPIig TG Winterhalter. Tote Trpémrel va ekraideuTeite €0¢€ig Kal T0
TIPOCWTTIKO XEIPIOWOU O OXEOT HE TO XEIPIOPO TNG CUOKEUNG.

3 Emiokoétrnon ouokeung

570
515

B

)

[ h—1
3—0 o
[T ﬁ [T =
2 ¥ _ff
N \ ST
— 2 L‘ =
142 105
1: Medio xeipiopou 3: PuBpioTig eidoug Asitoupyiag
2: ®ikTpo evepyol avBpaka 4: TpIX0€IdAG

3.1 NMAAkTpa ToU TTediou XeIpIoCuOU

MAAKTPO €10a A
fIKTPO Bloaywyne MAAKTPa yia TNV TTAorynon
EVTOG TWV peEvoU

MARkTpo on/off

I'viicia odnyia Aeiroupyiag
Me Tnv mQUAAEN TEXVIKWV aAAaywVv

1.4 ATAITAOEIG YIA TO OUVSESEPEVO TTAUVTAPIO TTIATWV

— H ouokeury RoMatik XS trpétrel va AeiToupyei Katd TTpoTiunan o€ ETTaYYEAMATIKG
TAUVTApIa TATWY Pe AéBnTa avegdptnTo atrd Trieon. Mia Acitoupyia o€ TTAUVTApIa
matwv pe AéBnTa Tieong ival duvaTr. H amédoon PEIWVETAlI WOTOTO Kal 0 XPOVOG
TTAPWONG TOU TTAUVTNPIOU TNATWY ETIUNKUVETAL.

— O\a Ta gToIxgia Tou TTAUVTNPIOU TIATWY, T OTTOI0 €PXOVTaI OE ETTAPH UE VEPO TTPETTEI
va gival katdAAnAa yia vepd 6opwong. H xprion pn o1dnpouxwyv PeTaAAwyY dev
EMTPETTETAI. ETITPETTETAN VO XpNOIPOTTOI0UVTAl HOVO EEQPTANATA aTTO TTAAGTIKO Kal
avogeidwTo atodAl.

1.5 Tevikég utrodeiels acpaAeiog

— AioBdoTe o€ auth TNV odnyia TIG avagepOpeVeg UTTOdEIEEIG aopaleiag Kal XEIpIoUOU
TIPOOEKTIKA. Edv Sev TTpooexBoUv ol uTrodeigelg ao@aleiag, dev upioTavTal aTTAITAOEIG
€uBUVNG Kal eyyunong évavtl Tng Winterhalter Gastronom GmbH.

— Epydgeote pe Tn ouokeuri RoMatik XS poévo edv €xete dlaBdoel Kal KATavonoel Tig
odnyieg Aeitoupyiag. MPETTEI va EKTTAISEUTEITE ATTO TO TUAMO EEUTTNPETNONG TTEAATWV
Tng Winterhalter oxeTika pe 0 XEIpIOUG Kal TOV TPOTTO AsIToupyiag. AEITOUPYEITE TN
ouokeuri RoMatik XS pévo 6mwg meplypdeetal o€ autég Tig Odnyieg Asitoupyiag.

— ExmaideveTe 10 TPOOWTTIKG XEIPIOUOU yia Tn PETAXEIPION TNG ouokeung RoMatik XS
KaI TOVIZeTe TIG UTTOOEIGEIG ao@aleiag. ETravaAauBAveTE TOKTIKG TIG EKTTAIBEVTEIG, WWOTE
va aTroQeUyETE ATUXUATA.

— ®uAdre TiIg OBnyieg AsIToupyiag €101 WOTE Va €ival TTAVTA TTPOORACIES.

— Xwpig éykpion aTTd TOV KATAOKEUAGTH PNV SIEEAYETE TPOTTOTTOINTEIG KABWG KAl
ETTEKTATEIG I} AVOKATOOKEUEG,.

— Kivduvog péow nAektpotrAngiag: Mnv avoiyete TrepIBAfuara edv XpelddeoTe yia autd
epyaheia. Mnv kdveTe ol idlol epyacieg aTIG NAEKTPIKEG DIATASEIG TNG OUOKEUNG,
QAVaBETETE QUTEG TIG EPYATiEG aTTAPAITNTA O £vav €IBIKO (NAEKTPOAGYOG
EYKATAOTAOEWV KTIPIWV).

— AlokoyTe agéowg TNV Tpo@odoaia vepou €AV n GUOKeUN TTapoucialel EAAEIYN oTeya-
véTnTag o€ €va onueio. TpaBngTe To BUoHa yia va BECETE TN CUOKEUN EKTOG PEUUOTOG
Kal KAgioTe TN BoABida ¢payng vepou.

— Ze TTepiTTwon KIvoUvou Kal BAaBwy, aTTEVEPYOTTOIEITE apéowg TN cuokeur) RoMatik
XS. Tpapn&re To BUopa. Mévo petd eival n ouokeuri RoMatik XS extég TdoNg.

— Mnv ei0dyete | unv Tpafdre atéd TNV UTTOd0XK To BUCHA PE UYPAE XEPIQ.

— Tpafdre 10 BUoPa aTTd TNV UTTOSOXN MOVO KPATWVTAG ATTO EKEN, OXI ATIO TN YPAUN.

— Ze mepimTwon BAABWY Twv oTroiwv n aitia dev BPIOKETAI OTOV ATTO KATATKEUNG aywyo
vePOU 1) PEUPATOG, EVNUEPWVETE TO TURUA EuTINPETNONG TTEAaTwyY TnG Winterhalter. e
TEPITITWON BAABWYV, TWV OTIoIWV oI aITieg SeV gival YVWOTEG, EVEPYOTTOIEITE TTAAI TN
ouokeuri RoMatik XS, epdoov éxel dlopBwbei n aitia QAEAPATOG.

— TNa mn 3ikr) 00g aoPAAEIa EAEYXETE TAKTIKA TO OTTO KATOOKEUNG TIPOCTATEUTIKO PEAE
eo@alpévou peupatog (FI), TatwvTag To KoudTri eAéyxou.

3.2 PuBuioTAg gidoug AsiToupyiag (Groyn amrod miow)

Bypass To vepd Sev 0dnyeital HEOW TWV PEPRPAVWV
Bypass NG ouokeurg RoMatik XS aAAd atmreuBeiag

oTnVv £6080 vePOU Kal GTN GUVEXEID OTO
Closed TTAUVTAPIO TTIATWV
Closed H por) vepou éxel @payei

Ope n Open Kavovikf Aeitoupyia

4 AsgiToupyia

4.1 Kavovikn AsiToupyia (emeepyacia vepou)

TNV Kavovikr Aeitoupyia n ouokeur) RoMatik XS mrpogToinddel vepd pohig 1o ouvdedepé-
vo TTAUVTApIO TIATWY ¢NTACEl VEPS. H aywyipdTnTa TOU TTPOETOINACHEVOU VEPOU UTTOPET
va TTPoPBANBEi.

» Miéate 1o TAAKTPO on/off yia va evepyoTToINOETE TN
ouokeuri RoMatik XS

RoMatik
XS

= X710 Tedio XeIpIopou TTpoRaAAeTal To ,RoMatik XS*

» KpatAoTe meapévo To TTARKTPO £1I00YWYAS

= Kard Tnv TrpogToiyaagia Tou vepoU, EP@avideTal oTo TTeEdio
XEIPIOUOU N aywYIUOTNTA TOU TTPOETOINACUEVOU VEPOU O€
uS/icm

4.2 AeziToupyia ETOINOTNTOG
>1n Aerroupyia eTolipdTNTag N oUoKeur) RoMatik XS dev TpoeToIpdder vepo.

4.2.1 'EkSoon AoyiouikoU TG CUOKEURG

QgMatik 710 TIEdI0 XEIPIOUOU TIPORBGAAETaI TO ,RoMatik XS*
is » KpatAoTe meapévo To TTARKTPO EI00YWYRG

Mikrotek = Ortav dev yiveTal TTPOETOINACIO VEQOU EPPAVICETAI OTO
Ver. x.xx Tredio XeIPIOPOU N €KB0oN AOYIOHIKOU TNG GUOKEUNG

4.2.2 Autoparn éKTAucn
Mo TN @povTida TwV PEPBPAVWIV EVEPYOTTOIEITAI OTN AEITOUPYIT £TOINOTNTAG QUTOUATA, HIC
Popa kGO wpa n Asitoupyia ékTAuong (,flushing®).



4.2.3 Xeipokivntn éKTAUON TNG HEUBPAVNG

RoMatik
XS

270 Tedio Xelpiopou TTpoRaAAeTal To ,RoMatik XS*

Manual
Flush.

®

» MiéoTe 10 TAAKTPO ,+*

= ‘Evdeign aT1o medio xeIpIopou

Flushing

©

» [iéoTe TO TTAAKTPO EI0AYWYNG VIO VO EVEPYOTTOINTETE TNV
XEIPOKivNTN éKTTAUGN

= O1 yepPpaveg ekTTAévovTal pe kaBapod vepd

4.2.4 EpwTtnon wpwv AsiToupyiag

Trieon

RoMatik
XS

Manual Reset
Flush. Filter

TTieon Trieon

Trieon TTieon
RoMatik

T Total T Remain
XS 0000:00 0000:00

T Total:

T Remain:

MpoPoAr Twv wpwv Asitoupyiag amd Tnv TeAeutaia aAAayr Tou @iATpou
gvepyou avBpaka

MpoBoAr TwV EVATIOPEIVOCWY WPWV AEITOUPYiag £Ewg TNV aAAayr Tou
@iATpou evepyoU avBpaka

5 AAAayn Tou @iATpou evepyou dvBpaka

To @iATpo evepyoU dvBpaka TTPETTEI va avTikaBioTaTal To apydTepo PeTd atrd 140 wpeg

AeiToupyiag:

= ZTnv 086vn TpoBaAAeTal n atrapaitnTn aAAayn @iATpou pe 1o ,Filter Change®.

= KdBe @opd Trou yiveTal ETTEGEPyaaTia vepou, EKTTEUTTETAI éva OUVTOUO OKOUGTIKO Grjua.

Filter
Change

‘Evdeign petd amod 140 wpeg Aeitoupyiag

6 BAdBeg Asitoupyiag

A

Mpoooxn

O1 pyepBpdveg ptropei va raBouv ¢nuid Kai n por vepoU PEILVETAI OTaV
TO QIATPO evepyou AvBpaka Sev avTikaTaoTadei petd atmd 140 wpeg
Aermoupyiag.

» O©¢foTe Tov pubuIoTr €idoug Asitoupyiag oTo ,Bypass®, oTnv Trepi-
TITWOT TTOU TO OUVOEdEPEVO TTAUVTAPIO TTIATWY OTn OUoKeUr Ro-
Matik XS mrpétrel va guvexioel va Aeitoupyei kai dev uTrapyel dia-
Béa1p0 QIATPO evepyou AvOpaka.

» AmevepyotroiaTe Tn ouokeur) RoMatik XS (méaTe 1o TTARKTPO
on/off).

» MpooégTte 6T N pe auTd oUVOESEPEVN XEIPOTEPN TTOIGTNTA VEPOU
ETTNPEACEI TO ATTOTEAEC A TTAUGNG.

» XPNOIUOTIOIEITE OTTOKAEIOTIKG YvAOIa e€apTraTa Tng Winterhalter.

JiaN

Kivduvog

KINAYNOZ! Kivduvog wig AOyw KATAGKEUAGTIKWY TUNHATWY
Ta oTroia BpiokovTal UTré Taon!

Mnv avoiyeTe TePIBAAATA 1 TUAKATA TOU UNXAVAUATOG €AV XPEIG-
CeaTe yia auTo epyaAeia. YTapyel Kivduvog nAekTpotrAngiag.
EmTpéTTeTe 01 Epyaoieg oTNV EYKATAGTAON NAEKTPOAOYIKWY vV
SiegayovTal povo ato évav TeXViKG Tou aépBig Tng Winterhalter. H
ouokeur) RoMatik XS trpérrel Tponyoupévwg va atroouvdeBei atréd
TO NAEKTPIKO BIKTUO.

6.1 MnvUpara o@aApdTwy oTo Tedio XeIpICUOU

MoAU eAGXIOTN ATTO KATOOKEUNG TTiECT PORG VEPOU

Alarm
P. min

Edv n a1md kataokeung Trieon porg vepou gival TTOAU eAdyI-
aTn Katd TNV emmegepyaoia vepou, TTpoBaAAeTal oTo TTedio
XEIPIOPOU TO prvupa ,Alarm P. min“ kol ekTréutreTal oUviopa

£va OKOUOTIKO TTPOEIBOTTOINTIKS Orjua.

= H emegepyaoia vepou otapatd

= MeTd ammé 1 AeTITO EKKIVEITAI EK VEOU QUTOMOTA N GUOKEUN
RoMatik XS

Edv oTn ouvéxeia n amd KaTaoKeUNG TTiean poRg vepoU

ouvexioel va gival TToAU xapnAn, n ouokeury RoMatik XS

TpooTaBei og GAo Kal 1o peydAa Xpovikd SlaoTAPATa va

EKKIVNOET Kal EKTTEUTTETAI CUVTOUA €Va AKOUOTIKO TTPOEISO-

TTOINTIKG OTua.

XeipokivnTn véa ekkivnon Tng cuokeung RoMatik XS
» Miéate 10 TAAKTPO on/off yia va aTTEVEPYOTTOIROETE TN
ouokeur) RoMatik XS
» Avrigetwion aitiag o@daAyaTog:
— Avoigte TAfpwG TN BaABida gpayng vepol
— KaBapioTe Tn didtagn ouAAoyrg akaBapoiwy PETA TN
BaABida gpayrig vepou
» MiéaTe T0 TARKTPO on/off yia va evepyoTroioeTe T
ouokeur) RoMatik XS

ATrevepyoTTOINOTE TO TTAUVTPIO TTIATWYV.

>
» AtrevepyoTroifioTe Tn ouokeur) RoMatik XS (miéoTte To TAfKTpO on/off)
=

Medio xeipiopoU xwpig EvOeIgn

3

» KAeioTe Tnv a1mé Kataokeung BaABida gpayng vepou.

2, SNA

N

MepioTpéyre TO
@uaiyylo giATpou
degi6aTpOPa AV

90° éwg TOV
avaoToAéa

TpaBngre pe MéoTe véo MepioTpéyre TO

duvapn 10 puaiyylo @iATpou V€O QuOiyyIo

@uaiyylo giATpou ue duvapn oTn @iATpou

aTmod Tn ouykpd- ouykpdTnon aApIoTEPOCTPOPA

mnon ava 90° éwg Tov
QavOOTOAéQ

NMAHPO®OPIEZ: Na texvikoug Adyoug Katd TNV aAAayr @iATpou e&épxovtal EAGXIoTEG
TTO0OTNTEG VEPOU.
» Avoi€te TNV a1 Kataokeung BaABida gpayng vepou.
» Evepyotroijote Tn guokeuri RoMatik XS (miéate 1o TARKTPO on/off)
= X710 Tedio XeIpIopou epgavidetal To ,RoMatik XS*

Trieon
RoMatik Manual Reset Press D>
XS =ﬂ= Flush. =ﬂ= Filter [D Reset D
Tieon Tieon Tiean
Tiean Tieon Tiean
RoMatik T Total T Remain Data
XS ':ﬂ: 0000:00 .:ﬂ:. 0000:00 ':G: saved

» EvepyoTroIfoTe T0 TTAUVTAPIO TTIATWV.

Mn oTteyavérnTa

Alarm
Leakage

Edv avayvwpioTei pia pn oTeyavr B€on evidg TNG OUOKEUNG,
epavigetal To urivupa ,Alarm Leakage* oTo Tedio XelipiopoU Kai
EKTTEUTTETAI CUVEXWG €VO OKOUOTIKO TTPOEIBOTTOINTIKO orjua.

®
®

= H emegepyaoia vepou oTapatd péviga

» KAeioTe Tnv ammé kataokeung BaABida @payrg vepou

» Miéote 10 TTAAKTPO on/off yia va aTTEVEPYOTTOINCETE T GUOKEUN
RoMatik XS

» EmrpéyTe Tn 316pBwon TNG aItiag o@AAPaTOg atmod évav
e¢ouaiodoTnuévo TeXVIKO Tou oépPig TNg Winterhalter

MoAig 10pBwbei To opAaAua:

» MiéaTe T0 TARKTPO on/off yia va evepyoTTOINCETE TN CUOKEUR
RoMatik XS

MoAU uynAR aywyipéTnTa

High
Cond.

Edv n ouokeury RoMatik XS 8ev emiTuyxdvel TTAéOV GUVEXWG OTNV
@ualoAoyIKkr) AeIToupyia pia oTabepr| ToIGTNTA vEPOU, EUPaVIeTal
oTnv 086vn 10 "High Cond." (MoAU uwnAr aywyipotnTta) Kai

EKTTEPTTETAI OUVTOUA €VA OKOUGTIKO TTPOEIBOTIOINTIKG Crjpa.
» AvabBéoTe o évav £€0UTI0dOTNHEVO TEXVIKO TOu OEPPIG TNG
Winterhalter, Tnv avTikatdotaon Twv PEPBPAVWV.

6.2 BAdaBeg Aeitoupyiag

SQAApa

Artia BonBeia

H ouokeury RoMatik XS
Oev PTTOPEi va evepyo-
TroinBei (Tredio xeIpiopou
Xwpig €voeign)

EAAITTAG TdON dIkTUOU EiodyeTe 10 Buopa

Evepyotroi0nke n amé EvepyotroinoTe Tnv ao@a-
KOTAOKEUNG QOPAAEI Aeia

270 TTAUVTAPIO TTIATWY
TTpoBaAAeTal "EAAEIWN

vepou"

KAeiom n a1mo kara-

okevric BaABIBa Ppayric Avoi€Te TNV OTTé KATAOKEUAG

BaABida @payng vepou

vepoU

PubuioTng €idoug ©¢éaTe 10 pUBUIOTH €idoug
Aeitoupyiag atn Béon Aeitoupyiag otn Béon
,Closed" ,Open*

H ouokeur) RoMatik XS
Oev diegayel emeepyacia
vepou

KaAéaTe évav Texvikd Tou
oépBig TG Winterhalter

H ouokeury RoMatik XS
Sev oTAPATA TNV TTOPA-
YWYK) TOU €TTEEEPYATUE-
Vou vepou

Eowtepikd o@dApa

KaAéaTe évav Texvikd Tou
o¢pPig Tng Winterhalter

H ouokeun) RoMatik XS
eTTeCepyadeTal vepo,
TTapATI TO TTAUVTHAPIO
TATWV dev {NTé vEPO

Eowrtepikdé opdApa

KaAéaTe €vav Texvikd Tou
oépPig TnG Winterhalter




TroIfoTe TN ouokeur) RoMatik XS, atnv repimTwaon Tmou dev PUTTOPEITE Ol
i idio1 va d10pBwaoeTe TO CQAAUA.
Mpoooxn ETmikoIvwvioTe Pe Tov TEXVIKO Tou a€pBig Tng Winterhalter.

2 KAeioTe TNV amd kataokeung BaABida @payig vepouU Kal atrevepyo-

7 ZuvTAPNOoN Kal gpovTida

Mnv wekdlete Tn ouokeur) RoMatik XS kai 1o yUpw dueco tepl-
BaAAov (Toixol, d&TTESA) pE CWANVA VEPOU, HE MNXAVANATA PE
akTiva atpgoU 1) e KaBapIoTEG UYNARG TTiEONG.

Mpoooxn

» KoBapidete Ta epIBARpaTa amd avogeidwTo atadAl pe éva avTioToixo KabapioTiko
Trpoidv. Mpoteivoupe To SIaAUTIKO AITTOUG YEVIKAG XPARONG Kal KABapIoTIKS yIa avogei-
SdwTo aradh C 122 kabuwg Kal To TTPOIdV PPovTidag yia avogeidwTo atadAl Tng Winter-
halter C 162 o1o doyeio oTrpél.

KaBapiete 1o TTEdiO XEIPIOPOU PE Eva VWTTO TTAVi.

Mnv xpnoigoTroieite TpIBIKG TTPoidvTa, 0&éa, atoaAdpailo 1) cuppaTdBoupToES.

Mnv xpnoigoTroieite TpIBIKG péaa ) péoa KaBapiopou TTou TTpokaAouv ydapaipaTa.

Y VYV

8 Texvikég TTAnpo@opieg

“Yyog x MAaTog x BaBog 469 x 142 x 570 mm

Eidog TpooTaociag 1P23
Bdpog 20 kg
Emtpemrépevn o1dBun BopuBou utrd GuUGIoAOYIKEG 55 dB(A)

OUVOKEG AgiToupyiag

ATTQITAOEIG YIa TO PN eTTE§EPYATUEVO VEPO

HAekTpIKr aywyipotnTta (otoug 20° C) <1200 uS/cm
XAwplo <0,2 mg/l
OgedwTIKOTNTA <5 mg/l 02
©oAepdTnTal <1,0 NTU
XAwpioUxo dhag <250 mg/l
Zidnpog <0,2 mg/l
Xahkodg <20 mg/l
Mayyavio <0,05 mg/l
Oc¢iknA évwon <240 mg/l
Aeiktng Langelier (AlaBpwTikéTNTA TOU VEPOU) <0

MéyioTn Beppokpacia Tpo@odoaiag vepou 35 °C
EAdxi0Tn T00GTNTA PORG 300 I/h
EAaxiotn miean porg Tpopodoaiag vepou 1 bar
MéyioTn Triean pong Tpogodoaiag vepou 6 bar
Méyiotn ouvoAikf okAnpdtnTa (GH) 35 °dH

TomroBéTnon / Zuvdeon

TotroBéTnon

[ ]
1]

A\
JE A L

= =

(%2)( (ﬁ)Zx / \

— ©¢on ToTmoB£TNONG 6pBIa i 0PIZOVTIA KEINEVN OTNV aPIOTEPH TTAEUPA.

— To onueio eykatdoTaong TPETTEl VO TTPOCTATEUETAI ATTO TTAYETO, WOTE VA UNV TTAYW-
VOUV TO CUGTAHOTA TTOU PEPOUV VEPO.

— O1 oxdpeg agpiopoy oTnv THow TTAEUPd dev EMTPETTETAI VA KAAUTITOVTAI.

HAekTpikn) oUuvdeon

YTodeigelg yia To NAEKTPOAOYIKO TTPOCWTTIKG:

— ZU0vdeon Povo o€ eVaAAAOTONEVO PEUPA HECW CUPPWVNG HE TIG TTPOBIaYPaAPEG
EYKATEATNHEVNG UTTOBOXNG ETTAPIG TTPOCTATIAG

— H 1don dikTUou Kal Ta oToIKEIO TAONG OTNV TTIVOKIdA TUTTOU TIPETTEI VO GUUPWVOUV

— H nipn ouvdeong kabwg Kai n aTTairtoUpevn acPAAeia avagépovTal ETavw oTnv
TvaKida T0TT0U

— H aMayn ypappng dikTuou (epdoov atraiteital) TTpéTel va dieEayeTal pévo amo
NAEKTPOAOYIKO TTPOCWTTIKO

Zuvdeon vepou

Ymodeigeig yia Tov €1501k6 yKaTAoTAONG:

— Zuvdéote Tn ouokeur) RoMatik XS 010 vep6 Kail oTnv atroxéteuon (deite To oXEDIO
ouvdeong Zehida 48)

— MpooéTe TIg oplakég TIPEG TOU aveTTeEEpyaaTou vepoU (Seite TIg Texvikég TTAnpogopi-
£G)

— O owAivag Tpogodoaciag dev EMTPETTETAI va KOVTUVEL I} va @Bapei. MaAaioi utrdpyo-
VTEG OWANVEG DEV ETTITPETTETAI VA ETTAVAXPNOIKNOTIOINBOUV

— O1 ouvdéaeig vepoU Kal aTTOXETEUONG TTIPETTEN va YivovTal cUp@wva pe To DIN EN
1717: TomroBeTroTe TO ZeT WSE RoMatik XS (20000462)

— Ze TAUVTAPIa TATWY Pe AéBnTa Trieong: TotroBeTAOTE TO doxeio TTieong PeTagy TG
ouokeunig RoMatik XS kai Tou mAuvTnpiou mdTtwy (ZupmAnpwpatikéd kit RoMatik
5101127)

— EAéygre €av o1 ouvdéoeig gival oTeyavég

Mapoxn Tdong

Taon 200 - 240 \Y
ZuyvortnTa 50 + 60 Hz
KaravédAwon pelpatog 1,56-17 A
Ac@dAeia (HAekTpoviko TTedio xeipiopou) T3.15A

XwpnTikoTnTA

Ensi’epvaopsvo VEPO O por ovoKou ME pia Beppo- eAd. 90 I/h
kpaaia Tpopodoaciag vepol 15 °C

Amédoon (oToug 15 °C Bepuokpacia Tpogodoaciag vepou)

H amédoon e€aptdral amod Tnv ouvoAikr okAnpdtnta (°dH) kai Tnv aywyipétnta (uS/cm)
TOU QVETTEEEPYOTTOU VEPOU. ZTNV TTIoW TTAEUPG TNG ouokeurg RoMatik XS mpétrel va
EVOWMATWOET Katd TNV TTpWTN B0 o€ AciToupyia évag avTioToIXog Y QUTEG TIG TIHEG
TPIXOEIBNG ME XPWHATIKA KWwdIKOTTOINaN.

W Y7y
: s 2
8 22 ; 4
E I / pS/cm

100 700 1200 HAekTpIKA aywyigéTnTa

Topéag Amédoon Xpwua Twv TPIXOEIBWV

1 55% 5% uTTAE

2 40% £5% pavpo

3 30% +5% Aeuko

4 H Aeitoupyia dev emMITPETTETE

Aidpkeia AeiToupyiog UTTO PUOIOAOYIKEG CUVBNKEG AeIToupyiag
DikTpo evepyol avBpaka 140 h
MepBpavn £wg TNV évdeign “High cond.” oTo Tredio xeipiopol

9 Amoéppiyn

ETiKoIVWVAOTE PE TO KATAOTNHA WOTE TA TTEPIEXOEVA UNIKG 0Tn ouokeur) RoMatik XS va
uTTopoUV va TTapadoBouyv ek VEOU OTNV avaKUKAWGOT UAIKWV.

©fon TwV oUVdioEwWV

MAeupikny amrown Aroyn ato Tiow

570 71
515 28
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A Ymrodoyn olvdeang SIKTUoU

B 'E€0d0g vepoU (eTTeepyaopévo vepo) e§wTepIKO oTreipwpa G %"

C Tpogodoaoia vepoU (Un eTTeepyacévo vepod); eEwTepikd oTreipwua G %4*
D Amoxéteuon vepou (akaBapto vepd) DN 12



2x€010 oUvdeong

6.2
WW 4 5 6 61 61 63

NMAHPO®OPIEZ: Oi 6éoeig 3 (3.1 — 3.4) kai 6 (6.1 — 6.4) dev aviKouv GTO OUVOAO ATTOOTOARG TNG CUCKEURG
RoMatik XS

BaABida gpayng vepol aTrd KATAOKEUAG

Aidragn ouAAoyng akabapaiwv

2 1 x G 3/4" KoxAiwT6 TTwpa
1 x G 3/4" E§wTepikd oTEipwpa
et WSE RoMatik XS 20000462

3 oupTtrepIA. Béoeig 3.1 — 3.4 xpnoipoTroigite yovo o€
ouvdéoelg olppwva pe DIN EN 1717

3.1 Fwviakn Zevgn

. 2 x G3/4" KoxAlwTo Trpa
3.2 Aidragn diaxwpliopou cuotriuatog BA DN 50
: £YKATOOTAOTE OPIZOVTIa

3.3 Alaouvdétng 12 mm x 1/2"

3.4 E&aepiopdg akdBapTou vepou; DN 50

4 ZwAAvag akdBapTou vepou DN 12

5 ZwAAvag ouvdeang 2 x G3/4* KoxAiwTo TTwpa
ZuptmAnpwpaTikO kit RoMatik 5101127

6 atrairoUvTal €Tiong ol Béoeig 6.1 — 6.4, 61av cuvdéeTal
£va TTAUVTHpIO TTIATWYV e AéBnTa Trieong

6.1 AITA6g ypaocaddpog G 3/4¢

6.2 Tepdxio T G 3/4*

6.3 ZwAAvag ouvdeang 2 x G3/4* KoxAiwTo TTwpa

6.4 PuBpioTe 10 Soxeio Trieang ota 2,5 bar
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Hasznalati utmutato

Winterhalter RoMatik XS forditott ozmoézis elvén miikodo vizsziiré berendezés

1 Biztonsagi el6irasok
A RoMatik XS biztonsagos kezelése érdekében figyelmesen olvassa el az itt felsorolt
biztonsagi eléirasokat.

1.1 Az alkalmazott szimb6lumok magyarazata
Az Utmutatéban a kévetkezd szimbolumokkal taldlkozhat:

A Figyelmeztetés a lehetséges sulyos vagy halalos sériilésekre,

) amennyiben a leirt biztonsagi eléirasokat nem tartjak be.

Veszély
Figyelmeztetés a berendezés lehetséges meghibasodasara illetve.
megrongaldédasara, amennyiben a leirt biztonsagi eléirasokat nem

Vigyazat tartjak be.
> Ezek a nyilak a cselekvési utasitasokat jelSlik
= Ez a szimbolum az On cselekvésének eredményét jeloli

- Ez a szimbdlum felsorolast jeldl

1.2 Rendeltetésszerii hasznalat

— ARoMatik XS forditott ozmdzis elvén miikodé berendezés a hideg (max. 35°C-os
hémérsékletll) nyersviz sétalanitdsara szolgal, igy a viz alkalmassa valik a
mosogatogépekben torténd felhasznalasra. A RoMatik XS készilék csokkenti a
nyersviz sétartalmat. A kezelt viz tisztasaga kozelitéleg megegyezik a desztillalt
vizével

— Anyersviz mindségileg meg kell, hogy feleljen az ivévizre vonatkozé német
eléirasoknak, ezen kivil a mlszaki adatokban az egyéb oldott és mas anyagokra
vonatkozo hatarértékeket sem lépheti tul..

— ARoMatik XS csak ipari mosogatdégéphez csatlakoztatva hasznalhaté.

— ARoMatik XS ipari alkalmazasra szant miiszaki munkaeszkdz, nem
maganhasznalatra tervezték.

1.3 Nem rendeltetésszerii hasznalat

— ARoMatik XS készlilékkel kezelt nyersvizet nem tilos ivévizként hasznalni.

— ARoMatik XS készilék nem alkalmas arra, hogy olyan személyek (gyermekeket is
beleértve) is hasznaljak, akik korlatozott testi, érzékszervi vagy szellemi
képességekkel rendelkeznek, ill. a készllék hasznalatahoz nincs megfeleld
tapasztalatuk és ismeretiik. Oket a biztonsagukért felelés személy koteles kioktatni a
késziilék hasznalatara, vagy jelen kell lennie, ha e személyek a késziiléket
hasznaljak.

— Amennyiben nem tartja be a biztonsagi rendszabalyokat, a Winterhalter Gastronom
GmbH nem vallal felelésséget és garanciat.

2 Miel6tt a RoMatik XS berendezéssel megkezdené a munkat
» Ellenérizze a szallitolevél alapjan a szallitmany hianytalansagat és az esetleges

szallitasi karokat.

A karokat azonnal jelezze a szalliténak, a biztositonak és a gyarténak.

A gép elektromos és vizvezeték-halozatra torténd csatlakoztatasat megfeleld

engedéllyel rendelkezd szakemberrel, a helyi szabvanyok és eldirasok betartasaval

végeztesse el. Ezzel kapcsolatban tovabbi informacidkat talal a 51. és 52. oldalon.

» RoMatik XS készuléket a Winterhalter altal feljogositott szerviz technikussal
helyeztesse lizembe. Kérje, hogy Onnek és kezel6személyzetnek is tanitsa meg a
gép kezelését.
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3 A berendezés részei
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3: Uzemmoéd szabalyozé
4: Kapillariscsovet

1: Kezelémezé
2: Aktivszenes sz(ir6

3.1  Akezelémezd gombjai

Beviteli gomb . - Lo
Menlin bellli navigaciora

szolgéalé gombok

Be- /Ki kapcsolégomb

Eredeti hasznalati Utmutato
Miszaki médositasok joga fenntartva

1.4 A halozati csatlakozovezetékkel szemben tamasztott
kovetelmények

— ARoMatik XS elsésorban nyomasfliggetlen bojlerrel rendelkezé ipari
mosogatogéppel egyltt hasznalhatd, de nyomas alatt 1év6 bojlerrel felszerelt
mosogatogépekre is csatlakoztathaté. llyenkor azonban csékken a teljesitmény, és a
mosogatogép feltdltési ideje is megndvekszik.

— A mosogatogép minden vizzel érintkezd részegysége legyen alkalmas a forditott
ozmozis eljarassal kezelt viz hasznalatara. Tilos szinesfémek hasznalata. Csak
mianyag és nemesacél alkatrészek hasznalhatok.

1.5 Altalanos biztonsagi rendszabalyok

— Figyelmesen olvassa el az utmutatéban szerepld biztonsagi rendszabalyokat és
kezelési szabalyokat. Amennyiben nem tartja be a biztonsagi rendszabalyokat, a
Winterhalter Gastronom GmbH nem vallal felel6sséget és garanciat.

— Csak akkor dolgozzon a RoMatik XS késziilékkel, ha elolvasta és megértette a
hasznalati utmutatoét. A kezelés és a munkavégzés megismeréséhez vegye igénybe a
Winterhalter tgyfélszolgalatanak a segitségét. A RoMatik XS késziléket csak a
hasznalati utmutatoban leirtaknak megfeleléen tizemeltesse.

— Tanitsa be a kezel6személyzetet a RoMatik XS gép hasznalatara és hivja fel
figyelmiiket a biztonsagi rendszabalyok betartasara. Ismételje meg rendszeresen az
oktatasokat, hogy a baleseteket elkerdljék.

— Ahaszndlati utmutatot hozzaférhet6 helyen tartsa.

— Agyarto engedélye nélkil ne valtoztassa meg, és ne épitse at a készliléket, tovabba
ne szereljen ra tovabbi részegységeket.

- Aramitésveszély: Ne nyisson ki olyan gépburkolatot, amihez szerszamra lenne
sziliksége. Ne médositsa Onhatalmulag a gép elektromos berendezéseit, ilyen
munkékkal inkdbb bizzon meg egy szakembert (villanyszerelét).

— Ha a gép valamelyik részéb6l viz szivarog, vagy folyik, azonnal zarja el a vizelzaro
szelepet. A késziilék dramtalanitdsahoz huzza ki a halézati dugds csatlakozot, és
zarja el a vizelzard szelepet.

— Veszély vagy lzemzavar esetén azonnal kapcsolja ki a RoMatik XS késziléket.
Hulzza ki az elektromos hélézati csatlakozot. A RoMatik XS csak ezutan kerdil
fesziltségmentes allapotba.

— Az elektromos haldzati csatlakozo6t soha ne dugja be, illetve ne huzza ki nedves
kézzel az aljzatbdl.

— Ahaldzati csatlakozot soha ne a vezetéknél fogva hizza ki a dugaszol6 aljzatbol.

— Ertesitse a Winterhalter tigyfélszolgalatat olyan izemzavarok esetén, melyeket nem
a helyszini viz- vagy aramellatas okoz. Olyan Gizemzavarok esetén, amikor nem
ismeri az okot, csak azutan kapcsolja be Ujra a RoMatik XS készlléket, ha a hiba
okat megsziintették

— Sajat biztonsaga érdekében tesztelje rendszeresen a készllék életvédelmi
kapcsoldgjat (FI) ugy, hogy megnyomja a tesztgombot.

3.2 Uzemméd szabalyozé (hatulnézet)

BypaSS Aviz nem a RoMatik XS membranjain
Bypass | keresztil folyik, hanem kézvetlenil a

kifolyédcsonkra és onnan a mosogatégépbe
Closed Closed | A viz atfolyas zarva

Open Normal iizem

Open

4 Uzemeltetés

4.1 Normal lizem (vizkezelés)

Normal izemben a RoMatik XS a azonnal szlirt vizet szolgéltat, amikor mosogatogéptél
megfelel6 elktromos jelet kap. A szlrt viz elektromos vezet6képessége a kijelzén
jelenitheté meg.

» Nyomja meg a Be-/Ki-kapcsolé gombot a RoMatik XS
bekapcsolasahoz.

RoMatik

xs = Akijelzén megjelenik a ,RoMatik XS* felirat.

» Tartsa lenyomva a beviteli gombot.
Cond. = Amint a viz szlirése megkezdédik, a kezel6 panel kijelzéjén
uS 0050 megjelenik a sz(rt viz elektromos vezetéképessége pS/cm-ben

4.2 Készenléti allapot
Készenléti allapotban a RoMatik XS nem tizemel.

4.2.1 A berendezésen futé szoftver verzioja

RoMatik

XS A kezel6 mezén megjelenik a ,RoMatik XS* felirat.

!D » Tartsa lenyomva a beviteli gombot.

Mikrotek = Ha a berendezés nem mUkddik, a kijelz6n a berendezésen futo
Ver. x.xx szoftver verzidja lathato.

4.2.2 Automatikus oblités
A membran tisztantartasa érdekében a rendszer készenléti allapotban éranként egyszer
automatikusan atobliti azt.(,flushing).



4.2.3 A membran kézi oblitése

)Fég'\"a“k Akijelz6n megjelenik a ,RoMatik XS* felirat.
§ » Nyomja meg a ,+* gombot.
Manual s ox . ) .
=
Flush. A kijelz6n megjelenik felirat
i s » AKkézi 6blitéshez nyomja meg a beviteli gombot.
Flushing = llyenkor a membranokat friss vizzel ébliti at a rendszer.
4.2.4 Uzemorak lekérdezése Megnyomni
RoMatik _@_ﬁ Manual _@_ﬁ Reset
XS Flush. Filter
Megnyomni Megnyomni
Megnyomni Megnyomni
RoMatik T Total T Remain
XS 0000:00 0000:00
T Total: Kiirja az aktivszenes sz(ré legutolo cseréje ota teljesitett izemora
mennyiségét
T Remain: Kiirja a kdvetkez6 szlircseréig hatralévo lizemdra-mennyiséget

5 Az aktivszenes szliré cseréje

Az aktivszenes sz(ré6t legalabb 140 Gzemdranként ki kell cserélni:

= Aszir6csere szikségességét a kijelz6n a ,Filter Change* felirat jelzi.

= Minden esetben, ha a viz szilirése megkezdddik, egy révid hangjelzés hallhaté.

Filter

Change Kijelzés 140 Gzemora teljesitése utan

6 Uzemzavarok

A membran megsériilhet és az atfolyd viz mennyisége csokken, ha
nem cseréli ki 140 Uzemora utan az aktivszenes sz(irét.
> Allits az izemmédkapcsolét ,Bypass” allasba, ha a RoMatik XS-re

kapcsolt mosogatot tovabb kell lizemeltetni és az aktivszenes
A sziir6t annak hianya miatt nem tudja kicseréini

» Kapcsolja ki a RoMatik vizsz(ir6 berendezést (nyomja meg a Be-/Ki-
Vigyazat kapcsolé gombot).
» Vegye figyelembe, hogy az ezzel egyiitt jaré rossz vizmindség
hatassal lesz a mosogatas eredményére is.

» Kizarolag eredeti Winterhalter alkatrészeket hasznaljon.

VESZELY! Eletveszély a halézati fesziiltség alatt allé
alkatrészek miatt!

azon részeit, amihez szerszamra lenne sziiksége. Ekkor ugyanis
aramités veszély all fenn!

Veszély Az elektromos berendezésekkel kapcsolatos minden munkat
kizarélag Winterhalter szerviztechnikussal végeztessen el! Ehhez a
RoMatik XS készlléket elézetesen le kell kapcsolni az elektromos
halézatrol.

2 Ne nyisson fel semmilyen zaréfedelet, és ne bontsa meg a gép

6.1 Hibaiizenetek a kijelz6n

Tul alacsony a tapvezetékben a viznyomas

Ha a szlir6berendezés Gizemelése kdzben tul alacsony a

tapvezetékben a viz nyomasa, a kijelzén az ,,,Alarm P. min“

lizenet jelenik meg, és rovid ideji hangjelzés is hallhato.

= Aszlrési folyamat leall.

= A RoMatik XS berendezés 1 perc mulva automatikusan
Ujraindul.

Ha a tapvezetékben a viznyomas tovabbra is tul alacsony a

berendezés hosszabb id6kozonként ismételten megkisérli

az ujrainditast, ilyenkor révid ideig hangjelzés is hallhato.

Alarm
P. min

A RoMatik XS kézi Gjrainditasa
» Nyomja meg a Be-/Ki-kapcsolé6 gombot a RoMatik XS
O kikapcsolasahoz.
» Keresse meg a hiba okat:
- Nyissa ki teljesen a vizelzar6 szelepet
—  ftisztitsa ki a vizelzaro szelep utani sz(rét.
» Nyomja meg a Be-/Ki-kapcsolé gombot a RoMatik XS
bekapcsolasahoz.

G

» Kapcsolja ki a mosogatogépet.

» Kapcsolja ki a RoMatik vizsziir6 berendezést (nyomja meg a Be-/Ki-kapcsold
gombot)

= Kijelz6 Ures

» Zarja el a kivitelez altal felszerelt helyszini vizelzaré szelepet

Forgassa el Er6s mozdulattal Erés mozdulattal Az 0j sz(i-répatront
Utkozésig a hlzza ki a nyomja be a Utkozésig forgassa
sz(répatront az sz(ir6patront a sz(répatront a el az 6ramutaté
éramutato tartébol. tartéba. jarasaval
jarasanak ellentételesen, 90°-
megfeleléen 90°- kal.

kal.

INFO: Miszaki okokbdl a sz(iré cseréjénél kis mennyiségt viz folyhat ki.

» Nyissa ki a tapvezeték vizelzard szelepét

» Kapcsolja be a RoMatik XS készlléket (nyomja meg a Be-/Ki-kapcsolé gombot).
= Akijelz6 mez6n megjelenik a ,RoMatik XS* felirat.

Megnyomni
RoMatik Manual Reset Press D>
X8 =ﬂ= Flush. =ﬂ= Filter [D Reset D
Megnyomni Megnyomni Megnyomni
Megnyomni Megnyomni Megnyomni
RoMatik T Total T Remain Data
XS =ﬂ= 0000:00 + 0000:00 =ﬂ= saved

» Kapcsolja be a mosogatogépet.

Tomitetlenség

Ha a rendszer a berendezésben barhol tomitetlenséget észlel,

kijelzo6n az ,”Alarm Leakage" felirat jelenik meg, és révid ideig

hangjelzés is hallhato.

= Aberendezés ledll és nem indithaté djra.

» Zarja el a kivitelez6 altal a tapvezetékre szerelt vizelzaro
szelepet.

» Nyomja meg a Be-/Ki-kapcsolé6 gombot a RoMatik XS
kikapcsolasahoz.

» A Winterhalter altal megbizott szerviztechnikus haritsa el a

Alarm
Leakage

hibat.

Amint a hibat megsziintették:

» Nyomja meg a Be-/Ki-kapcsol6 gombot a RoMatik XS
bekapcsolasahoz.

Tal magas a szlirt viz elektromos vezetéképessége

High Ha normal lizemben a sz(irt viz minésége folyamatosan a

Cond meghatarozott alatt marad kijelzén a "High Cond." felirat jelenik

’ meg (tul magas az elektromos vezet6képesség), és révid ideig

hangjelzés is hallhato.

» A Winterhalter szerviztechnikusaval cseréltesse ki a
membranokat.

6.2 Uzemzavarok

Hiba Ok Megoldas
Nem lehet bekapcsolni a N|nc"s hz;lozatl Dugja be a halozati
. N, feszlltség. csatlakozét.
RoMatik XS készliléket - — n
(ures a kijelz6). Kioldott a halozati Kapcsolja fel a
kismegszakito. kismegszakitot.
Zarva van a tapvezeték Nyissa ki a tapvezeték

vizelzard szelepe. vizelzaré szelepét.

A mosogatdgépen a Az lizemmod Az {izemméd szabalyozot
Lvizhiany” felirat jelenik szabalyoz6 ,Closed"” allitsa .Open* allasba
meg. allasban all. P :
RoMatik XS nem Hivja ki a Winterhalter
miikodik. szerviztechnikusat.
A RoMatik XS A X
kikapcsolaskor nem all Bels6 géphiba ?zl\eljra\l/ilzlt:cmirlltssrg?“er
le. i
A R.OMat'k XS nem ?” le, P Hivja ki a Winterhalter
pedig a mosogatogép Belsé géphiba szerviztechnikusat
nem igényel vizet. .
Zarja el a viz tapvezeték zaroszelepét és kapcsolja ki a RoMatik XS
késziiléket, amennyiben a hibat, izemzavart egyedil nem tudja
- elharitani.
Vigyazat Lépjen kapcsolatba a Winterhalter szerviztechnikusaval.




7 Karbantartas és apolas

A RoMatik XS késziiléket és kozvetlen kdrnyezetét (falak, padld)
ne frocskolje le vizzel, ne tisztitsa gézborotvaval vagy mas
magasnyomasu tisztitégéppel.

Vigyazat

\

A gép tisztitdsahoz a Winterhalter C 122 univerzalis zsiroldét és nemesacél
tisztitdszert, valamint a Winterhalter C 162 nemesacél spray kiszerelésii apoldszerét
ajanljuk.

A kezel6panelt és a kijelz6t nedves torlékendével tisztitsa meg.

Ne hasznaljon maré hatasu anyagokat, acélforgacsot, drotkefét.

Ne hasznaljon surolészert vagy karcolo tisztitoszert.

v Vv

8 Miszaki adatok

Magassag x Szélesség x Hosszusag 469 x 142 x 570 mm

Erintésvédelmi osztaly 1P23

Témeg 20 kg
Megengedett zajszint normal (izemi viszonyok 55 dB(A)
kozott

A nyersvizzel szemben tamasztott kovetelmények

Elektromos vezetéképesség (20° C-on) <1200 uS/icm
Klor <0,2 mg/|
Oxidalhatésag <5 mg/l 02
Zavarossag <1,0 NTU
Klorid <250 mg/l
Vas <0,2 mg/l
Réz <20 mg/l
Mangan <0,05 mg/l
Szulfat <240 mg/|
Langelier Index (a viz korrozivitasa) <0

A tapviz maximalis hémérséklete: 35 °C
Minimalis atfolyt vizmennyiség: 300 I/6
Minimalis tapviz-nyomas 1 bar
Maximalis tapviz-nyomas 6 bar
maximalis 6sszes keménység (GH) 35 °dH

Elektromos adatok

Tapfesziltség 200 - 240 \%
Frekvencia 50 + 60 Hz
Aramfelvétel 15-17 A
Biztositék (elektronikus kezel6panel) T3.15A

Elhelyezés, kozmiicsatlakozasok

Elhelyezés

[ ]

\/
JEC -]
%ZX (%2)( / \

— Aberendezést allo helyzetben, vagy vizszintesen, a baloldalara fektetve kell
elhelyezni.

— Aberendezést fagytdl védett helyen allitsa fel, hogy ne fagyjon szét a vizvezetd
rendszerek ne fagyhassanak be.

— Ahatoldalon 1év6 szellézéracsot nem szabad letakarni.

i

Villamos bekétés

Utmutatd a villanyszerelést végz6 szakembernek:

— Csak valtdaramra csatlakoztathato, elGirasszeriien felszerelt védéérintkezés
dugaszoldaljzatba.

— Ahalozati feszilltség értéke meg kell hogy egyezzen a tipustablan szerepld
feszliltség értékkel.

— Az aramfelvétel, valamint a szlikséges biztositék a tipustablan leolvashaté.

— Ahalozati csatlakozo vezetéket (ha szilkséges) csak villanyszerel6 cserélheti ki.

Vizbekotés

Utmutatd a bekotést végzé szakembernek

— ARoMatik XS késziiléket a vezetékes vizre és a szennyviz lefolyéra is ra kell
csatlakoztatni (lasd a 52. oldalon Iévé csatlakozasi tervet).

— Tartsa be a nyersviz minéségi hatarértékeit (lasd miszaki adatok).

— Ne réviditse meg és ne térie meg a bemené témiét Oreg, vagy elhasznalédott
tomlbket nem szabad Ujbdl felhasznalni

— Aviz és szennyviz csatlakozashoz a RoMatik XS WSE készletébe tartozéd
(20000462).DIN EN 1717. eléirasoknak megfelel6 egységcsomagot kell hasznalni.:

— Nyomas alatti bojleres mosogatogépek: A nyomastartalyt a RoMatik XS és a
mosogatogép kézé kell beszerelni (RoMatik 5101127 kiegészitd készlet).

— Ellendrizze, hogy a csatlakozasok megfeleléen tomitettek-e.

Kapacitas

Sz(rt viz térfogatarama 15 C-os bemend . .
PR N min. 90 1/6

vizhémérsékletnél

Sziirt viz mennyisége (15 °C bemené vizhémérsékletnél)

A szirt viz mennyisége a nyersviz 6sszes keménységétdl (°dH) és vezetéképességétsl

(uS/cm) fligg. Az els6 lzembehelyezéskor a RoMatik XS hatoldalan egy, az ezeknek az

értékeknek megfeleld szinjeldlési kapillariscsovet kell beszerelni.

°dH
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100 700 1200 Elektromos vezetéképesség

Tartomany  Sz(lrt viz mennyisége Kapillariscs6 szine

1 55% 5% kék
2 40% +5% fekete
3 30% 5% fehér
4 A miivelet nem engedélyezett
Normal Gizemi feltételek kozotti lizemeltetési id6tartam
Aktivszenes sziir6 14006
Membran A kijelz6 mezén a “High cond.” Felirat megjelenéséig

9  Artalmatlanitas
Lépjen kapcsolatba kereskedéjével, hogy a RoMatik XS gyartasahoz felhasznalt
anyagok mihamarabb visszakerllhessenek az anyagkoérforgasba.

A csatlakozok elhelyezkedése (Hatulnézet)

Oldalnézet Hatulnézet
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Halozati csatlakozoaljzat

Kilép6 viz bekotése (kezelt viz) G I, kiils6 menet
Belépb viz bekdtése (nyersviz) G %, kilsé menet
Lefolyé (szennyviz) DN 12

o0 w>



Bekotési terv

Atapvezetékre a kivitelezd altal felszerelt vizelzard
szelep

Sziré
2 1 x G 3/4“ hollandi anya
1 x G 3/4" kils6 menet

RoMatik XS 20000462 WSE készleta 3.1 — 3.4
3 tételekkel egyditt, csak a DIN EN 1717 csatlakozoknal
kell hasznalini.

Deréksz6g6 kotéelem

31| 2xG3/4 hollandi anyaval

Rendszerlevalaszt6, BA DN 50

32 vizszintesen telepitse

3.3 Osszekotéelem,12 mm x 1/2"

3.4 Szennyviz szell6z6; DN 50

4 Szennyviztéml§,DN 12

Csatlakoz6témlé
2 x G3/4* hollandi anya

A RoMatik 51011276.1 — 6.4 tételeket is tartalmazo
6 kiegészitd készlet akkor kell, ha a mosogatégép
nyomas alatti bojlerrel rendelkezik.

6.2 6.1 Dupla cs6karmantyu, G 3/4“

WW 4 5 6 61 61 63 62 | T-idom, G 34

INFO: A3(3.1-3.4)és6 (6.1—6.4) tétel nem része a RoMatik XS berendezés tartozékainak. Csatlakozotomld

63 2 x G3/4“ hollandi anya

6.4 A nyomastart6 szelepet 2,5 bar nyomasértékre kell
: beéllitani

E Halozati vezeték

WW | Kivitelezé altal kialakitott vizlefolyd; DN 50

XS RoMatik XS




Kullanim kilavuzu

Winterhalter RoMatik XS ters ozmoz cihazi

1 Giivenlik uyanlari
RoMatik XS'i glivenli sekilde kullanabilmek igin burada belirtilen giivenlik uyarilarini
itinayla okuyun.

1.1 Kullanilan sembollerin agiklamasi

Asagidaki semboller bu kilavuzda kullaniimaktadir:

olasi ciddi ve hatta 6llimle sonuclanabilecek yaralanmalarina karsi
Tehlike uyari.

A Aciklanan glivenlik tedbirlerinin dikkate alinmamasi sonucu kisilerin

Aglklanan glivenlik tedbirlerinin dikkate alinmamasi sonucu Urlnin
olasi arizalarina ya da hasar gérmesine karsi uyari.
Dikkat

> Bu oklarla kullanim talimatlari igaretlenmistir
= Bu sembol uygulamanizin sonucunu isaretler
- Bu sembol siralamalari gésterir

1.2 Amacina uygun kullanim

— RoMatik XS ters ozmoz cihazi daha sonra endustriyel bulasik makinelerinde
kullaniimak lizere soguk islenmemis suyun hazirlanmasi (tuz giderme) (maks. 35°C)
icindir. RoMatik XS islenmemis suyun toplam tuz oranini diistirlir. Hazirlanmis su
destile edilmis suyun safligiyla aynidir.

- Islenmemis suyun kalitesi Aiman igme suyu diizenlemesinin talimatlarina uygun
olmalidir. Ayrica teknik verilerde belirtilen sinir degerlerine uyulmalidir.

— RoMatik XS sadece endustriyel amagla kullanilan bir bulagik makinesiyle birlikte
kullanilabilir.

— RoMatik XS enddstriyel kullanim igin teknik igletim malzemeleridir ve kisisel kullanim
icin uygun degildir.

1.3 Amacina uygun olmayan kullanim

— RoMatik XS ile hazirlanmig islenmis su igme suyu olarak kullaniimamahdir.

— RoMatik XS fiziksel, duyusal veya ruhsal yetenekleri sinirli olan kisiler (gocuklar da
dahil) tarafindan ya da yeterli tecrliibeye ve/veya cihazin kullanimi hakkinda yeterli
bilgiye sahip olmayan kisiler tarafindan asla kullaniimamaldir. Bu kisiler, éncelikle
glvenliklerinden sorumlu denetim personeli tarafindan bilgilendirilmeli veya cihaz
kullanimi esnasinda gézetim altinda bulunmalidirlar.

— Cihaz amacina uygun kullaniimadiginda Winterhalter Gastronom GmbH’dan
sorumluluk ve garanti talep edilemez.

N

RoMatik XS ile calismaya baglamadan 6nce
Teslimati, sevk belgesinden bakarak eksiksiz ve gozle gorilir tasima hasarlarinin
olup olmadigini kontrol edin.
Hasarlari geciktirmeden sevkiyatgiya, sigorta sirketine ve Ureticiye bildirin.
Makineyi suya ve atik suya yerel standartlar ve talimatlara gére yetkili bir ustaya
baglatin. Diger bilgileri 55. ve 56. sayfada bulabilirsiniz.
RoMatik XS’i Winterhalter tarafindan yetkilendirilmis bir servis teknisyeni tarafindan
isletime alinmasini saglayin. Bu esnada kendinizin ve kullanici personelinizin
cihazinizin kullanimi hakkinda bilgi almasini saglayin.

vV v

v

3 Cihaza genel bakis
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1: Kumanda alani 3: Isletim tiirli ayarlayicisi
2: Aktif kémir filtresi 4: Kapiler

3.1 Kumanda alaninin tuslari

Giris tusu . - . .
Men dahilindeki navigasyon

icin tuslar

Acgma / kapama tusu

Orijinal kullanim kilavuzu
Teknik degisiklik yapma hakki sakhdir

1.4 Bagh olan bulasik makinesinin gereksinimleri

— RoMatik XS tercihen basinca bagli olmayan boylerli endustriyel bulasik makinelerinde
isletiimelidir. Basing boylerli bulasik makinelerinde isletilebilir. Ancak verimlilik diser
ve bulasik makinesinin dolum siresi uzar.

— Su ile temas eden bulasik makinesinin tim bilesenleri ozmoz suyuna uygun olmalidir.
Bilesik metallerin kullanimina miisaade edilmez. Sadece plastik ve paslanmaz gelik
parcalari kullanilabilir.

1.5 Genel giivenlik uyarilari

— Bu talimatta belirtilen glivenlik ve kullanim uyarilarini itinayla okuyun. Guvenlik
uyarilarina dikkat edilmediginde Winterhalter Gastronom GmbH’dan sorumluluk ve
garanti talep edilemez.

— Sadece kullanim kilavuzunu okumus ve anlamis oldugunuzda RoMatik XS ile caligin.
Kullanimi ve galisma sekli hakkinda Winterhalter misteri hizmetlerinden bilgi alin.
RoMatik XS’i sadece kullanim kilavuzunda agiklandigi gibi ¢alistirin.

— Kullanici personeli RoMatik XS’in kullanimi ile ilgili egitin ve glvenlik uyarilar
hakkinda bilgilendirin. Kazalari énlemek igin diizenli araliklarla egitimleri tekrarlayin.

— Kullanim kilavuzunu erisebileceginiz yerde muhafaza edin.

— Ureticinin onayi olmadan degisiklik, ekleme veya donanim degisikligi yapmayin.

— Akim garpmasi nedeniyle tehlike: Alete ihtiyag duymaniz durumunda kaplamalari
agmayin. Cihazin elektrikli tertibatlarinda manipllasyonlar yapmayin, mutlaka uzman
bir kigiyi gérevlendirin (elektrikgi).

— Cihaz bir yerde sizdiriyorsa derhal su baglantisini kesin. Cihazi akimsiz hale
getirmek icin sebeke fisini gekin su kapama valfini kapatin.

— Tehlike ve ariza durumunda RoMatik XS’i hemen kapatin. Sebeke fisini gekin. Ancak
bu durumda RoMatik XS gerilimsiz hale gelir.

— Sebeke fisini nemli ellerle takmayin veya prizden gekmeyin.

— Sebeke fisini kablosundan degil sadece soketten tutarak prizden gekin.

— Yapi tarafli su veya akim beslemesinden dolayr meydana gelmemis arizalarda
Winterhalter musteri hizmetlerini bilgilendirin. Nedeni bilinmeyen arizalarda ancak
hata nedeni giderilmigse RoMatik XS'i tekrar calistirin.

— Kendi glivenliginiz icin diizenli araliklarla yapi tarafli hurda degeri - akim elektrik
devre salterini (Fl) test digmesine basarak kontrol edin.

3.2 isletim tiirii ayarlayicisi (arkadan goriiniis)

Bypass Su, RoMatik XS'’in membranlari tizerinden
Bypass | degil, dogrudan su gikigina ve ardindan

bulasik makinesine iletilir
(@ Closed Closed | Su gegisi kilitlidir

Open Normal isletim

Open

4 isletim

4.1 Normal igletim (su hazirlama)

Normal isletimde RoMatik XS bagli olan bulasik makinesi su istediginde su hazirlar.
Hazirlanmis suyun iletkenligi gosterilebilir.

» RoMatik XS’i agmak igin agma/kapama tusuna basin

RoMatik
XS

= Kumanda alaninda “RoMatik XS* gosterilir

» Girig tusunu basil tutun

= Su hazirlanirken kumanda alaninda pS/cm olarak
hazirlanmis suyun iletkenligi gosterilir

Cond.
uS 0050

4.2 Stand-by modu
Stand-by modunda RoMatik XS su hazirlamaz.

4.2.1 Cihazin yazilm siiriimii

)F(igMatik Kumanda alaninda “RoMatik XS* gésterilir

gs » Giris tusunu basili tutun

Mikrotek = Su hazirlanmadiginda kumanda alaninda cihazin yazilim
Ver. x.xx slrlima belirir

4.2.2 Otomatik yikama
Membranlarin korunmasi igin Stand-by modunda saatte bir kez otomatik olarak yikama
modu (“flushing®) devreye alinir.



4.2.3 Membranin manuel yikanmasi

XS

RoMatik

Kumanda alaninda “RoMatik XS* gosterilir

Manual
Flush.

i » “+“tusuna basin

= Kumanda alaninda gosterim

ii » Manuel yikamayi etkinlestirmek igin giris tusuna basin

Flushing = Membranlar taze su ile yikanir

4.2.4 Igletim saatlerinin sorgulanmasi basin
RoMatik _@ Manual _@_ﬁ Reset
XS Flush. Filter

basin basin

basin basin

RoMatik T Total T Remain
XS 0000:00 0000:00

T Total:

T Remain:

Aktif komr filtresinin son degisiminden itibaren isletim saatlerinin
gosterimi

Aktif komr filtresinin degistiriimesine kadar kalan isletim saatlerinin
gosterimi

5 Aktif komiir filtresinin degistirilmesi

Aktif kdmdr filtresi en geg 140 isletim saatinden sonra degistiriimelidir:
= Ekranda gerekli filtre degisimi “Filter Change* ile gosterilir.

= Her zaman su hazirlandiginda kisa sureligine akustik bir sinyal verilir.

Filter
Change

140 igletim saatinden sonra gosterge

6 lsletim arizalar

Membranlar hasar gorebilir ve aktif komr filtresi 140 isletim saatinden

sonra degistiriimezse su akigi azalir.

» RoMatik XS’e bagh bulasik makinesi isletiimeye devam edilecek ve
aktif kémur filtresi mevcut degilse igletim tirl ayarlayicisini
“Bypass” konumuna alin.

Dikkat » RoMatik XS’i kapatin (agma / kapama tusuna basin).

» Bu nedenle daha kéti olan su kalitesinin ylkama sonucunu olumsuz
etkiledigini dikkate alin.

» Sadece Winterhalter orijinal pargalari kullanin.

Tehlike

TEHLIKE! Sebeke gerilimi altinda bulunan yapi pargalari
nedeniyle hayati tehlike!

Makine muhafazalarini veya makine parcalarini agmak icin alete
ihtiyag varsa bunlari agmayin. Aksi halde elektrik carpmasi tehlikesi
olusur.

Elektrik sistemindeki calismalari sadece bir Winterhalter servis
teknisyenin yapmasini saglayin. RoMatik XS daha 6nce elektrik
sebekesinden ayriimalidir.

6.1 Kumanda alaninda hata mesajlari

Yapi tarafli su akis basinci gok diisiik

Alarm
P. min

Yapi tarafli su akis basinci su hazirlama islemi sirasinda gok
dlstkse “Alarm P. Min” mesaji kumanda alaninda gdsterilir
ve kisa sureligine akustik bir uyari sinyali verilir.

®

= Su hazirlama iglemi durdurulur

= 1 dakika sonra RoMatik XS otomatik olarak baslatilir
Yapi tarafli su akig basinci hala gok diglikse RoMatik XS
daha uzun zaman araliklarinda yeniden galigmayi dener ve
kisa sureligine akustik bir uyari sinyali verilir.

RoMatik XS’in manuel yeniden baslatiimasi
» RoMatik XS'i kapatmak igin agma/kapama tuguna basin

» Hata nedeninin giderilmesi:
— Su kapama valfini tamamen agin
— Su kapama valfinden sonra gelen kir toplayicisini
temizleyin

» RoMatik XS’i agmak i¢cin agma/kapama tusuna basin

» Bulasik makinesini kapatin.

» RoMatik XS’i kapatin (agma / kapama tusuna basin)
= Kumanda alani gostergesiz

» Yapi tarafli su kapama valfini kapatin.

\‘

N
Filtre kartusunu Filtre kartusunu Yeni filtre Yeni filtre
saat ibresi kuvvetlice kartusunu kartusunu saat
yoéninde tutucudan disari tutucuya bastirin ibresinin tersi
dayanana kadar gekin. yoniinde
90° déndurin dayanana kadar

90° déndurin
BILGI: Teknige bagl olarak filtre degisimi sirasinda az miktarda su gikar.
» Yapi tarafli su kapama valfini agin.
» RoMatik XS'i galistirin (agma / kapama tusuna basin).
= Kumanda alaninda “RoMatik XS* belirir

basin
RoMatik Manual Reset Press D>
XS + Flush. =ﬂ= Filter D Reset [D
basin basin basin
basin basin basin
RoMatik T Total T Remain Data
XS '=|‘J]= 0000:00 =ﬂ= 0000:00 '=|‘}= saved

» Bulasik makinesini galistirin.

Sizinti
Cihaz dahilinde sizdiran bir yer tespit edilirse “Alarm Leakage*
Alarm . T . e
mesajl kumanda alaninda gosterilir ve siirekli olarak akustik bir
Leakage . AR
uyari sinyali verilir.

= Su hazirlama iglemi siirekli olarak durdurulur
» Yapi tarafli su kapama valfini kapatin

» RoMatik XS’i kapatmak icin agma/kapama tusuna basin

» Hata nedenini Winterhalter tarafindan yetkilendirilmis bir servis
teknikeri tarafindan giderilmesini saglayin
O Hata giderildiginde:

» RoMatik XS’i agmak icin agma/kapama tusuna basin

Cok fazla iletkenlik

High RoMatik XS normal igletimde belirlenmis bir su kalitesine

Cond ulagmadiginda ekranda "High Cond." belirir (iletkenlik gok yiiksek)

) ve kisa sureligine akustik bir uyari sinyali verir.

» Winterhalter tarafindan yetkilendirilmis bir servis teknikerini
membrani degistirmekle gérevlendirin.

6.2 Isletim arzalar

Hata Nedeni Coézim

RoMatik XS galismiyor Sebeke gerilimi eksik Sebeke fisini takin

(kumanda alaninda Yap! tarafli sigorta Sigortay d |

gosterge yok) devreye girdi 'gortay! devreye alin
Yap! tarafli su kapama Yap! tarafli su kapama
valfi kapali valfini agin

Bulagik makinesinde “su Isletim tir ayarlayicisi Isletim tiiri ayarlayicisini

eksikligi* gosterilir “Closed" konumunda “Open” konumuna alin
RoMatik XS su Winterhalter servis
hazirlamiyor teknisyenini cagirin

RoMatik XS hazirlanmig Winterhalter servis

suyun Uretimini Dahili hata teknisvenini cadinn
durdurmuyor Y a9
Bulasik makinesi su . .
istememesine ragmen Dahili hata Winterhalter servis

teknisyenini gagirin

RoMatik XS su hazirliyor

ve RoMatik XS devre disi birakin.

Q Hatayi kendiniz gideremezseniz yapi tarafli su kapama valfini kapatin
Winterhalter servis teknisyeniyle baglantiya gegin.

Dikkat




7 Bakim ve koruyucu bakim

Kapasite
ggciﬁlg(k?rlr;fu giris sicakliginda hazirlanmis suyun en az 90 lsaat
RoMatik XS’ veya yakin gevresine (duvarlar, zemin) su hortumu, Verimlilik (15 °C su giris sicakhginda)
buhar piiskirtiicist veya ylksek basing temizleyicisi tutmayin. Verimlilik islenmemis suyun toplam sertligine (°dH) ve iletkenligine (uS/cm) baglidir.
RoMatik XS'’in arka tarafina ilk isletime alma sirasinda bu degerlere uygun renk
Dikkat kodlamali bir kapiler takiimalidir.
» Paslanmaz gelik kaplamalarini bir paslanmaz gelik temizleyicisiyle temizleyin. aH S
Winterhalter C 122 Universal yag ¢oziclsiini ve paslanmaz ¢elik temizleyicisini ve 35 e
sprey kutusunda bulunan Winterhalter C 162 paslanmaz celik bakimini éneriyoruz. 3 /
» Kumanda alanini nemli bir bez ile temizleyin. = ?
» Asindirici Urlinler, asitler, gelik pamugu veya telli firgalar kullanmayin. 5 2 4
» Asindirici veya gizen temizlik malzemeleri kullanmayin. ; 6 ?
©
8 Teknik veriler g ! 2 ?
- I uS/cm

Yikseklik x Genislik x Derinlik 469 x 142 x 570 mm 100 700 1200 Elektrik iletkenligi
Koruma turt P23
Agirhik 20 kg
Normal isletim kosullari altinda misaade edilen 55 dB(A) Blge Verimlilik Kapilerin rengi
ses seviyesi 1 55% £5% mavi
. . . i 2 40% +5% siyah
Islenmemig su gereksinimleri 3 30% +5% beyaz
Elektrik iletkenligi (20° C'de) <1200 uS/cm 4 Operation not permitted
Klor <0,2 mg/|
Oksidasyon ézelligi <5 mg/l 02 Normal igletim kosullari altinda igletim siiresi
Bulanikiik <10 NTU Aktif kdmir filtresi 140 saat
Klorid <250 mg/l Membran Kumanda alaninda “High cond.” gésterilene kadar
Demir <0,2 mg/l
,\Bnaa‘:gan ig'gs r?g;: 9  Atik olarak ortadan kaldirma
Siilfat < 2;‘0 mgll BoMa_tiI_( XS_ i(_;ersindek_i malzemelerin tekrar malzeme doniisiimiine verilebilmesi igin
Langelier endeksi (suyun korozyon 6zelligi) <0 reficinizle irtibata gegin.
Maksimum su girig sicakligi 35 °C
Minimum gegcis miktari 300 I/saat
Minimum su giris basinci 1 bar
Maksimum su giris basinci 6 bar
Maksimum toplam sertlik (GH) 35 °dH
Gerilim beslemesi
Gerilim 200 - 240 \Y
Frekans 50 + 60 Hz
Akim tiketimi 1,6-17 A
Sigorta (elektronik kumanda alani) T3.15A

Kurulum / baglanti

Baglantilarin konumu
Kurulum

Yandan gorinim Arkadan gériniim
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— Montaj konumu ayakta veya yatay sol tarafina yatacak sekilde.
— Su gegiren sistemin donmamasi igin kurulum yeri dona karsi korunmus olmalidir. A Sebeke baglanti burcu
— Arka tarafindaki havalandirma izgaralarinin Gzeri értiilmemelidir. B Su cikigl (hazirlanmis su) G %" dis disli
C Su girisi (islenmemis su); G %", dis disli
Elektrik baglantisi D Su cikisi (atik su) DN 12

Elektrik uzmani igin uyarilar:

— Baglanti sadece talimatlara uygun kurulmus koruma kontag prizi Gizerinden alternatif
akima

— Sebeke gerilimi ve tip levhasindaki gerilim bilgisi uyumlu olmahdir

— Baglanti degeri ve ayrica gerekli sigorta tip levhasinda belirtiimistir

— Sebeke hatti degisimi (gerekirse) sadece elektrik uzmani tarafindan

Su baglantisi

Kurulumu yapan igin notlar:

— RoMatik XS suya ve atik suya baglayin (bkz. 56. sayfadaki baglanti semasi)

- Islenmemis suyun sinir degerlerini dikkate alin (bkz. teknik veriler)

— Girig hortumu kisaltiimamali ve zarar verilmemelidir. Eski, mevcut hortumlar tekrar
kullanilamaz

— Su ve atik su baglantisinda DIN EN 1717’ye gore: WSE-Set RoMatik XS (20000462)
takin

— Basing boylerli bulasik makinelerinde: RoMatik XS ve bulasik makinesi arasina
basing haznesi takin (RoMatik 5101127 kit eklentisi )

— Baglantilarin sizdirmadigini kontrol edin



Baglanti gemasi

Yapi tarafli su kapama valfi

Kir toplayicisi
2 1 adet G 3/4" Rakor somun
1 adet G 3/4" dis digli
WSE seti RoMatik XS 20000462
3 Poz.3.1-34
dahil sadece DIN EN 1717’ye uygun baglantilarda
kullanin
o 3.1 Kosebent baglantisi
. 2 adet G3/4" Rakor somun
BA DN 50 sistem ayiricisi
3.2 h ’
install horizontally
O
LN 3.3 Baglayici 12 mm x 1/2"
m
()
3.4 Atik su havalandirmasi; DN 50
4 Atik su hortumu DN 12
5 Baglanti hortumu 2 x G3/4“ Rakor somun
RoMatik 5101127 kit eklentisi
6 Poz.6.1-6.4
6.2 dahil basing boylerli bir bulasik makinesi
WW 4 5 6 6.1 61 63 baglandiginda gereklidir
o 6.1 Ciftli nipel G 3/4*
BILGI: Poz. 3 (3.1 — 3.4) ve 6 (6.1 — 6.4) RoMatik XS'in teslimat kapsamina dahil degildir
6.2 T pargasi G 3/4*
6.3 Baglanti hortumu
: 2 x G3/4" Rakor somun
6.4 Basing haznesini 2,5 bar’a ayarlayin
E Sebeke hatt
WW | Yapi tarafli su gidisi; DN 50

XS

RoMatik XS



Navodila za uporabo

Naprava za reverzno osmozo RoMatik XS podjetja Winterhalter

1

Varnostna opozorila

Za varno delo z napravo RoMatik XS morate natan¢no prebrati tukaj navedene
varnostne napotke.

1.1 Razlaga uporabljenih simbolov
V teh navodilih se uporabljajo naslednji simboli:

Opozorilo na moznost hudih telesnih poskodb ali smrti, e ne
upostevate predpisanih previdnostnih ukrepov.

Nevarnost
Opozorilo na moznost okvar ali uni¢enja izdelka, ¢e ne upostevate
predpisanih previdnostnih ukrepov.
Pozor
> S to puscico so oznacena navodila za ravnanje.
= Ta simbol oznaduje rezultate vaSega ravnanja.

- Ta simbol oznaduje nastevanje.

1.2 Namenska uporaba

Reverzna osmozna naprava RoMatik XS je namenjena za predelavo (razsolitev)
hladne neprecis¢ene vode (maks. 35 °C) za kon¢no uporabo v profesionalnih
pomivalnih strojih. RoMatik XS zniza celotno vsebnost soli v neprecisceni vodi.
Predelana voda je primerljiva s isto¢o destilirane vode.

Kakovost neprecis¢ene vode mora ustrezati zahtevam nemske uredbe o pitni vodi.

Dodatno je potrebno upostevati mejne vrednosti, ki so navedene v tehni¢nih podatkih.

RoMatik XS lahko uporabljate le skupaj s profesionalnim pomivalnim strojem.
Naprava RoMatik XS je tehni¢no delovno sredstvo za profesionalno uporabo in ni
namenjena zasebni uporabi.

1.3 Nenamenska uporaba

N

v

v Vv

v

1: Upravljalno polje
2: Aktivni ogljeni filter

Neprecisceno vodo, ki jo predelate z RoMatik XS, ne smete uporabiti kot pitno vodo.
Naprave RoMatik XS ne smejo uporabljati osebe (vklju¢no z otroki) z psihofizi¢nimi
omejitvami in tiste, ki nimajo potrebnih izkuSenj ali znanja za uporabo te naprave.
TakSne osebe mora najprej pouciti nadzornik, ki je odgovoren za njihovo varnost,
potem pa jih mora nadzorovati pri uporabi naprave.

Ce naprava ni uporabliena v skladu z napotki, so izkljugeni vsi zahtevki za
odgovornost in garancijo proti podjetju Winterhalter Gastronom GmbH.

Pred delom z RoMatik XS
S kosovnico preverite, ali so prisotni vsi deli dobave in ali je kateri od delov
poskodovan zaradi transporta.
Morebitne poSkodbe takoj javite Spediterju, zavarovalnici in proizvajalcu.
Napravo naj prikljucijo usposobljeni strokovnjaki na prikljuéek za vodo in odpadno
vodo skladno s krajevno veljavnimi standardi in predpisi (voda, odpadna voda).
Nadaljnje informacije najdete na straneh 59 in 60.
Zagon RoMatik XS naj opravi pooblasceni serviser podjetja Winterhalter. Pri tem naj
vas in vase osebje pouci o uporabi naprave.

Pregled naprave
| 570
| 515
I 4 36,0
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3: Regulator vrst delovanja
4: Kapilaro

3.1 Tipke upravljalnega polja

Tipka za vnos

Tipke za navigacijo po meniju
Tipka za vklop/izklop

|zvirni priro¢nik
Pridrzujemo si pravico do tehni¢nih sprememb

1.4 Zahteve glede priklju¢itve pomivalnega stroja

— RoMatik XS lahko uporabite predvsem s profesionalnimi pomivalnimi stroji z
bojlerjem, ki ni odvisen od tlaka. Mozno je delovanje na pomivalnih strojih s tla¢nim
bojlerjem. Energetski izkoristek se zniza in ¢as polnjenja pomivalnega stroja se
poveca.

— Vsi sestavni deli pomivalnega stroja, ki pridejo v stik z vodo, morajo ustrezati osmozni
vodi. Uporaba barvnih kovin ni dovoljena. Uporabite lahko le dele iz umetne mase in
dele iz legiranega jekla.

1.5 Splosni varnostni napotki

— Prosimo, da skrbno preberete v teh navodilih navedene varnostne napotke in
navodila za uporabo. Ce ne upostevate varnostnih napotkov, so izkljugeni vsi
zahtevki za odgovornost in garancijo proti druzbi Winterhalter Gastronom GmbH.

— RoMatik XS uporabljajte le, ¢e ste prebrali in razumeli navodila za uporabo. O
upravljanju in nacinu dela naj vas podudi servisna sluzba podjetja Winterhalter.
RoMatik XS uporabljajte le tako, kot je opisano v teh navodilih za uporabo.

— Osebje, ki uporablja RoMatik XS poucite o uporabi stroja in ga opozorite na
varnostne napotke. |zobrazevanje redno ponavljajte, da se izognete nesre¢am.

— Navodila za uporabo shranite tako, da so vam pri roki.

— Brez dovoljenja proizvajalca ne izvajajte kakrsnihkoli sprememb, dodatkov ali
predelav.

— Nevarnost zaradi elektricnega udara: Ne odpirajte pokrovov, ¢e pri tem rabite orodje.
V elektriéno napeljavo naprave ne smete posegati sami. V ta namen morate takoj
poklicati strokovnjaka (elektroinstalaterja).

— Takoj prekinite dovod vode, ¢e naprava na doloéenem mestu ne tesni. lzvlecite
elektri¢ni vtika¢, da napravi odvzamete tok in zaprite ventil za vodo.

— V primeru nevarnosti ali motenj RoMatik XS nemudoma izkljucite. |zvlecite elektri¢ni
vtikag. Sele takrat je RoMatik XS brez napetosti.

— Elektricnega vtika¢ ne smete vtakniti ali izvleci iz vtiCnice z vlaznimi rokami.

— Pazljivo izvlecite vtika¢ iz vti¢nice.

— V primeru motenj, katerih vzrok ni povezan z dovodom vode ali napetosti na mestu
vgradnje, pokli¢ite servisno sluzbo podjetja Winterhalter. V primeru moten;j, katerih
vzroki niso znani, RoMatik XS ponovno vkljucite Sele, ko je vzrok napake odstranjen.

— Zaradi svoje varnosti redno preverjajte zas¢itno stikalo diferencnega toka (FIT) na
mestu vgradnje, tako da pritisnete preizkusni gumb.

3.2 Regulator vrst delovanja (Pogled od zadaj)

Bypass Voda ne poteka po membranah naprave
Bypass RoMatik XS, ampak neposredno k mestu
izteka vode in nato k pomivalnemu stroju.
(@ Closed Closed | Pretok vode je blokiran
Open Normalno delovanje
Open
4 Uporaba

4.1 Normalno delovanje (predelava vode)
V normalnem delovanju RoMatik XS predela vodo, takoj ko priklju¢eni pomivalni stroj
¢rpa vodo. Prevodnost predelane vode se lahko prikaze.

©

» Pritisnite tipko vklop-izklop, da vkljucite RoMatik XS.

RoMatik

XS = Na upravljalnem polju se prikaze ,RoMatik XS*

!! » Tipko za vnos drZzite pritisnjeno

Cond. ; ; i 5
3 0050 = Ko je voda predelana, se na upravljalnem polju pokaze

u prevodnost predelane vode v pS/cm

4.2 Stanje pripravljenosti
V stanju pripravljenosti RoMatik XS ne predeluje vode.

4.2.1 Razlicica programske opreme naprave

RoMatik

XS Na upravljalnem polju se prikaze ,RoMatik XS*

!! » Tipko za vnos drzite pritisnjeno

\I\;Iikrotek = Ce se voda ne predeluje, se v upravljalnem polju prikaze
er. X.xx razli¢ica programske opreme naprave

4.2.2 Samodejno izpiranje
Za nego membran se v stanju pripravljenosti samodejno enkrat na uro vklopi nacin
izpiranja (,flushing®).




4.2.3 Rocno izpiranje membran

RoMatik
XS

E » ,+“-pritisnite tipko

Manual >
Flush.

-

Flushing =

Na upravljalnem polju se prikaze ,RoMatik XS*

Prikaz upravljalnega polja

Pritisnite tipko za vnos, da vklopite ro¢no izpiranje.

v

Membrane so izprane s svezo vodo

4.2.4 Podatki po urah delovanja pritisnite
RoMatik _@ Manual _@ Reset
XS Flush. Filter

pritisnite pritisnite

pritisnite pritisnite
RoMatik T Total T Remain
X8 0000:00 0000:00

T Total: Prikaz ur delovanja od zadnje menjave
aktivnega ogljenega filtra

T Remain: Prikaz preostalih ur delovanja do menjave
aktivnega ogljenega filtra

5 Menjava aktivnega oljenega filtra

Aktivni ogljeni filter se mora najkasneje po 140 urah delovanja zamenjati:
= Na zaslonu se prikaze potrebna menjava filtra s ,Filter Change®.

= Vedno, ko pride do predelave vode, se sprozi kratkotrajni zvocni signal.

Filter

Change Prikaz po 140 urah delovanja

6 Motnje med delovanjem

Membrane so lahko poskodovane in pretok vode se zniza, ¢e

aktivnega ogljenega filtra ne zamenjate po 140 urah delovanja.

» Regulator vrst delovanja nastavite na ,Bypass*, ¢e mora pomivalni
stroj, priklju¢en na napravo RoMatk XS Se naprej delovati in nima
aktivnega ogljenega filtra.

» RoMatik XS izklopite (pritisnite tipko za vklop/izklop).

» Upostevajte, da s tem povezana slabsa kakovost vode vpliva na
rezultat izpiranja.

> Uporabite izkljuéno originalne dele podjetja Winterhalter.

Pozor

NEVARNOST! Smrtna nevarnost zaradi sestavnih delov, ki so
pod napetostjo elektricnega omrezja!

A Ne odpirajte pokrovov stroja ali delov stroja, ¢e je za to potrebno
orodje. Obstaja nevarnost elektricnega udara.

Nevarnost | Dela na elektricnem sistemu smejo opravljati samo pooblag&eni
serviserji Winterhalter. RoMatik XS je treba prej lociti iz elektricnega
omrezja.

6.1 Sporocilo o napaki na upravljalnem polju

Pretocni tlak vode je prenizek

Ce je pretoéni tlak vode med predelavo vode prenizek, se
na upravljalnem polju prikaze sporocilo ,Alarm P. min“ in se
sprozi kratkotrajni zvo&ni opozorilni signal.

= Predelava vode se ustavi

= Po 1 minuti se RoMatik XS samodejno na novo zazene
Ce je nato $e vedno pretoéni tlak vode prenizek, se
RoMatk XS poskusa v daljsih ¢asovnih obdobjih na novo
zagnati in se sproZi kratkotrajni zvocni signal.

Alarm
P. min

Roéni novi zagon RoMatik XS
O > Pritisnite tipko za vklop/izklop, da izklju¢ite RoMatik XS

» Odpravite vzrok napake:
— Popolnoma odprite ventil za vodo
— Ocistite lovilnik nesnage

O » Pritisnite tipko vklop-izklop, da vkljuc¢ite RoMatik XS.

» Pomivalni stroj izklopite.

» RoMatik XS izklopite (pritisnite tipko za vklop/izklop)
= Upravljalno polje brez prikaza

» Zaprite ventil za vodo.

1.

Filtrsko patrono Filtrsko patrono Novo filtrsko Filtrsko patrono
zavrtite v smeri mocno izvlecite iz patrono mo¢no zavrtite v
urinega kazalca drzala. pritisnite v drzalo. nasprotni smeri
za 90° do konca urinega kazalca
za 90° do konca
Informacije: Zaradi tehni€nih lastnosti pri menjauvi filtrov izteka manjsa koli¢ina vode.
» Odprite ventil za vodo.
» RoMatik XS vklopite (pritisnite tipko za vklop/izklop).
= Na upravljalnem polju se prikaze ,RoMatik XS*

pritisnite
RoMatik Manual Reset Press D>
XS .:ﬂ:. Flush. ':ﬂ: Filter D Reset [D
pritisnite pritisnite pritisnite
pritisnite pritisnite pritisnite
RoMatik T Total T Remain Data
XS =ﬂ= 0000:00 =ﬂ= 0000:00 =|‘}= saved

» Vklopite pomivalni stroj.

Netesnost
Alarm Ce od{(rijete netgsno mes?o znotraj naprave, se prikaze na
Leakage upravljalnem polju sporocilo ,Alarm Leakage" in se sprozi trajni
zvocni signal.

= Predelava vode je trajno ustavljena
» Zaprite ventil za vodo

O » Pritisnite tipko za vklop/izklop, da izklju¢ite RoMatik XS
» Vzrok napake naj odpravi pooblasceni serviser
podjetja Winterhalter
Takoj ko odpravite napako:
» Pritisnite tipko vklop-izklop, da vkljucite RoMatik XS.

Previsoka prevodnost

High Ce RoMatik XS v normalnem delovaniju trajno ne dosega dolo¢ene
kakovosti vode, se na zaslonu prikaze "High Cond." (Prevodnost
Cond. A ) < L e
previsoka) in se sprozi kratkotrajni zvocni signal.

» Poklicite pooblaséenega serviserja podjetja Winterhalter, da
vam zamenja membrane.

6.2 Motnje med delovanjem

Napake

Vzrok

Pomo¢

RoMatik XS se ne vklopi
(Upravljalno polje brez
prikaza)

Ni elektri¢ne napetosti

Prikljucite napravo

SproZila se je zascita

Vklop zascite

Na pomivalnem stroju se
prikaze ,Pomanjkanje
vode*

Zaprt ventil za vodo

Odprite ventil za vodo

Regulator vrste
delovanja nastavljen na
,Closed"

Regulator vrste delovanja
nastavite na ,Open*“

RoMatik XS ne
predeluje vode

Poklicite serviserja
Winterhalter

RoMatik XS ne zaustavi
proizvodnje vode za
predelavo

Notranja napaka

Poklicite serviserja
Winterhalter

RoMatik XS predelava
vodo, ¢eprav pomivalni
stroj ne ¢rpa vode.

Notranja napaka

Pokli¢ite serviserja
Winterhalter

sami odpraviti.

Q Zaprite ventil za vodo in izklopite RoMatik XS, ¢e napake ne morete

Pozor

Obrnite se na serviserja podjetja Winterhalter.




7 Vzdrzevanje in nega

RoMatik XS in njegove neposredne okolice (stene, tla) ne modite z
vodno cevjo, parnim Cistilnikom ali visokotla¢nim cistilnikom.

Pozor

\

Pokrove iz legiranega jekla oCistite s Cistilom za legirano jeklo. Priporoéamo vam
univerzalni odstranjevalec mascobe Winterhalter C 122 in Cistilo za legirano jeklo kot
tudi Cistilo za legirano jeklo Winterhalter C 162 v razprsilu.

Ocistite upravljalno polje z vlazno krpo.

Ne uporabljajte jedkih izdelkov, kislin, jeklene volne ali Zi¢nih krtag.

Ne uporabljajte abrazivnih Cistil ali Cistil, ki povzro€ajo praske.

v Vv

8 Tehniéni podatki

viSina x Sirina x globina 469 x 142 x 570 mm
Vrsta zasCite 1P23

Teza 20 kg
Dopustna zvo¢na raven pod 55 dB(A)

normalnimi pogoji delovanja

Zahteve glede neprec¢iSc¢ene vode

Elektricna prevodnost (pri 20 °C) <1200 uS/cm
Klor <0,2 mg/|
Oksidacija <5 mg/l 02
Motnost <1,0 NTU
Klorid <250 mg/l
Zelezo <0,2 mg/l
Baker <2,0 mg/l
Mangan <0,05 mg/l
Sulfat <240 mg/|
Indeks Langelier (korozivnost vode) <0

Maksimalna temperatura dotoka vode 35 °C
Minimalna koli¢ina pretoka 300 I’/h
Minimalni tlak dotoka vode 1 bar
Maksimalni tlak dotoka vode 6 bar
Maksimalna celotna trdota (CT) 35 °dH
Elektricno napajanje

Napetost 200 - 240 \%
Frekvenca 50 + 60 Hz
Poraba toka 1,6-17 A
Zascita (elektronsko upravljalno polje) T3.15A

Zmogljivost

Nastavitev / prikljucitev

Postavitev

i

\/
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— Lega vgradnje mora biti stoje ali vodoravno lezece na levo stran.

— Mesto postavitve mora biti zasc¢iteno pred zmrzovanjem, da sistemi za vodo ne
zmrznejo.

— Prezracevalna mreza na zadnji strani ne sme biti pokrita.

1= 1=
= =1
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Elektricna prikljucitev

Nasvet za elektricarja:

— Prikljucite le na izmenicni tok, preverite e je vti¢nica vgrajena v skladu s predpisi

— Omrezna napetost in podatek o napetosti morata biti skladna s podatki na tipski
plos¢ici.

— Vrednost prikljucitve kot tudi zahtevane zascite so podani na tipski ploscici.

— Menjavo elektricne napeljave (v kolikor potrebna) lahko izvede le elektri¢ar

Prikljucek za vodo

Napotki za instalaterja:

— RoMatik XS prikljucite na vodo in odpadno vodo (glejte nacrt prikljuckov na strani 60)

— Upostevajte mejne vrednosti nepreciséene vode (glejte tehni¢ne podatke)

— Priklju¢ne cevi ni dovoljeno skrajsati ali poskodovati. Starih obstojecih cevi ni
dovoljeno znova uporabiti.

— Pri prikljucitvi na vodo in odpadno vodo v skladu z DIN EN 1717: vgradite WSE-Set
RoMatik XS (20000462)

— Pri pomivalnem stroju s tla¢nim bojlerjem: Tlacno posodo vgradite med RoMatik XS
in pomivalnim strojem (set za izvajanje dopolnitev RoMatik 5101127)

— Preverite, ali prikljucki tesnijo

Volumski tok predelane vode pri temperaturi naimani 90 I/h
dotoka vode energetskega izkoristka pri 15 °C ! )
Izkoristek (pri 15 °C temperaturi dotoka vode)
Energetski izkoristek je odvisen od celotne trdote (°dH) in prevodnosti (uS/cm)
nepreci§cene vode. Na zadnjo stran RoMatk XS je potrebno pri prvem zagonu vgraditi
kapilaro z barvno dologitvijo, ki ustreza podanim vrednostim.

°dH
35 ////////4//////?
- 3 ?
g 22— {
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° 1 2 ?
°© I puS/icm
100 700 1200 Elektri¢na prevodnost
Obmocje Energetski izkoristek Barva kapilare
1 55% +5% modra
2 40% 5% érna
3 30% +5% bela
4 Uporaba ni dopustna

Trajanje delovanja pod normalnimi pogoji delovanja
Aktivni ogljeni filter 140 h
Membrana Do prikaza “High cond.” na upravljalnem polju

9 Odstranjevanje

Obrnite se na svojega prodajalca, da boste lahko materiale v RoMatik XS v najvedji
mogoci meri povrnili v sistem ravnanja z odpadki.

Lega prikljuckov

Pogled s strani Pogled od zadaj
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515 28
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A Vti¢nica za elektri¢ni prikljucek

B Iztok vode (predelana voda), G %" zunanji navoj

C Dotok vode (neprecis¢ena voda), G %" zunanji navoj
D Odtok vode (odpadna voda) DN 12

580




Nagért priklju¢kov

6.2
WW 4 5 6 61 61 63

Informacije: Poziciji 3 (3.1 — 3.4) in 6 (6.1 — 6.4) ne spadata v vsebino embalaze RoMatik XS

Ventil za vodo

Lovilec nesnage

2 1 x G 3/4" matica
1 x G 3/4" zunanji navoj
WSE-Set RoMatik XS 20000462
3 vklj. legi 3.1 - 3.4
samo pri priklju¢kih v skladu z DIN EN 1717
3.1 Koleno z matico
. 2 x G3/4" matica
3.2 Sistemski lo¢ilnik BA DN 50
: vodoravno vgrajen
3.3 Spojnik 12 mm x 1/2"
3.4 Prezracevalnik odpadne vode; DN 50
4 Cev za odpadno vodo DN 12
5 Priklju¢na cev
2 x G3/4" matica
Set za dopolnitev RoMatik 5101127
6 vkl. poz. 6.1 — 6.4;
pozicija je potrebna ,Ce je pom. stroj z tlacnim
bojlerjiem
6.1 Dvovijaénik G 3/4“
6.2 T-kos G 3/4*
6.3 Priklju¢na cev
. 2 x G3/4" matica
6.4 Tlaéno posodo nastavite na 2,5 bara
E Elektricna napeljava
WW | Odtok vode; DN 50

XS

RoMatik XS



Instrukcja obstugi

Urzadzenie do odwréconej osmozy Winterhalter RoMatik XS

1 Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa
Dla zapewnienia bezpiecznego obchodzenia sie z urzagdzeniem RoMatik XS nalezy
uwaznie przeczyta¢ ponizsze instrukcje dotyczgce bezpieczenstwa.

1.1 Objasnienie zastosowanych symboli
W niniejszej instrukcji uzywane sg nastepujace symbole:

Ostrzezenie przed mozliwym cigzkim lub $miertelnym obrazeniem
0sob, jezeli nie beda przestrzegane opisane srodki

Niebezpieczenistwo ~Dezpieczenstwa.
Ostrzezenie przed mozliwymi usterkami lub zniszczeniem

produktu, jezeli nie bedg przestrzegane opisane srodki
bezpieczenstwa.

Ostroznie
> Za pomocg tych strzatek oznaczone sg instrukcje postepowania
= Ten symbol oznacza rezultaty czynnosci

- Ten symbol oznacza wyliczenia

1.2 Uzytkowanie zgodnie z przeznaczeniem

— Urzadzenie do odwréconej osmozy RoMatik XS stuzy do przygotowania (odsalania)
zimnej (maks. 35°C) wody surowej, przeznaczonej do stosowania w przemystowych
zmywarkach. RoMatik XS zmniejsza catkowitg zawartos¢ soli w wodzie surowej. Tak
przygotowana woda ma czysto$¢ poréwnywalng z wodg destylowang.

— Jakos¢ wody surowej musi spetnia¢ wymagania niemieckiego rozporzadzenia w
sprawie wody pitnej. Dodatkowo muszg by¢ zachowane wartosci graniczne,
wymienione w danych technicznych.

— Urzadzenie RoMatik XS moze by¢ stosowane tylko w potaczeniu z przemystowg
zmywarkg.

— Urzadzenie RoMatik XS jest technicznym urzadzeniem roboczym przeznaczonym do
stosowania w dziatalnosci gospodarczej, nie do uzytku domowego.

1.3 Uzycie niezgodne z przeznaczeniem

— Woda przygotowana za pomocg urzadzenia RoMatik XS nie moze by¢ stosowana
jako woda pitna.

— Urzadzenie RoMatik XS nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (wigcznie z
dzieémi), o czesciowym uposledzeniu fizycznym, zmystowym lub umystowym lub
nieposiadajgce doswiadczenia i umiejetnosci w obchodzeniu sie z tym urzadzeniem.
Osoby takie muszg zosta¢ najpierw poinstruowane przez odpowiedzialng osobe
nadzorujgcg lub muszg by¢ nadzorowane podczas obstugi.

— W razie nieprzestrzegania instrukcji bezpieczenstwa nie przystuguje prawo do
jakichkolwiek roszczen wobec firmy Winterhalter Gastronom GmbH z tytutu
odpowiedzialno$ci i gwarangiji.

N

Przed rozpoczeciem pracy z RoMatik XS
Na podstawie dowodu dostawy nalezy skontrolowa¢ dostawe pod katem
kompletnosci i ewentualnych uszkodzen w transporcie.
Szkody nalezy natychmiast zgtosi¢ spedytorowi, ubezpieczycielowi i producentowi.
Zleci¢ uprawnionemu fachowcowi podtgczenie maszyny zgodnie z lokalnie
obowigzujgcymi normami i przepisami (przytgcze wody, odprowadzenie $ciekow).
Wiecej informacji mozna znalez¢ na str. 63 i 64.
Zleci¢ uruchomienie urzagdzenia RoMatik XS technikowi serwisu autoryzowanemu
przez firme Winterhalter. Uzytkownik powinien przy tym poddac sie wraz z
personelem obstugujgcym wdrozeniu w obstuge urzadzenia.
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3 Przeglad urzadzenia
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1: Pole obstugi 3: Regulator trybu pracy
2: Filtr z weglem aktywnym 4: Kapilare

3.1 Przyciski pola obstugi

Przycisk
wprowadzania Przyciski do nawigacji w

obrebie menu

Wiacznik / wytgcznik

Oryginalna instrukcja obstugi
Zmiany techniczne zastrzezone

1.4 Wymagania w odniesieniu do podiaczonej zmywarki

— Zalecane jest stosowanie urzagdzenia RoMatik XS z przemystowymi zmywarkami z
bojlerami niezaleznymi od ci$nienia. Praca ze zmywarkami z bojlerem ci$nieniowym
jest mozliwa. Jednak wydajnos¢ spada, a czas napetniania zmywarki wydtuza sie.

— Wszystkie podzespoty zmywarki, ktére wchodzg w kontakt z wodg, musza by¢
przystosowane do kontaktu z wodg osmotyczng. Stosowanie metali kolorowych jest
niedopuszczalne. Wolno stosowac tylko elementy z tworzyw sztucznych i stali
nierdzewnej.

1.5 Ogolne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

— Nalezy uwaznie przeczytac¢ instrukcje dotyczgce bezpieczenstwa i obstugi zawarte w
niniejszej instrukcji. W razie nieprzestrzegania instrukcji dotyczgcych bezpieczenstwa
nie przystuguje prawo do jakichkolwiek roszczen wobec firmy Winterhalter
Gastronom GmbH z tytutu odpowiedzialno$ci i gwaranciji.

— Prace przy urzadzeniu RoMatik XS mozna podjga¢ wytacznie po przeczytaniu ze
zrozumieniem catej instrukcji obstugi. Nalezy uzyskac przeszkolenie serwisu firmy
Winterhalter z zakresu obstugi i zasady dziatania urzagdzenia. Urzgdzenie RoMatik XS
nalezy eksploatowa¢ wylacznie w sposob opisany w niniejszej instrukcji obstugi.

— Nalezy przeszkoli¢ personel obstugi w zakresie obchodzenia sig z urzgdzeniem
RoMatik XS i zapozna¢ wszystkich ze wskazéwkami dotyczacymi bezpieczenstwa.
Aby zapobiega¢ wypadkom, nalezy regularnie powtarza¢ szkolenia.

— Instrukcje obstugi nalezy przechowywa¢ w podrecznym miejscu.

— Bez zezwolenia producenta nie wolno dokonywa¢ zadnych zmian konstrukcyjnych
urzadzenia, montowac elementéw dodatkowych, ani dokonywac przerdbek.

— Niebezpieczenstwo porazenia prgdem elektrycznym: nie otwiera¢ zadnych oston, gdy
jest do tego potrzebne narzedzie. Nie wolno samodzielnie manipulowac przy
podzespotach elektrycznych urzadzenia. Takie czynnosci nalezy powierza¢ wytgcznie
specjalistom (elektroinstalatorom).

— W razie nieszczelnosci urzgdzenia nalezy natychmiast odtgczy¢ doptyw wody. Wyjac
wtyk przewodu zasilajagcego z gniazda, by odcig¢ doptyw pradu, nastgpnie zamknaé
zawor odcinajgcy wode.

— W razie niebezpieczenstwa lub zaktdcen nalezy natychmiast wytgczy¢ RoMatik XS.
Wyjaé wtyk z gniazda. Dopiero wéwczas RoMatik XS nie znajduje si¢ pod napigciem.

— Nie wkiada¢ ani nie wyjmowaé wtyku z gniazda wilgotnymi dtorimi.

— Wyjmowac¢ z gniazda zawsze wtyk, nigdy nie ciggna¢ za przewdd.

— W przypadku zakiocen, ktére nie zostaty spowodowane przez znajdujgce sie w
obiekcie przewody doprowadzajace wode i energie elektryczng, nalezy powiadomic
serwis firmy Winterhalter. W przypadku zaktdcen, ktérych przyczyny nie sg znane,
RoMatik XS mozna witgczy¢ ponownie dopiero po usunieciu przyczyny usterki.

— Dla wlasnego bezpieczenstwa nalezy regularnie sprawdzac¢ dziatanie znajdujgcego
sie w obiekcie ochronnego wytgcznika réznicowego (Fl), naciskajac jego przycisk
testowy.

3.2 Regulator trybu pracy (widok z tytu)

Bypass Woda nie jest kierowana przez membrany
Bypass | urzadzenia RoMatik XS, a bezposrednio do

wylotu wody, nastepnie do zmywarki.
@ Closed | Closed | Przeptyw wody jest zablokowany

Open Tryb pracy normalnej

Open

4 Praca

4.1 Praca normalna (przygotowanie wody)
W trybie pracy normalnej urzadzenie RoMatik XS przygotowuje wode, gdy potrzebuje
tego podigczona zmywarka. Mozna wyswietli¢ przewodno$¢ uzdatnianej wody.

O » Nacisng¢ przycisk Witgcz/Wytacz, aby wigczy¢ RoMatik XS

)F({gMatik = W polu obstugi wyswietlane jest "RoMatik XS"
» Nacisna¢ i przytrzymac przycisk wprowadzania

= Gdy woda jest uzdatniana, w polu obstugi wyswietlana jest
przewodnos$¢ uzdatnianej wody w uS/cm

Cond.
uS 0050

4.2 Tryb oczekiwania
W trybie oczekiwania RoMatik XS nie uzdatnia wody.

4.2.1 Wersja oprogramowania urzadzenia

)Fég'\"a“k W polu obstugi wyswietlane jest "RoMatik XS"

» Nacisna¢ i przytrzymac przycisk wprowadzania
Mikrotek = Gdy woda nie jest uzdatniana, w polu obstugi wyswietlana
Ver. x.xx jest wersja oprogramowania urzadzenia.

4.2.2 Automatyczne ptukanie
W celu konserwacji membran, w trybie oczekiwania co godzine automatycznie
uruchamiany jest tryb ptukania.



4.2.3 Reczne ptukanie membran

RoMatik
XS

®
6

Flushing

W polu obstugi wyswietlane jest "RoMatik XS"

» Nacisng¢ przycisk "+".

= Wskazanie w polu obstugi

» Nacisng¢ przycisk wprowadzania, aby recznie uruchomi¢
tryb ptukania

= Membrany ptukane sg $wiezg wodg

4.2.4 Odczyt liczby roboczogodzin nacisnaé
RoMatik Manual Reset
XS Flush. Filter
nacisng¢ nacisng¢
nacisng¢ nacisng¢
RoMatik T Total T Remain
XS 0000:00 0000:00
T Total: wskazanie liczby roboczogodzin od ostatniej wymiany
filtra z weglem aktywnym
T Remain: wskazanie pozostatej liczby roboczogodzin do wymiany

filtra z weglem aktywnym

5 Wymiana filtra z weglem aktywnym
Filtr z weglem aktywnym nalezy wymienia¢ nie rzadziej niz co 140 roboczogodzin.
= Konieczno$¢ wymiany filtra jest sygnalizowana na wyswietlaczu komunikatem ,Filter

Change®.

= Za kazdym razem, gdy uzdatniana jest woda, urzadzenie wydaje krotki sygnat

akustyczny.

Filter
Change

Wskazanie po 140 roboczogodzinach

6 Zaklécenia eksploatacyjne

A

Zachodzi mozliwo$¢ uszkodzenia membran i przeptyw wody zmniejsza

sie, jezeli filtr z weglem aktywnym nie zostanie wymieniony po uptywie

140 roboczogodzin.

» Ustaw regulator trybu pracy w potozeniu "Bypass" (obejscie), jezeli
zmywarka podtgczona do RoMatik XS ma nadal pracowag, a
chwilowo nie ma filtra z weglem aktywnym na wymiane.

A

Niebezpieczeristwo

NIEBEZPIECZENSTWO! Smiertelne niebezpieczenstwo ze strony
elementow konstrukcyjnych znajdujacych sie pod napigciem
sieciowym.

Nie otwiera¢ zadnych oston ani czesci maszyny, jezeli wymaga to
uzycia narzedzia. Istnieje niebezpieczenstwo porazenia pradem
elektrycznym.

Prace przy instalacji elektrycznej nalezy zleca¢ wytgcznie technikowi
serwisu autoryzowanemu przez firme Winterhalter. Urzagdzenie
RoMatik XS musi by¢ wczesniej odtaczone od sieci elektrycznej.

6.1 Komunikaty o btedach w polu obstugi

Lokalne cisnienie wody za niskie

Alarm
P. min

Jezeli podczas uzdatniania wody lokalne ci$nienie wody

stanie sie za niskie, w polu obstugi wyswietlany jest

komunikat ,Alarm P. min“i jednoczes$nie generowany jest

krotki akustyczny sygnat ostrzegawczy.

= Uzdatnianie wody zostaje zatrzymane.

= Po uptywie 1 minuty RoMatik XS jest automatycznie
ponownie uruchamiany

Jezeli lokalne cisnienie wody jest nadal za niskie,

RoMatik XS podejmuje ponowne préby uruchomienia w

coraz dtuzszych odstepach czasu, generujac jednoczesnie

krétkie akustyczne sygnaty ostrzegawcze.

Reczne ponowne uruchomienie RoMatik XS

» Nacisng¢ przycisk Wigcz/Wytacz, aby wytgczy¢
RoMatik XS

» Usun przyczyne usterki:
— otworz catkowicie zawor odcinajacy wode
— Oczy$¢ separator zanieczyszczen za zaworem

odcinajgcym wody

» Nacisng¢ przycisk Witgcz/Wytacz, aby wigczy¢

RoMatik XS

Uwaga » Wylacz RoMatik XS (naci$nij wtacznik/wytacznik).
» Pamietaj, ze zwigzana z tym nizsza jako$¢ wody ma wptyw na efekt
mycia.
» Stosuj wytagcznie oryginalne czesci Winterhalter.
Wytgcz zmywarke.

>

» Wylgcz RoMatik XS (naci$nij wigcznik/wytacznik)

= Pole obstugowe bez wskazania

» Zamknij zawdr odcinajgcy na lokalnym przewodzie doprowadzajgcym wode.

Przekreci¢ wkiad
filtra 0 90 stopni do
oporu W prawo

Silnym ruchem
wyciggng¢ wktad
filtra z uchwytu.

Silnym ruchem
wcisngé nowy
wkiad filtra w
uchwyt

Przekreci¢ nowy
wktad filtra 0 90

stopni do oporu

w lewo

INFORMACJA: z przyczyn technicznych podczas wymiany wktadu filtra uwalnia sie
niewielka ilo$¢ wody.
» Otworzy¢ lokalny zawdr odcinajgcy na przewodzie doprowadzajgcym wode.
» Wigcz RoMatik XS (nacisnij wtgcznik/wytgcznik)
= W polu obstugi wyswietlane jest "RoMatik XS"

nacisng¢
RoMatik Manual Reset Press D>
XS + Flush. =U”= Filter D Reset [D
nacisng¢ nacisngc nacisng¢
nacisng¢ nacisng¢ nacisngc
RoMatik T Total T Remain Data
XS '=|‘J]= 0000:00 + 0000:00 =‘l]’= saved

» Wigczy¢ zmywarke.

Nieszczelnosé

Alarm
Leakage

Jezeli w urzadzeniu zostanie wykryta nieszczelno$é, w polu
obstugi wyswietlany jest komunikat "Alarm Leakage" i generowany
jest ciggty akustyczny sygnat ostrzegawczy.

®
®

= Uzdatnianie wody zostaje trwale zatrzymane.

» Zamknij zawor odcinajgcy na lokalnym przewodzie
doprowadzajgcym wode.

» Nacisnij przycisk Wiacz/Wylacz, aby wylaczy¢é RoMatik XS

» Zle¢ usuniecie przyczyny usterki technikowi serwisu
autoryzowanego przez Winterhalter

Gdy usterka zostanie usunieta:

» nacisnij przycisk Wigcz/Wytgcz, aby wigczy¢ RoMatik XS

Zbyt wysoka przewodnos¢
High Gdy RoMatik XS w trybie pracy normalnej trwale nie osiaga
Cond ustalonej jakosci wody, na wyswietlaczu wyswietlany jest
’ komunikat "High Cond." (za duza przewodnos¢) i jednocze$nie

generowany jest krotki akustyczny sygnat ostrzegawczy.
» Zle¢ wymiane membran technikowi serwisowemu,
autoryzowanemu przez Winterhalter.

6.2 Zaklécenia eksploatacyjne

Btad

Przyczyna Usuwanie zaktécenia

Nie mozna wigczy¢
RoMatik XS (brak
wskazan w polu obstugi)

Wtyk przewodu sieciowego

Brak napiecia zasilania AP DN
umiesci¢ w gniezdzie

Zadziatat lokalny

bezpiecznik Wigczy¢ bezpiecznik

Zmywarka wyswietla

Lokalny zawor
odcinajacy wody
zamkniety

Otworzy¢ lokalny zawor
odcinajgcy wody

Regulator trybu pracy w Regulator trybu pracy

, brak wody “ potozeniu "Closed" przestawi¢ do potozenia
(zamkniety) "Open" (otwarty)
RoMatik XS nie uzdatnia | Wezwa¢ serwisanta
wody Winterhalter

RoMatik XS nie
zatrzymuje produkciji
uzdatnionej wody

Wezwac¢ serwisanta

Biad wewnetrzny Winterhalter

RoMatik XS uzdatnia
wode, cho¢ zmywarka
nie zada wody

Wezwa¢ serwisanta

Bigd wewnetrzny Winterhalter

A

Uwaga

Zamkng¢ lokalny zawor odcinajgcy wode i wytaczy¢ RoMatik XS, jezeli
usterki nie mozna usung¢ we wtasnym zakresie.
Skontaktowac¢ sig z technikiem serwisowym Winterhalter.




7 Konserwacja i pielegnacja Wydajnosé

Przeptyw objetosciowy uzdatnionej wody przy min. 90 I/h

temperaturze na doptywie 15°C
X Urzadzenia RoMatik XS i jego bezposredniego otoczenia ($cian, L. .
N podiogi) nie nalezy spryskiwaé przy uzyciu weza wodnego, Wydajnos¢ (przy temperaturze wody na dqp_ly:me 15°C) -
\?} strumienicy parowej lub wysokocinieniowych urzadzen Wydajn.OSCjeSt zglezna qd calko.wmﬂ twardosci (. dH) i przewodnoscll (p.S/cm) yvody
czyszczacych. surowe;j. Po,strome Fylnelj RoMatik XS pqd(;zas pierwszego uru9h0m|en|a nalezy
Uwaga zamontowac¢ odpowiednig do tych wartosci kapilare z kodowaniem barwnym.

» Ostony ze stali nierdzewnej czysci¢ srodkiem do czyszczenia stali nierdzewnej. dH S

Zalecamy stosowanie uniwersalnego rozpuszczalnika do ttuszczu Winterhalter C 122 9 35 e

oraz $rodka do pielegnaciji stali nierdzewnej Winterhalter C 162 w aerozolu. S 3 ?
» Pole obstugi nalezy oczysci¢ wilgotng Sciereczka. I 22 /
»> Nie stosowa¢ zadnych produktéw zracych, kwaséw, wetny stalowej ani szczotek 2 2 4

drucianych. 8 /
» Nie stosowac¢ szorujgcych lub rysujgcych srodkéw czyszczgcych. § 6 ] ) ?

[
8  Dane techniczne © I Z HSicm
100 700 1200 Przewodnos¢ elektryczna
Wysokos¢ x szerokos¢ x gtebokosé 469 x 142 x 570 mm
Klasa ochrony 1P23 Zakres Wydajnosé Kolor kapilary
Masa 20 kg 1 55% 5% niebieski
Dopuszczalny poziom hatasu w normalnych 55 dB(A) 2 40% +5% czarny
warunkach roboczych 3 30% +5% biaty
4 Zakaz eksploatacji

Wymagania dotyczace wody surowej
Przewodnosc elektryczna (przy 20°C) <1200 HS/cm Czas pracy w normalnych warunkach roboczych
Chlor . <02 mg/l Filtr z weglem aktywnym 140 h
Utlenialno$¢ <5 mg/l 02 Membrana do wskazania “High cond.” w polu obstugi
Zmetnienie <1,0 NTU
Chlorki <250 mg/l f :
Zelazo <02 mg/l 9 Utylizacja

W celu prawidtowej utylizacji materiatéw zawartych w urzgdzeniu RoMatik XS nalezy

m::gzan : 585 23;: skontaktowac¢ si¢ z wtasciwym sprzedawca.
Siarczan <240 mg/l
Indeks Langeliera (dziatanie korozyjne wody) <0

Maksymalna temperatura doptywu wody 35 °C
Minimalny przeptyw 300 I/h
Minimalne ci$nienie na doptywie wody 1 bar
Maksymalne ci$nienie na doptywie wody 6 bar
Maksymalna catkowita twardos$¢ (GH) 35 °dH
Zasilanie elektryczne

Napiecie 200 - 240 \%
Czestotliwosé 50 + 60 Hz
Pobdr pradu 1,56-17 A
Bezpiecznik (elektroniczne pole obstugowe) T3.15A

Ustawienie / podtaczenie

Ustawienie Rozmieszczenie przylaczy

Widok z boku Widok z tytu
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— Pozycja montazu pionowo lub poziomo, lezgco na lewym boku. 580
— Miejsce ustawienia nie moze by¢ narazone na mréz, aby instalacja wodna nie
zamarzta.
— Nie wolno zakrywa¢ kratek wentylacyjnych po stronie tylnej. A Tuleja przewodu sieciowego
B Wylot wody (woda uzdatniona) gwint 3/4" zewnetrzny
Przylacze elektryczne C Doptyw wody (woda surowa) gwint %, zewnetrzny
Wskazowki dla elektryka: D Odptyw wody (scieki) DN 12

Podtgczenie tylko do pradu zmiennego za pomocg prawidtowo zainstalowanego
wtyku ze stykiem ochronnym
— Napiecie w sieci i dane napigcia na tabliczce znamionowej muszg by¢ zgodne
— Moc przytgczeniowa oraz dane bezpiecznika znajdujg sie na tabliczce znamionowej
— Wymiana przewodu zasilajgcego (w razie potrzeby) tylko przez elektryka

Przytacze wody

Wskazoéwki dla instalatora:

— Podigczy¢ RoMatik XS do doptywu i odptywu $ciekdw (patrz plan przytgczenia na
str. 64)

— Przestrzega¢ wartosci granicznych wody surowej (patrz Dane techniczne)

— Waz doprowadzajgcy nie moze by¢ skrécony, ani uszkodzony. Nie wolno uzywac
ponownie starych, istniejgcych wezy.

— Przylgcze wody i $ciekéw zgodnie z DIN EN 1717: zamontowa¢ zestaw WSE
RoMatik XS (20000462)

— Zmywarki ze zbiornikiem ci$nieniowym: zamontowac zbiornik cisnieniowy miedzy
RoMatik XS a zmywarkg (zestaw uzupetniajgcy RoMatik 5101127)

— Sprawdzi¢, czy przylacza sg szczelne



Schemat potaczen

6.2
WW 4 5 6 61 61 63

INFORMACJA: Poz. 3 (3.1-3.4)i6 (6.1 - 6.4) nie wchodzg w zakres dostawy RoMatik XS

lokalny zawor odcinajacy wody

Separator zanieczyszczen

2 1 x gwint 3/4" ztgczka
1 x gwint 3/4" zewnetrzny
Zestaw WSE RoMatik XS 20000462
3 facznie z poz. 3.1 — 3.4 stosowac tylko w przytgczach
zgodnych z DIN EN 1717
3.1 Zigcze katowe
. 2 x ztgczka gwint 3/4"
3.2 Separator systemowy BA DN 50
: przeptyw w poziomie
3.3 tacznik 12 mm x 1/2"
3.4 Napowietrzanie $ciekéw; DN 50
4 Przewdd $ciekéw DN 12
5 Przewdd podtgczeniowy
2 x ztgczka gwint 3/4"
Zestaw uzupetniajgcy RoMatik 5101127
6 facznie z poz. 6.1 - 6.4 konieczny tylko przy
podtgczeniu zmywarki ze zbiornikiem cisnieniowym
6.1 Ztgczka podwdjna gwint 3/4"
6.2 Trojnik gwint 3/4"
6.3 Przewdd podtgczeniowy
. 2 x ztgczka gwint 3/4"
6.4 Zbiornik cisnieniowy ustawi¢ na 2,5 bara
E Przewdd sieciowy
WW | lokalny odptyw wody; DN 50
XS RoMatik XS




Upute za uporabu

Winterhalter uredaj za reverznu osmozu RoMatik XS

1 Sigurnosni napuci
Za sigurno rukovanje uredajem RoMatik XS temeljito procitajte sliedece sigurnosne
naputke.

1.1 Objasnjenje korisStenih simbola
Sljedeci simboli koristeni su u ovim Uputama:

Upozorenje o moguc¢im teskim tjelesnim ozljedama ili smrti u slu¢aju
nepridrzavanja opisanih mjera predostroznosti.
Opasnost

Upozorenje o moguc¢im neispravnostima ili unistenju proizvoda u
slucaju nepridrzavanja opisanih mjera predostroznosti.
Oprez
» Ovim su strelicama oznaceni radni postupci.
= Ovaj simbol oznacava ishode vasih postupaka.

- Ovaj simbol oznac¢ava nabrajanja.

-

.2 Namjenska uporaba

— Uredaj za reverznu osmozu RoMatik XS sluzi za pripremu (odsoljavanje) hladne
sirove vode (maks. 35°C) koja se upotrebljava u industrijskim perilicama. RoMatik XS
smanjuje ukupnu koli€inu soli u sirovoj vodi. Pripremljena voda usporediva je s
Sistocom destilirane vode.

— Kuvaliteta sirove vode mora odgovarati zahtjevima njemacke Odredbe o pitkoj vodi.
Pored toga, obavezno je pridrzavati se grani¢nih vrijednosti koje su navedene u
tehnickim podacima.

— RoMatik XS smije se upotrebljavati iskljucivo u povezanosti s industrijskom perilicom.

— RoMatik XS tehnicko je radno sredstvo za industrijsku primjenu i nije namijenjeno za

privatnu uporabu.

-

.3 Nenamjenska uporaba
Sirova voda pripremljena pomocu uredaja RoMatik XS ne smije se upotrebljavati kao
voda za pice.
RoMatik XS nije namijenjen da se njime koriste osobe (uklju€ujuci djecu) s
ograni¢enim tjelesnim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima, odnosno osobe bez
dovoljno iskustva i znanja za rukovanje ovim uredajem. Takve osobe mora prethodno
poduciti osoba odgovorna za njihovu sigurnost ili ih nadzirati tijekom koristenja
uredaja.

— U slu¢aju nenamjenske uporabe uredaja, prestaje valjanost jamstva i odgovornost

tvrtke Winterhalter Gastronom GmbH.

N

Prije rada uredaja RoMatik XS
Provjerite potpunost isporu¢ene robe prema dostavnici i mogucéa ostecenja pri
transportu.
Odmah prijavite o$te¢enja $pediteru, osiguranju i proizvodacu.
Priklju¢ivanje stroja na vodu i kanalizaciju mora provesti ovlasteno struéno osoblje
prema lokalnim normama i propisima. ViSe informacija potrazite na stranicama 67
i68.
Stavljanje u pogon uredaja RoMatik XS isklju¢ivo provodi ovlasteni servisni tehnic¢ar
tvrtke Winterhalter. Pritom se zajedno s osobljem za rukovanje upoznajte s nacinom
rukovanja uredajem.

v
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3 Pregled uredaja
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1: Upravljacka ploca
2: Filtar s aktivnim ugljenom

3: Regulator nacina rada
4: Kapilarnu

3.1 Tipke upravljacke ploce

Tipka za unos . L
Tipke za navigiranje unutar

Tipka za izbornika
ukljugivanjefiskljucivanje

Originalne upute za uporabu
Zadrzavamo pravo na tehnicke izmjene

1.4 Zahtjevi za priklju¢enu perilicu

— RoMatik XS treba ponajprije upotrebljavati na industrijskim perilicama s beztlaénim
bojlerom. Moguca je uporaba na perilicama s tla¢nim bojlerom. No, pritom se
smanjuje iskoristivost te se produljuje vrijeme punjenja perilice.

— Sve komponente perilice koje dolaze u doticaj s vodom moraju biti namijenjene za
osmoznu vodu. Nije dozvoljena uporaba obojenih metala. Smiju se upotrebljavati
samo dijelovi od plastike i oplemenjenog Celika.

1.5 Opéi sigurnosni napuci

— Temeljito procitajte sigurnosne naputke i naputke za uporabu u ovim uputama. U
sluc¢aju nepridrzavanja sigurnosnih naputaka, prestaje valjanost jamstva i
odgovornost tvrtke Winterhalter Gastronom GmbH.

— Radite s uredajem RoMatik XS isklju¢ivo nakon $to ste procitali upute za uporabu i
razumieli ih. Pobrinite se da vas sluzba za korisnike tvrtke Winterhalter uputi u
upravljanje i na¢in rada. RoMatik XS upotrebljavajte isklju¢ivo na na¢in opisan u ovim
uputama za uporabu.

— Obucite osoblje za rukovanje kako se rukuje uredajem RoMatik XS i upoznajte ih sa
sigurnosnim napucima. Redovito ponavljajte obuku radi izbjegavanja nezgoda.

— Dokumentaciju o radu uredaja pohranite na lako dostupnome mjestu.

— Bez odobrenja proizvodac¢a nemojte vrsiti bilo kakve izmjene, kao i nadogradnje ili
maodifikacije.

— Opasnost od elektricnog udara: Ne otvarajte poklopce ako je pritom potreban alat. Ne
rukujte sami elektricnim dijelovima uredaja, nego obavezno angazirajte stru¢no
osoblje (elektroinstalatera).

— Ako uredaj pocne na nekom mjestu propustati, odmah prekinite dovod vode.
Iskopcajte mrezni utika¢ da biste prekinuli napajanje uredaja strujom te zatvorite
zaporni ventil za vodu.

— U slucaju opasnosti i smetnji odmah iskljucite uredaj RoMatik XS. Iskopcajte mrezni
utika€. Uredaj RoMatik XS tek tada je bez napona.

— Ne ukopc&avaijte mrezni utika¢ niti ga iskopcavajte iz uti¢nice vlaznim rukama.

— Mrezni utika¢ iskop¢avajte samo povlacenjem utikaca, a ne kabela iz uti¢nice.
obavijestiti sluzbu za korisnike tvrtke Winterhalter. Pri smetnjama Ciji uzroci nisu
poznati ukljudite uredaj RoMatik XS tek nakon uklanjanja uzroka greske.

— Radi vlastite sigurnosti, redovito provjeravajte Fl-sklopku na mjestu ugradnje
pritiskom gumba za testiranje.

3.2 Regulator nacina rada (pogled straga)

Bypass Voda se ne provodi preko membrana uredaja
Bypass RoMatik XS, nego izravno do ispusta vode, a

zatim perilice
(b Closed Closed Protok vode je zablokiran

Open Uobicajeni nacin rada

Open

4 Rad

4.1 Uobicajeni naéin rada (priprema vode)
U uobi¢ajenom nacinu rada uredaj RoMatik XS priprema vodu ¢im priklju¢ena perilica
zatrazi vodu. Moguce je prikazati vodljivost pripremljene vode.

» Pritisnite tipku za ukljucivanje/isklju¢ivanje da biste ukljucili
uredaj RoMatik XS

RoMatik
XS

= Na upravljackoj plo¢i prikazuje se ,RoMatik XS*

» Drzite pritisnutu tipku za unos

= Kod pripremanja vode, na upravljackoj ploci pojavljuje se
vodljivost pripremljene vode u pS/cm

Cond.
uS 0050

4.2 Nacin rada stand-by (pripravnost)

U nacinu rada stand-by uredaj RoMatik XS ne priprema vodu.

4.2.1 Softverska inacica uredaja

RoMatik | Na upravijagkoj ploéi prikazuje se ,RoMatik XS*

gs » Drzite pritisnutu tipku za unos

Mikrotek = Kada se ne vrsi pripremanje vode, na upravljackoj ploci
Ver. x.xx pojavljuje se softverska inacica uredaja

4.2.2 Automatsko pranje
Radi odrzavanja membrana u nacinu rada stand-by automatski se jednom unutar sat
vremena uklju€uje nacin pranja (,flushing®).



4.2.3 Ruc¢no pranje membrane

Ako nakon 140 radnih sati ne zamijenite filtar s aktivnim ugljenom,
RoMatik moze se ostetiti membrana i smanjuje se protok vode.
XS Na upravljackoj plo¢i prikazuje se ,RoMatik XS* » Regulator nacina rada postavite na ,Bypass” ako perilica koja je
priklju€ena na uredaj RoMatik XS treba i dalje raditi, no na zalihi
> Pritisnite tipku ,+* nemate filtar s aktivnim ugljenom.
Q itisnite tipku A > Iskljudite uredaj RoMatic XS (pritisnite tipku za
Manual Oprez ukljucivanje/iskljucivanje).
Flush = Prikaz na upravljackoj plogi » Uzmite u obzir da s tim povezana losija kvaliteta vode utjece na
_ slabije rezultate pranja.
g > Pritisnite tipku za unos da biste pokrenuli ruéno pranje > Upotrijebite isklju¢ivo originalne dijelove tvrtke Winterhalter.
Flushing - > Iskljucite perilicu.
= Membrane se peru svijezom vodom > Iskljucite uredaj RoMatic XS (pritisnite tipku za ukljucivanje/iskljucivanje).

= Upravljacka plo¢a bez prikaza

. . . . » Zatvorite postojeci zaporni ventil za vodu.
4.2.4 |1scitavanje radnih sati postal P

pritisnite
RoMatik _@ Manual _@ Reset 1. 3.~ 4 N
XS Flush. Filter r [
pritisnite pritisnite ‘ T
pritisnite pritisnite
RoMatik T Total T Remain
XS 0000:00 0000:00 UlozZak filtra Snazno izvucite Novi ulozZak filtra Novi ulozZak filtra
okrenite u smjeru ulozak filtra iz snazno pritisnite okrenite suprotno
T Total: prikaz radnih sati od prethodne zamjene kazga(l)]l(z na satu drzaca. u drzac odtkazagléeo ga
filtra s aktivnim ugljenom za 99 00 sal za 0
granicnika grani¢nika

T Remain: prikaz preostalih radnih sati do zamjene

filtra s aktivnim uglienom INFO: Pri zamjeni filtra iz tehnickih razloga dolazi do istjecanja manje koli¢ine vode.

» Otvorite postojeci zaporni ventil za vodu.
» Ukljucite uredaj RoMatic XS (pritisnite tipku za ukljucivanje/iskljucivanje).

5 Zamjena filtra s aktivnim ugljenom = Na upravljackoj ploci pojavljuje se ,RoMatik XS*

Filtar s aktivnim ugljenom morate zamijeniti najkasnije nakon 140 radnih sati:

= Na zaslonu se neophodna zamijena filtra prikazuje s ,Filter Change®. RoMatik Manual Reset Pross b pritisnite
= Pri svakom pripremanju vode uredaj oglasava kratak akusti¢ni signal. XS + Flush. -={,L Filter D Reset [D
. pritisnite pritisnite pritisnite
Filter Prikaz nakon 140 radnih sati
Change rikaz nakon radnin satl pritisnite pritisnite pritisnite
RoMatik T Total T Remain Data
XS =ﬂ= 0000:00 =|‘]= 0000:00 =|‘}= saved
» Ukljucite perilicu.
6 Neispravnosti u radu Nepropusnost
Alarm Ako se unutar uredaja otkrije propusno mjesto, na upravljackoj
OPASNOST! Zivotna opasnost od dijelova pod naponom! Leakage plodi prikazuje se poruka ,Alarm Leakage" te uredaj oglasava

kratak akusti¢ni signal upozorenja.
Ne otvarajte poklopce ili dijelove stroja ako su za to potrebni alati. E:> Prlpremanje vo'de”trajno se zaugtavlja
Postoji opasnost od strujnog udara. » Zatvorite postojec¢i zaporni ventil za vodu
Opasnost | Radove na elektricnom sustavu prepustite servisnom tehnicaru
tvrtke Winterhalter. Potrebno je prethodno iskljuciti uredaj RoMatik
XS iz elektricne mreze.

v

Pritisnite tipku za ukljucivanjef/iskljucivanje da biste iskljucili
uredaj RoMatik XS
» Radi uklanjanja uzroka pogreske obratite se ovlastenom

servisnom tehnicaru tvrtke Winterhalter
Odmah nakon uklanjanja pogreske:
» Pritisnite tipku za ukljucivanje/isklju¢ivanje da biste ukljucili
uredaj RoMatik XS

6.1 Dojave pogresaka na upravljackoj plo€i

Postojeci tlak protoka vode je prenizak

Alarm Ako je postojec¢i tlal'< Qrotpka ylodt_a tijek.om pripremanja vode Previsoka vodljivost
P. min pr_erJ|zak, ng gpre}vllackoiploc‘l pzkaZ.LfJe. se polruka "Ala".n P. High Kada uredaj RoMatik XS u uobi¢ajenom nacinu rada dulje vrijeme
ngrtierirriaﬂj'gejjea\éae zsztasl‘:sncm signal upozorenja. Cc?nd ne postize predvidenu kvalitetu vode, na zaslonu se pojavljuje
- Naion 1 n‘Jninute uredai RoMa:ic XS se automatski ’ poruka "High Cond." (Previsoka vodljivost) te uredaj oglasava
Kred J kratak akusti¢ni signal upozorenja.
Akg'ogfl\;rl](gr:)‘t)o rzceosto'eéi tiak protoka vode i dalie » Radi zamjene membrana angazirajte ovlastenog servisnog
J 98 posto) protor ) tehni€ara tvrtke Winterhalter.
prenizak, uredaj RoMatik XS se pokusava ponovno
pokrenuti u produljenim vremenskim razmacima te oglasava : f
kratak akusti¢ni signal upozorenja. 6.2 Neispravnosti u radu
Ruéno ponovno pokretanje uredaja RoMatik XS Pogreske m y Uzrok 5 Pomo'(: - S
O > Pritisnite tipku za ukljugivanje/iskijugivanje da biste RoMatik XS nije moguée | Nema mreznog napona | UkopCajte mreZni ufikat
iskljucili uredaj RoMatik XS “E‘(‘;‘:'gé;prrﬁz’g:‘g‘a P oetoleci osigurat o UKljucite osigurac
» Uklanjanje uzroka pogreske: p p 1zbacio n — - — -
— Potpuno otvorite zaporni ventil za vodu Zatvort_an je ;_)ostOJem Otvqute postojeci zaporni
— Ocistite filtar za prljavstinu nakon zapornog ventila za - . . Zaporn! ventllwza vodu ventl.l za vodu =
vodu Na perilici se prikazuje Regulator na¢ina rada u Stavite regulator nac¢ina
. L e . ,Manjak vode* poloZaju ,Closed” rada u polozaj ,Open*”
» Pritisnite tipku za ukljucivanje/isklju¢ivanje da biste - - - :
ukliugili uredai RoMatik XS RoMatik XS ne priprema Pozovite servisnog
! ! vodu tehni€ara tvrtke Winterhalter
RoMatik XS ne Pozovite servisno
zaustavlja proizvodnju Unutarnja pogreska - 9
pripremijene vode tehnicara tvrtke Winterhalter
RoMqtik XS p_r!prema . < Pozovite servisnog
;/rzd;\ﬁzﬁ perilica ne Unutarnja pogreska tehnicara tvrtke Winterhalter

ventil za vodu i iskljucite uredaj RoMatik XS.

c Ako sami ne uspijevate ukloniti pogresku, zatvorite postojeéi zaporni
Obratite se servisnom tehni€aru tvrtke Winterhalter.

Oprez




7  Ciséenje i odrzavanje

Oprez

RoMatik XS i neposredno okruzenje (zidove, pod) ne prskajte
crijevom za vodu, parnom prskalicom ili visokotlacnim cistatem.

» Poklopce od oplemenjenog ¢elika ocistite sredstvom za ¢iS¢enje oplemenjenog
Celika. Preporu¢ujemo univerzalni odstranjiva¢ masnoce i sredstvo za ¢iSéenje
oplemenjenog celika Winterhalter C 122 kao i sredstvo za njegu oplemenjenog celika
Winterhalter C 162 u dozi tla¢nog spreja.

Upravljacku ploc€u ocistite vlaznom krpom.

Ne upotrebljavajte nagrizajuce proizvode, kiseline, ¢elicnu vunu ili metalne Cetke.

Ne koristite nagrizajuca sredstva ili gruba sredstva za Cisc¢enje.

Y VY

8 Tehnicki podaci

Visina x Sirina x dubina 469 x 142 x 570 mm

Vrsta zastite 1P23
TezZina 20 kg
Dopustena razina buke pri uobi¢ajenim 55 dB(A)

radnim uvjetima

Zahtjevi za sirovu vodu

Elektricna vodljivost (pri 20°C) <1200 uS/cm
Klor <0,2 mg/|
Sposobnost oksidacije <5 mg/l 02
Zamucenost <10 NTU
Klorid <250 mg/l
Zeliezo <02 mg/l
Bakar <2,0 mg/l
Mangan < 0,05 mg/l
Sulfat <240 mg/l
Langelierov indeks korozivnosti vode <0

Maksimalna temperatura dovoda vode 35 °C
Minimalna koli¢ina protoka 300 I’/h
Minimalni proto¢ni tlak dovoda vode 1 bar
Maksimalni protocni tlak dovoda vode 6 bar
Maksimalna tvrdo¢a vode (gH) 35 °dH

Postavljanje/ukljuéivanje

Montiranje

[ ]

\/

/' \

— Ugradni polozaj: uspravno ili vodoravno polaganje na lijevu stranu.

— Mjesto montiranja mora biti zastiéeno od smrzavanja kako se vodovodni sustavi ne bi
smrznuli.

— Resetke za prozracivanje na straznjoj strani ne smiju biti prekrivene.

B 1.

T T
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(1111
[ ]

Elektricni priklju¢ak

Napuci za struénog elektricara:

— Priklju€ak samo na izmjeni€nu struju preko propisno instalirane uti¢nice sa zastitnim
kontaktom

— Mrezni napon mora odgovarati naponu navedenom na tipskoj plocici

— Prikljuéna vrijednost i potreban osigura¢ navedeni su na tipskoj plogici

— Zamjenu mreznog kabela (prema potrebi) provodi iskljucivo stru¢ni elektricar

Priklju¢ak na vodu

Napuci za instalatera:

— RoMatik XS prikljucite na vodu i odvod (pogledajte dio Priklju¢na shema na
stranici 68)

— Obratite paznju na grani¢ne vrijednosti (pogledajte dio Tehnicki podaci)

— Dovodno crijevo ne smije se skratiti ili ostetiti. Stara, postojeéa crijeva ne smiju se
ponovno koristiti

— Kod priklju¢ka na vodu i odvod prema normi DIN EN 1717: Ugradite WSE-Set
RoMatik XS (20000462)

— Kod perilica s tlacnim bojlerom: Ugradite tlacni spremnik izmedu uredaja RoMatik XS
i perilice (komplet dodataka RoMatik 5101127)

— Provjerite jesu li prikljuéci nepropusni

Opskrba naponom

Napon 200 - 240 \%
Frekvencija 50 + 60 Hz
Potro$nja elektricne energije 1,5-17 A
Osigurac (elektroni¢ka upravljacka ploca) T3.15A

Zapremina

Volumna struja pripremljene vode pri temperaturi .
dovoda vode od 15 °C min. 90 /h

Iskoristivost (pri temperaturi dovoda vode od 15°C)

Iskoristivost ovisi o ukupnoj tvrdo¢i (°dH) i vodljivosti (uS/cm) sirove vode. Na straznjoj
strani uredaja RoMatik XS pri prvom stavljanju u pogon obavezno ugradite kapilarnu
cijev s kodiranjem bojama prema ovim vrijednostima.

°dH
35 T 4//////?
3 ?
S22 i
g 2 4
8 s
3 6 -
2 1 2 ?
h I uS/cm
100 700 1200 Elektricna vodljivost
Podrugje Iskoristivost Boja kapilarne cijevi
1 55% +5% plava
2 40% +5% crna
3 30% 5% bijela
4 Operation not permitted
Radni vijek pri uobi¢ajenim uvjetima rada
Filtar s aktivnim ugljenom 140 h
Membrana do prikaza “High cond.” na upravljackoj ploc¢i

9 Zbrinjavanje u otpad
Obratite se trgovcu kako biste materijalima koji se nalaze u uredaju RoMatik XS
omogucili $to brze ponovno dovodenje u kruzni tok materijala.

Polozaj priklju¢aka

Bokocrt Pogled straga

570 71
515 28

¢
o
TL

-

b
O N w >

313
469
377
343
295

YA e

/59 bez nozica

105 142

580

A Mrezna prikljuéna uti¢nica

B Ispust vode (pripremljena voda), G “ vanjski navoj
C Dovod vode (sirova voda), G “ vanjski navoj

D Odvod vode (otpadna voda) DN 12



Prikljuéna shema

1 Postojeci zaporni ventil za vodu

Filtar za prijavstinu
2 1 x G 3/4" preturna matica
1 x G 3/4" vanjski navoj

WSE-Set RoMatik XS 20000462

3 uklj. pol. 3.1 - 3.4
upotrijebiti samo kod priklju¢aka prema DIN EN 1717
3 3.1 Kutni spoj
. 2 x G 3/4" preturna matica

3.1 3.2 Razdjelnik sustava BA DN 50
32 : install horizontally
WW 3.3 Spojnica 12 mm x 1/2"

3.4 Prozracgiva¢ otpadne vode; DN 50
33 4 Crijevo za otpadnu vodu DN 12
3.4 5 Priklju¢no crijevo

WW

2 x G 3/4" preturna matica

Komplet dodataka RoMatik 5101127
6 uklj. pol. 6.1 — 6.4
potrebno kod priklju€ivanja perilice na tlaéni bojler

6.2 6.1 Dvostruka nazuvica G 3/4“

WW 4 5 6 61 61 63 _
6.2 | T-dio G 3/4°

INFO: Pol. 3 (3.1 - 3.4) i 6 (6.1 — 6.4) nisu obuhvaceni isporukom uredaja RoMatik XS Prikliu -
riklju€no crijevo

63 2 x G 3/4" preturna matica

6.4 Tla¢ni spremnik podesiti na 2,5 bara

E Mrezni kabel

WW | Postojeci odvod vode; DN 50

XS RoMatik XS




Uputstvo za upotrebu

Winterhalter uredaj za reverznu osmozu RoMatik XS

1 Bezbednosne instrukcije
Molimo da pazljivo procitate ovde navedene bezbednosne instrukcije radi bezbednog
rukovanja uredajem RoMatik XS.

1.1 Objasnjenja koriSéenih simbola
U ovom uputstvu se koriste sledec¢i simboli:

Moguce teske ili smrtonosne povrede osoba ukoliko se ne postuju
opisane mere predostroznosti.
Opasnost

Upozorenje od moguéih kvarova odn. unistenja proizvoda ukoliko se
ne postuju opisane mere predostroznosti.
Oprez
» Ovim strelicama su ozna¢ena uputstva za odredene radnje
= Ovaj simbol oznacava rezultat izvrSenih radnji

- Ovaj simbol oznac¢ava nabrajanje

1.2 Namenska upotreba

— Uredaj za reverznu osmozu RoMatik XS sluzi za pripremu (demineralizaciju) hladne
sirove vode (maks. 35°C) za kasniju upotrebu u profesionalnim masinama za pranje
posuda. RoMatik XS smanjuje ukupan sadrzaj soli u sirovoj vodi. Preradena voda
moze da se uporedi sa Cistocom destilovane vode.

— Kvalitet sirove vode mora da odgovara zahtevima lokalnih propisa o pijacoj vodi.
Pored toga, moraju se postovati grani¢ne vrednosti koje su navedene u Tehnickim
podacima.

— RoMatik XS moze da se koristi samo uz profesionalne masine za pranje posuda.

— RoMatik XS je tehnicko sredstvo za koriS¢enje u profesionalne svrhe i nije namenjeno
privatnoj upotrebi.

-

.3 Nenamenska upotreba
Uredajem RoMatik XS preradena sirova voda ne sme da se koristi kao voda za pice.
RoMatik XS nije namenjen za upotrebu od strane osoba (ukljuéujuci decu) sa
smanjenim fizickim, senzornim ili mentalnim sposobnostima odn. manjkom iskustva i
znanja u rukovanju ovim uredajem. Lice koje je zaduZeno za nadzor mora doti¢ne
osobe najpre da uputi ili da vr$i nadgledanje dok ove osobe rukuju uredajem.
Firma Winterhalter Gastronom YU ne snosi nikakvu odgovornost niti garanciju ukoliko
se uredaj ne koristi na propisani nacin.

N

Pre nego sto pocnete rad sa uredajem RoMatik XS
Proverite isporuku na osnovu otpremnice na potpunost isporuke i na eventualna
ostecenja prilikom transporta.
Odmah prijavite o$te¢enja $pediteru, osiguranju i proizvodacu.
Neka priklju¢ivanje masine na vodovod i kanalizaciju izvrSe ovlaScéeni instalateri na
osnovu lokalno vazecih propisa. Dodatne informacije nalaze se na stranama 71 72.
Prvo pustanje u rad uredaja RoMatik XS treba da izvrsi serviser koji je ovla§¢éen od
firme Winterhalter. Pri tom Vi i osoblje koje rukuje uredajem treba da budete upuceni
u to kako se on koristi.

vV v

v

3 Pregled uredaja

‘ 570
‘ 515
[ 1 1 3,0
11 11
b .
— 2 L; =
142 @2

1: Kontrolna tabla
2: Filter sa aktivnim ugljem

3: Regulator rezima rada
4: Kapilari

3.1 Tasteri upravljackog panela

Taster za unos . -
Tasteri za navigaciju unutar

Taster za menija
ukljucivanje/iskljucivanje

Originalno uputstvo za upotrebu
Zadrzana prava tehnic¢kih izmena

1.4 Zahtevi u pogledu priklju¢ene masine za pranje posuda

— Pozeljno je da se RoMatik XS koristi sa profesionalnim masinama za pranje posuda
sa bojlerima bez pritiska. Mogu¢ je rad na masinama za pranje posuda sa bojlerom
pod pritiskom. Medutim, smanjuje se iskori§¢enost i produzava se vreme punjenja
masine za pranje posuda.

— Sve komponente masine za pranje posuda koje dolaze u kontakt sa vodom moraju
biti pogodne za osmoznu vodu. Nije dozvoljena upotreba obojenih metala. Mogu se
koristiti samo delovi od plastike i nerdajuéeg Celika.

1.5 Opste bezbednosne instrukcije

— Pazljivo procitajte u ovom uputstvu navedene instrukcije vezane za bezbednost i
rukovanje. Firma Winterhalter Gastronom YU ne snosi nikakvu odgovornost niti
garanciju ukoliko se ne poStuju bezbednosne instrukcije.

— RoMatik XS koristite samo ako ste procitali i razumeli uputstvo za upotrebu. O
rukovanju i na¢inu rada obavesti¢e vas Winterhalter-ova korisni¢ka sluzba. RoMatik
XS koristite samo na nacin kako je to opisano u ovom uputstvu za upotrebu.

— Obucite osoblje koje rukuje uredajem RoMatik XS i uputite ga na bezbednosne
instrukcije. Redovno vrsite ponovno obucavanje da bi ste izbegli nezgode.

- Cuvaite uputstvo za upotrebu uvek na dohvat ruke.

— Nemojte vrsiti izmene, dogradnje ili prepravke bez saglasnosti proizvodaca.

— Opasnost od strujnog udara: Ne otvarajte stranice ako vam je za to potreban alat.
Nemojte sami da radite na elektri¢nim delovima uredaja, obavezno angazujte stru¢no
lice (elektroinstalatera).

— Odmah prekinite dovod vode ako je uredaj na nekom mestu nezaptiven. Izvucite
utika¢ za struju kako bi uredaj bio bez struje i zatvorite zaustavni ventil za vodu.

— U slucaju opasnosti i smetnji odmah iskljucite RoMatik XS. Izvucite mrezni utika¢. Tek
tada je RoMatik XS bez napajanja.

— Mrezni utika¢ ne ukljucivati odn. ne izvlagiti iz uti¢nice vlaznim rukama.

— Povlacite mrezni utika¢ iz uti¢nice samo za utika¢, ne za kabl.

— U slucaju da se jave smetnje iji uzroci ne leze u vodovodnim ili elektri¢nim
uzrok nije poznat, RoMatik XS ukljucite ponovo tek kada je otklonjen uzrok smetnje.

— Radi licne sigurnosti, pomocu test-dugmeta redovno testirajte zastitni prekidac struje
(FI) (ukoliko je ugraden na mestu montaze).

3.2 Regulator rezima rada (pogled sa zadnje strane)

Bypass Voda se ne sprovodi preko membrana
Bypass uredaja RoMatik XS, ve¢ direktno prema

ispustu za vodu i potom u masinu za pranje
Closed posuda
Closed Protok vode je blokiran

Open Open Normalan rezim rada

4 Rad

4.1 Normalan rezim rada (prerada vode)
U normalnom rezimu rada RoMatik XS vrsi preradu vode ¢im priklju¢ena masina za
pranje posuda zatrazi vodu. Provodljivost preradene vode moze biti prikazana.

» Pritisnite taster za uklju¢ivanje/isklju¢ivanje da bi ukljucili
RoMatik XS

RoMatik
XS

= Na upravljackom panelu se prikazuje ,RoMatik XS*

» Taster za unos drzati pritisnut

= Kada se vrsi prerada vode, na upravljackom panelu se
prikazuje provodljivost preradene vode u uS/cm

Cond.
uS 0050

4.2 Stendbaj rezim

U stendbaj rezimu RoMatik XS ne vrsi preradivanje vode.

4.2.1 Softverska verzija uredaja

)F(igMatik Na upravljackom panelu se prikazuje ,RoMatik XS*

gs » Taster za unos drzati pritisnut

Mikrotek = Kada se ne vrsi prerada vode, na upravljatkom panelu se
Ver. x.xx pojavljuje softverska verzija uredaja

4.2.2 Automatsko ispiranje
Zbog odrzavanja membrana u stendbaj reZimu se automatski na svakih sat vremena
uklju¢uje reZim ispiranja (,flushing®).



4.2.3 Manuelno ispiranje membrane

RoMatik
XS

Na upravljackom panelu se prikazuje ,RoMatik XS*

Manual
Flush.

i » Pritisnuti ,+" taster

= Prikaz na upravljatkom panelu

» Pritisnuti taster za unos da bi se pokrenulo manuelno
ispiranje

Flushing = Membrane se ispiraju sveZom vodom

4.2.4 Provera radnih sati pritisnite
RoMatik _@_) Manual _@_) Reset
XS Flush. Filter

pritisnite pritisnite

pritisnite pritisnite

RoMatik T Total T Reméin
XS 0000:00 0000:00

T Total:

T Remain:

Prikaz radnih sati od poslednje promene filtera sa
aktivnim ugljem

Prikaz preostalih radnih sati do promene filtera
sa aktivnim ugljem

5 Promena filtera sa aktivnim ugljem

Filter sa aktivnim ugljem mora se promeniti najkasnije nakon 140 radnih sati:

= Na displeju se prikazuje ,Filter Change" kada promena filtera postane neophodna.
= Svaki put kada se vrsi prerada vode kratko se oglaava zvuéni signal.

Filter
Change

Prikaz nakon 140 radnih sati

6 Smetnje u radu

JiaN

Opasnost

OPASNOST! Opasnost po zivot usled delova koji se nalaze
pod mreznim naponom!

Nemoijte otvarati poklopce na masini ili njene delove ako vam je za
to potreban alat. Postoji opasnost od elektricnog udara.

Radove na elektricnoj instalaciji treba da izvodi Winterhalter
serviser. RoMatik XS treba pre toga iskljuciti sa elektricne mreze.

6.1 Javljanje greske na upravljackom panelu

Pritisak dovoda vode na mestu montaze je previse nizak

Alarm
P. min

Ako je tokom prerade vode previSe nizak pritisak dovoda
vode, na upravljacékom panelu se prikazuje poruka ,Alarm P.

min® i nakratko se oglasava zvuéni signal upozorenja.

= Zaustavlja se prerada vode

= RoMatik XS se nakon 1 minuta automatski ponovo
pokrece

Ukoliko je pritisak dovoda vode nakon toga jo$ uvek previSe

nizak, RoMatik XS ¢e pokuSavati da se u sve duzim

vremenskim intervalima ponovo pokrene i nakratko ¢e se

oglasavati zvu¢ni signal upozorenja.

Manuelno ponovno pokretanje uredaja RoMatik XS

» Pritisnite taster za ukljucivanje/iskljucivanje da bi iskljucili
RoMatik XS

» Otkloniti uzrok greske:
— Otvoriti zaustavni ventil za vodu do kraja
— Odistiti filter za prljavstinu posle zaustavnog ventila za

vodu

» Pritisnite taster za ukljucivanje/isklju¢ivanje da bi ukljucili

RoMatik XS

Membrane mogu da se ostete i protok vode se smanjuje ako se filter

sa aktivnim ugljem ne promeni nakon 140 radnih sati.

» Postavite regulator rezima rada na ,Bypass” ukoliko na RoMatik XS

A prikljuéena masina za pranje posuda treba da radi i kada nemate
filter sa aktivnim ugljem.

Oprez » Iskljucite RoMatik XS (pritisnuti taster za uklju€ivanje/iskljucivanje)

» Imajte na umu da losiji kvalitet vode uti¢e na rezultate pranja.

» Koristite iskljucivo Winterhalter originalne delove.

» Iskljucite masinu za pranje posuda.

» Iskljucite RoMatik XS (pritisnuti taster za uklju€ivanje/iskljucivanje)
= Upravljacki panel je bez prikaza

» Zatvorite na mestu montaze instalirani zaustavni ventil za vodu.

1. 4. \f/
. |
Ulozak filtera Snazno povuci Novi ulozak Ulozak filtera
okrenuti do kraja ulozak filtera iz filtera snazno okrenuti do kraja
u smeru kazaljke drzaca. pritisnuti u drzac. suprotno od
na satu za 90° smera kazaljke

na satu za 90°
INFO: Prilikom promena filtera iz tehnickih razloga isti¢e mala koli¢ina vode.
» Otvorite na mestu montaze instalirani zaustavni ventil za vodu.
» Ukljucite RoMatik XS (pritisnuti taster za ukljucivanje/iskljucivanje).
= Na upravljackom panelu se pojavljuje ,RoMatik XS*

pritisnite
RoMatik Manual Reset Press D>
XS =ﬂ= Flush. =ﬂ= Filter [D Reset D
pritisnite pritisnite pritisnite
pritisnite pritisnite pritisnite
RoMatik T Total T Remain Data
XS =ﬂ= 0000:00 + 0000:00 =ﬂ= saved

» Ukljugiti masinu za pranje posuda.

Nezaptivenost

Ukoliko se unutar uredaja primeti nezaptiveno mesto, na
upravljackom panelu se prikazuje poruka ,Alarm Leakage“ i
oglasava se postojan zvuéni signal upozorenja.
= Permanentno se zaustavlja prerada vode
» Zatvorite na mestu montaze instalirani zaustavni ventil za vodu
» Pritisnite taster za ukljugivanje/iskljucivanje da bi iskljucili
RoMatik XS
» Uzrok greske treba da otkloni serviser koji je ovla§éen od strane
firme Winterhalter
Kada je otklonjena greska:
» Pritisnite taster za uklju¢ivanjef/isklju¢ivanje da bi ukljuili
RoMatik XS

Alarm
Leakage

Prevelika provodljivost

Hi Ukoliko RoMatik XS u normalnom rezimu rada permanentno ne
igh S . . . - h L

Cond moze da postigne utvr_(_iem kvahtet_ vod_e, na displeju se polavIJUJe_

’ "High Cond." (Provodljivost prevelika) i kratko se oglasava zvucni

signal upozorenja.

» Zatrazite da vam serviser ovlas¢en od strane firme Winterhalter

zameni membrane.

6.2 Smetnje uradu

Greska Uzrok Pomoé

RoMatik XS ne moe da | Nema napajanja Ukljugite utika€ za struju

se ukljugi (upravljagki na mestu montaze o

panel bez prikaza) uredaja osigurac je ukljugiti osigura¢
iskocio

na mestu montaze
instalirani zaustavni
ventil za vodu je

otvorite na mestu montaze
instalirani zaustavni ventil

Na masini za pranje zatvoren za vodu
posuda se prikazuje = - rr
. « Regulator rezima rada u Postavite regulator rezima
,manjak vode . " o "
polozaju ,Closed rada u poloZaj ,Open
RoMatik XS ne vrsi Pozovite tehnicara firme
preradu vode Winterhalter

RoMatik XS ne
zaustavlja proizvodnju interna greska
preradene vode

Pozovite tehnicara firme
Winterhalter

RoMatik XS preraduje
vodu, iako masina za
pranje posuda ne trazi
vodu

Pozovite tehnicara firme

interna greska Winterhalter

isklju¢ite RoMatik XS ako ne moZete sami da otklonite gresku.

Q Zatvorite na mestu montaze instalirani zaustavni ventil za vodu i
Kontaktirajte servisera firme Winterhalter.

Oprez




7 Odrzavanje i nega

Nemojte RoMatik XS i neposrednu okolinu (zidove, pod) prskati
crevom, parocista¢em, ili uredajem za ¢iSéenje pod pritiskom.

Oprez

» Obloge od nerdajuceg Celika Cistite sredstvom za ¢iS¢enje povrsina od nerdajuceg
Celika. Preporu¢ujemo Winterhalter C 122 univerzalni odmascivac i sredstvo za
¢iS¢enje povrsina od nerdajuceg celika kao i C 162 za negu nerdajuceg celika u
spreju.

Upravljacki panel Cistite vlaznom krpom.

Nemojte koristiti nagrizaju¢e proizvode, kiseline, €eli€nu vunu ili Zi¢ane Cetke.
Nemojte koristiti abrazivna ili druga sli¢na sredstva.

Y VY

8 Tehnicki podaci

Visina x Sirina x Dubina 469 x 142 x 570 mm

Vrsta zastite 1P23

TezZina 20 kg
Dozvoljeni nivo buke pod normalnim radnim 55 dB(A)
uslovima

Zahtevi u odnosu na sirovu vodu

Elektricna provodljivost (na 20° C) <1200 uS/cm
Hlor <0,2 mg/|
Oksidabilnost <5 mg/l 02
Zamucenje <1,0 NTU
Hlorid <250 mg/l
Gvozde <0,2 mg/l
Bakar <2,0 mg/l
Mangan < 0,05 mg/|
Sulfat <240 mg/|
Langelierov indeks (korozivnost vode) <0

Maksimalna temperatura dovodne vode 35 °C
Minimalan protok 300 I’/h
Minimalan pritisak dovoda vode 1 bar
Maksimalan pritisak dovoda vode 6 bar
Maksimalna ukupna tvrdo¢a (UT) 35 °dH

Postavljanje / priklju¢ivanje

Montaza

[ ]

\/

/' \

— Ugradni polozaj stojedi ili vodoravno lezeci na levoj strani.

— mesto montaze mora da bude zasticeno od mraza, da ne bi do$lo do smrzavanja
dovodnih sistema,

— Ventilacione resetke na straznjoj strani ne smeju biti pokrivene.

B 1.

T T
O 2x O 2x

(1111
[ ]

Elektricni prikljucak

Napomene za elektri¢are:

— Priklju¢ivanje samo na naizmeni¢nu struju preko propisno instalirane Suko uti¢nice
— Mrezni napon i navedeni napon na tipskoj plocici moraju da se poklapaju

— Prikljuéna vrednost kao i potrebni osigura¢ su navedeni na tipskoj plo€ici

— Zamenu mreznog kabla (ako je potrebno) mogu da vr§e samo elektri¢ari

Priklju¢ak na vodu

Napomene za vodinstalatera:

— RoMatik XS prikljuciti na vodovod i kanalizaciju (vidi $emu povezivanja na strani 72)

— Voditi raduna o grani¢nim vrednostima sirove vode (vidi Tehni¢ke podatke)

— dovodno crevo se ne sme skradivati ili ostetiti, stara i koriS¢ena creva ne smeju biti
ponovo upotrebljavana,

— Kod priklju¢ivanja na vodovod i kanalizaciju prema DIN EN 1717: ugraditi WSE-Set
RoMatik XS (20000462)

— Kod masina za pranje posuda sa bojlerom pod pritiskom: Rezervoar pod pritiskom

ugraditi izmedu uredaja RoMatik XS i masine za pranje posuda (Kit dopuna RoMatik

5101127)
— proveriti da li zaptivaju svi prikljucci

Napajanje

Napon 200 - 240 \%
Frekvencija 50 + 60 Hz
Potrosnja struje 1,5-17 A
Osigurac¢ (elektronski upravljacki panel) T3.15A

Kapacitet

\Ifggté)légqesraac?ne vode pri dovodnoj temperaturi minimalno 90 I/h
Iskori$éenost (pri dovodnoj temperaturi vode od 15 °C)

IskoriS¢enost zavisi od ukupne tvrdoce (°dH) i provodljivosti (uS/cm) sirove vode.
Prilikom prvog pustanja u rad na straznjoj strani uredaja RoMatik XS moraju da se
ugrade uz ove vrednosti odgovarajuci kapilari sa oznakama boja.

°dH
5 15 ////////4//////?
E 3 ?
8 22 ol
2 2 4
@ s
1 —
E I / pS/cm
100 700 1200 Elektricna provodijivost
Podrucje IskoriS¢enost Boja kapilara
1 55% +5% plava
2 40% +5% crna
3 30% 5% bela
4 rad nije dozvoljen
Duzina rada pod normalnim radnim uslovima
Filter sa aktivnim ugljem 140 h
Membrana do prikaza “High cond.” na upravljaékom panelu

9 Uklanjanje
Kontaktirajte Vaseg prodavca kako bi materijali koji se nalaze u uredaju RoMatik XS
mogli biti ponovo iskori$éeni (reciklirani).

Polozaj priklju¢aka

Bocni pregled Pregled sa zadnje strane

570 71
515 28

¢
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()
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-

313
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105 142
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A Mrezna uti¢nica

B Izlaz vode (preradena voda) G %" spoljni navoj
C Dovod vode (sirova voda); G %", spoljni navoj
D Odvod vode (otpadna voda) DN 12



Sema povezivanja

1 na mestu montaze instalirani zaustavni ventil za vodu

Filter za prijavstinu
2 1 x G 3/4" matica
1 x G 3/4" spoljni navoj

WSE-Set RoMatik XS 20000462
3 uklj. poz. 3.1 - 3.4
koristiti samo kod prikljuéaka prema DIN EN 1717

Kolenasta spojka

31 1 54 G3/4* matica

Separator sistema BA DN 50

32 ugraditi horizontalno

3.3 Konektor 12 mm x 1/2"

3.4 Ventilacija otpadnih voda; DN 50

4 Crevo za otpadnu vodu DN 12

Prikljuéno crevo
2 x G3/4" matica

Kit dopuna RoMatik 5101127
uklj. poz. 6.1 - 6.4

6 je potrebna, ako se prikljuéuje masina za pranje
6.2 posuda sa bojlerom pod pritiskom
’ 6.1 Dvostruki nastavak G 3/4“
WW 4 5 6 6.1 6.1 6.3

INFO: Poz. 3 (3.1 —3.4)i6 (6.1 — 6.4) ne spadaju u sadrzaj isporuke uredaja RoMatik XS 6.2 T-komad G 3/4*

Prikljuéno crevo

63 2 x G3/4* matica

6.4 Rezervoar pod pritiskom podesiti na 2,5 bara

E Mrezni kabl

WW | Odvod vode na mestu montaze; DN 50

XS RoMatik XS




EG/EC
KONFORMITATSERKLARUNG
DECLARATION OF CONFORMITY

Wir, We, Nous, Noi, Wij, Nosotros, Nés, My, My, Podjetje, Epsig n, Vi, Mi a

Winterhalter Gastronom GmbH
Tettnanger Strale 72
DE-88074 Meckenbeuren

erkldren in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt

declare under our sole responsibility that the product
déclarons sous notre seule responsabilité que le produit
dichiariamo sotto la nostra piena responsabilita che il prodotto
verklaren als enig verantwoordelijke dat het product
declaramos bajo nuestra absoluta responsabilidad que el producto
Declaramos sob nossa Unica responsabilidade, que o produto
oswiadczamy na wlasng odpowiedzialno$¢, ze produkt
prohlasujeme na vlastni zodpovédnost, Ze produkt

na lastno odgovornostjo izjavlja, da je izdelek

BNAGWVOUHE QTTOKAEIOTIKA pE SIKN pag eudivn, 611 To TTpoidV
férklarar med enskilt ansvar att produkten

felelésségiink teljes tudataban kijelentjiik, hogy a termék

RoMatik XS

auf das sich diese Erklidrung bezieht, mit den folgenden Normen iibereinstimmt:

to which this declaration relates is in conformity with the following standards:

auquel se référe cette déclaration est conforme aux normes :

al quale fa riferimento la presente dichiarazione, & conforme alle seguenti norme :
waarop deze verklaring betrekking heeft, met de volgende normen in overeenstemming is:
al que se refiere esta declaracién, cumple las siguientes normas :

ao qual esta declaragéo diz respeito, estd em conformidade com as seguintes normas:
do ktérego odnosi sig to oSwiadczenie, jest zgodny z nastepujacymi normami:

na kterou se vztahuje toto prohlaseni, odpovida nize uvedenym normam:

na katerega se nanasa ta izjava, skladen z naslednjimi standardi:

oTO oTroio avapéperadi auth n SfAwon, cUPPwVEi HE Ta akdOAouBa TpSTUTTA:

vilken denna férklaring asyftar, verensstdmmer med féljande normer:

amihez kapcsoléddan ezen nyilatkozat megfelel a kévetkez6 szabvanyoknak:

EN 60335-1

gemiR den Bestimmungen folgender Richtlinien:
following the provisions of Directives:

selon les conditions des directives suivantes :

Ai sensi alle disposizioni previste dalle seguenti direttive :
volgens de bepalingen van de volgende richtlijnen:
conforme a las disposiciones de las siguientes directivas:
de acordo com as disposi¢ées das seguintes directivas:
zgodnie z postanowieniami nastgpujacych.dyrektyw:

na zakladé ustanoveni nasledujicich smérnic:

in je skladen z doloéili naslednjih direktiv :

oUWV HE TOUG KAVOVIOHOUS TWV akoAoubwyv Odnyiwv:
enligt féljande riktlinjers bestimmelser: .

a kdvetkezd Iranyelvek rendelkezéseinek:m,

2006/42/CE (Machinery Directive); 2004/108/CEE (Electromagnetic Compatibility)

2006/95/CEE (Low Voltage)

Bernhard braeff
Meckenbeuren, 07.12.2010 Technischer Leiter

89013024-00
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Winterhalter Gastronom GmbH
Gewerbliche Spulsysteme

Tettnanger StraBe 72

88074 Meckenbeuren

Telefon +49 (0) 75 42/4 02-0
Telefax +49 (0) 75 42/4 02-1 87

www.winterhalter.de
info@winterhalter.de

winterhalter

Winterhalter Gastronom GmbH
Commercial Dishwashing Systems

Tettnanger StraBe 72

88074 Meckenbeuren - Germany
Telephon +49 (0) 75 42/4 02-0
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www.winterhalter.biz
info@winterhalter.biz




	01_Betriebsanleitung RoMatik XS_2011-02-23
	02_Betriebsanleitung RoMatik XS-EN
	03_Betriebsanleitung RoMatik XS-FR
	04_Betriebsanleitung RoMatik XS-IT
	05_Betriebsanleitung RoMatik XS-NL
	06_Betriebsanleitung RoMatik XS-ES
	07_Betriebsanleitung RoMatik XS-PT
	08_Betriebsanleitung RoMatik XS-SV
	09_Betriebsanleitung RoMatik XS-RU
	10_Betriebsanleitung RoMatik XS-CS
	11_Betriebsanleitung RoMatik XS-SK
	12_Betriebsanleitung RoMatik XS-EL
	13_Betriebsanleitung RoMatik XS-HU
	14_Betriebsanleitung RoMatik XS-TR
	15_Betriebsanleitung RoMatik XS-SL
	16_Betriebsanleitung RoMatik XS-PL
	17_Betriebsanleitung RoMatik XS-HR
	18_Betriebsanleitung RoMatik XS-SR
	Leere Seite



